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INTRODUCCION

La presente investigacion se centra en analizar el papel desempenado por las misiones catélicas
en el contexto de la denominada emigraciéon “econémica” espanola a Europa. Dicha emigracién, que
adquirio un caracter masivo a partir de los anos sesenta del siglo XX, estuvo acompanada en los distin
tos paises de acogida por sacerdotes y religiosas de su misma nacionalidad, encargados de velar por
el mantenimiento de la fe y la moral de sus compatriotas en el exterior. Si bien es cierto que ése seria
el ntcleo central de este proyecto, un tema de investigacion que atane a dos dimensiones tan vastas
como la religion y la movilidad humana no podia limitarse dnicamente a considerar la relevancia de
la figura de los capellanes de emigrantes. En este sentido, el estudio pretende plantear el protagonismo
de las instituciones eclesiasticas de los paises de destino, en nuestro caso quedaria circunscrito al mun
do catélico belga, que brindaron su acogida tanto a los emigrantes como a sus sacerdotes y religiosas
connacionales, ademas de proporcionarles los medios necesarios para el desempeno de sus funciones.
De la misma manera, al centrar nuestro estudio en las misiones religiosas de confesion catdlica resul
taba imperativo introducir en la investigacién el punto de vista vaticano sobre la movilidad humana.
Asi pues, este trabajo se completa con el andlisis de la postura de la Santa Sede sobre la problematica
migratoria y las diferentes respuestas articuladas desde Roma.

Introducir el aspecto religioso en los estudios migratorios, campo apenas transitado por los histo
riadores espanoles dedicados a esta cuestion, supone abrir un horizonte de nuevas posibilidades que
enriquezcan el conocimiento sobre la movilidad humana. En este sentido, la conjuncion de dos di
mensiones como la religién y la emigracion permite plantear nuevas perspectivas sobre el fenomeno y
considerar nuevos agentes historicos que no habian recibido la atencién merecida. Si bien la figura de
los capellanes de emigrantes y la presencia de las misiones catélicas espanolas en Europa es remarcada
en muchos estudios sobre la emigracion “econémica”, el tratamiento dado a la asistencia religiosa a
los emigrantes desde la historiografia espanola se ha caracterizado por la poca profundidad y la tan
gencialidad. De esta manera, la pertinencia del presente trabajo de investigacién se revela mas que
oportuna ante la ausencia de estudios que ahonden en la esfera religiosa de la problematica migratoria.

En este sentido, a través de este estudio, no solo se pretende poner de manifiesto los diferentes
discursos y acciones articulados por los capellanes de emigracion, figuras protagonistas de la asistencia
moral a los espaiioles en el exterior, sino que, ademas, se quiere analizar la propia evolucion religiosa
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de los emigrantes atendiendo a factores como su mayor o menor nivel de fervor catélico o anticleri
calismo, o a la limitacién de su integracién en los espacios catélicos de las sociedades de acogida.
No obstante, esta investigacion plantea como su principal aporte la relevancia del papel sobresaliente
desempenado por las instituciones eclesiasticas de los paises de destino. La propia idiosincrasia de
las Iglesias locales se revela como un factor fundamental a la hora de comprender las facilidades o
los obstaculos que encontraron las misiones catélicas espanolas en su implantacion por los diversos
paises europeos. El estudio de la recepcién de los capellanes, de los medios puestos a su disposicion,
de la implicacion del clero nativo, pero, sobre todo, de las expectativas que las esferas religiosas de
los paises de destino depositaron en la [legada masiva de contingentes catdlicos a sus territorios per
mite plantear en la investigacion una nueva perspectiva que, sin duda, condicioné enormemente el
mayor o menor éxito en la implantacion de las misiones catélicas espanolas. De la misma forma, este
estudio pretende poner de manifiesto la figura de las religiosas como agentes histdricos destacados en
el contexto migratorio. El examen de su labor entre los emigrantes revela diversas situaciones y estatus
en los paises de acogida que impidieron o fomentaron su dedicacién y contacto con los espaiioles.
Asimismo, el nivel de reconocimiento que recibieron, tanto por parte de los capellanes de emigrantes,
con quienes colaboraron, como por parte de las instituciones eclesiasticas de acogida, resulta significa
tivo a la hora de comprender la propia situacion y evolucion de la mujer dentro de la Iglesia catdlica.

Ademas de proponer el papel de las Iglesias locales y de las religiosas como agentes histéricos
catalizadores de la asistencia moral a los espanoles en el exterior, esta investigacién quiere destacar la
importancia de las misiones catolicas como campo de tensién entre los diversos imaginarios sociales
en liza. Las misiones catolicas se convirtieron en escenario del litigio entre los proyectos catdlicos
nacionales, tanto el del pais de origen como el del pais de acogida, por el control de los contingentes
emigrantes. En este sentido, los conflictos de intereses generados alrededor de la funcién de las misio
nes catolicas las convierten en un marco privilegiado a la hora de rastrear los grandes debates historio-
graficos sobre religion y secularizacién, religion y politica, religién y nacion o religion y género. De
esta manera, este estudio procura contextualizar la figura de los capellanes dentro de esta urdimbre de
presiones politicas y sociales que ampliaron y desbordaron la funcién religiosa de las propias misiones
catolicas. En definitiva, al resaltar la importancia de la variable religiosa, esta investigacion pretende
aportar nuevos discursos, nuevas practicas, nuevas visiones y nuevos actores que sobresalieron en el
campo migratorio, fendomenos a los que, historiograficamente, no se les habia dedicado la atencion
adecuada.

Este trabajo académico circunscribe su campo de estudio al ambito geografico belga. A pesar de
las escasas dimensiones del pais, asi como del menor nimero de contingentes espanoles que se trasla
daron a este territorio, no se puede desdenar el hecho de que Bélgica fuera el primer pais europeo con
el que la dictadura franquista firmé un acuerdo bilateral en materia migratoria. Este hito en la politica
exterior franquista abrio la puerta al establecimiento de tratados similares con otros paises europeos,
ademas de servir de laboratorio de pruebas a la hora de desplegar la politica asistencial franquista por
los paises europeos receptores de emigrantes espaiioles. En este sentido, Bélgica constituyé el terreno
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propicio para poner en marcha la creacion de Hogares y misiones catolicas que encuadraran a los
emigrantes “econémicos” que abandonaron Espana a partir de 1956.

En cuanto al Iimite cronolégico, esta investigacion se enmarca entre los afnos 1956 y 1986. A pesar
de constatarse la presencia de espanoles en Bélgica antes de la fecha propuesta, 1956 marca un hito en
las relaciones hispano-belgas gracias a la firma del acuerdo bilateral en materia migratoria; hecho que
supuso el pistoletazo de salida para la emigracién “econémica” masiva a este pais. Por su parte, 1986
senala, ademas del momento en que Espana entré a formar parte de la Comunidad Econémica Euro
pea, el principio del fin de la propia categoria de emigrante en si; al menos respecto a los espanoles
que habitaban en los paises integrantes de este grupo, de tal manera que, quienes hasta ese momento
habian sido denominados asi, pasaron a ser designados como espanoles residentes en el extranjero.
Este cambio en la nomenclatura burocréatica conllevé el ajuste, desmantelamiento o eliminacion de
algunas de las estructuras desplegadas para su atencion, asi como la potenciacion, desde la administra
cion central, de otro tipo de actividades culturales destinadas, no ya a la recreacién de los emigrantes
espanoles, sino a la atraccion del publico nativo. Asi pues, los treinta afos que vertebran esta investi
gacion resultan un periodo mas que suficiente para constatar y destacar la evolucién en los discursos y
las practicas articulados desde las misiones catdlicas, asi como en las distintas politicas desarrolladas,
tanto por el pais de origen como por el de acogida, respecto al encuadramiento religioso de los emi
grantes. Si bien es cierto que este trabajo se centra en el periodo senalado, el estudio también intro
duce las primeras preocupaciones y las primigenias iniciativas que desde distintos espacios catdlicos
fueron organizadas en favor de los emigrantes desde el siglo XIX, ya fuera en Bélgica, en Espana o
desde la Santa Sede. Del mismo modo, el texto transgrede en ciertas ocasiones el marco temporal pro
puesto al aludir a los Gltimos afios de actividad de las misiones catélicas y a sus expectativas de futuro.

La presente investigacion se estructura en torno a cinco capitulos y un apartado final con varios
anexos. El primer capitulo, titulado “Iglesia y Emigracion”, tiene como objetivo analizar los discursos
y las estructuras que la Iglesia catdlica organizé para asistir religiosamente a los migrantes. El primer
apartado de este bloque esta dedicado a la politica desarrollada por la Santa Sede en materia migrato
ria. En este sentido, se estudian los iniciales proyectos y organizaciones del mundo catélico en favor
de los emigrantes, asi como las primeras normativas vaticanas en este aspecto. Ademas de analizar la
teoria que emanaba de estas directrices, en este primer epigrafe también se constata las limitaciones de
la puesta en practica de la voluntad romana en cuanto a la ereccion de las misiones catélicas y al tras
lado de los capellanes. El segundo apartado de este capitulo se centra en la incipiente preocupacién
del mundo catdlico espanol de principios del siglo XX ante el problema de la emigracién. En este caso,
también se analizan tanto las directrices de la jerarquia espanola como las estructuras creadas a fin de
conjurar los peligros que acuciaban a los espanoles que dejaban su patria. Por Gltimo, en un tercer
punto se examina la colaboracion de la Iglesia espaiola con la dictadura franquista en el ambito de las
migraciones. Aqui se dedica una especial atencion a los medios econdmicos proporcionados por el
Régimen para facilitar las labores de la Iglesia en materia de reagrupacion familiar o de organizacion
de las misiones catdlicas, asi como a las consecuencias que la politizacion de los capellanes conllevo
para la alianza entre Iglesia y Dictadura.
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El segundo capitulo pretende situarnos en el contexto de la emigracion “econémica” espanola a
través del andlisis de la estrategia politica seguida por el franquismo, asi como por los paises europeos
demandantes de mano de obra, a la hora de repartir contingentes migratorios. La firma de tratados bi
laterales con este fin provoco la aparicion de colonias espaiiolas en diversos paises de Europa, lo que
conllevé la presencia de capellanes y la ereccion de misiones catélicas para atenderles. En un primer
epigrafe se ofrece una perspectiva general de esta realidad a nivel europeo. En este sentido, se analiza
la diversidad de situaciones en las que las misiones catolicas plantearon su labor, atendiendo a los
medios puestos a su disposicién tanto por parte de las Iglesias locales, como por la dinamica de las
relaciones que los capellanes mantuvieron con los representes institucionales del franquismo en el ex
terior. El segundo bloque del capitulo aborda las relaciones bilaterales entre Bélgica y Espana durante
el franquismo e indaga en las tensiones y disensiones que concluyeron con la firma del acuerdo mi
gratorio entre ambos paises; hecho que supuso el inicio de la llegada masiva de espanoles a este terri
torio. En un tercer apartado se examina la composicién de la colonia espaiola en Bélgica, teniendo en
cuenta varios elementos como la existencia de una emigracion anterior, el origen de los trabajadores,
su forma de llegar al pais, asi como el perfil de la emigracion de acuerdo con las politicas migratorias
belgas. En udltimo lugar, se presenta la topografia de las misiones catélicas espanolas en Bélgica. En
este apartado se atiende a la ubicacion y a la evolucion de cada una de las misiones, destacando los
factores mas importantes que condicionaron el éxito o el fracaso de éstas.

El tercer capitulo estd dedicado al papel desempenado por las instituciones eclesiasticas y los
medios catolicos belgas en la atencién religiosa a los inmigrantes. El primer epigrafe de este bloque
se inicia contextualizando la importancia y el poder de la Iglesia belga dentro de la sociedad del pais,
dando cuenta de las principales caracteristicas y mecanismos que explican la formacion del proyecto
politico catélico en este territorio. A continuacion, se analiza las tempranas iniciativas organizadas
desde distintas diécesis o desde la sociedad civil, tanto en favor de los ciudadanos belgas que partian
a América o Francia, como en favor de los primeros inmigrantes polacos e italianos que llegaron al pafs
a principios del siglo XX. En este sentido, en este apartado también se pone de manifiesto la evolucion
de estas iniciativas hasta desembocar en la creacion de misiones catélicas y la manera en que la Iglesia
belga abordé la dotacion econémica de las mismas. El segundo punto de este bloque se centra en el
papel que desempeiaron los capellanes de emigrantes desde el punto de vista de la Iglesia de acogi
da, es decir, se analiza su relacion con la Jerarquia y con el clero nativo, las facilidades o limitaciones
que tuvieron que abordar para desarrollar su labor, ademés de su encaje dentro de las estructuras
eclesiasticas locales. Por ultimo, el capitulo examina las propias expectativas que la Iglesia belga y
los medios catélicos del pais generaron respecto a las misiones catolicas y a la atencion religiosa de
los inmigrantes. En este sentido, se analiza las tensiones y conflictos acaecidos entre las autoridades
franquistas destinadas en Bélgica y los organismos catélicos del pais por la atraccién y el control de
los inmigrantes espanoles.

El cuarto capitulo se centra completamente en la funcién de las misiones catdlicas y en la figura del
capellan como protagonista de la atencion religiosa a los emigrantes. La primera parte de este apartado
analiza la labor de los sacerdotes espanoles destacando la relacion mantenida con las autoridades fran
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quistas en Bélgica, especialmente con los Agregados Laborales. De una aparente colaboracion ideo
légica, en la que los capellanes asumieron funciones asistenciales a cambio de medios econémicos,
el capitulo pasa a destacar las principales tensiones y discrepancias entre ambas esferas de poder. En
el segundo apartado de este bloque se pone de manifiesto la multiplicidad de funciones desarrolladas
por las misiones catélicas, atendiendo a la propia definicién de mision y a los discursos y las practicas
que los capellanes articularon desde estos espacios. Asi pues, las misiones se revelan no solo como
centros religiosos, sino como polos de vertebracién de la identidad de las colonias espafiolas en el ex
terior. En el tercer epigrafe se destaca la evolucién sufrida por las propias misiones en relacion con las
nuevas necesidades de los emigrantes y el cambiante contexto de los paises de acogida. La adaptacion
y transformacion de los discursos, asi como el fomento de nuevas practicas descubren el acomodo de
las misiones a las nuevas realidades historicas. Por Gltimo, el capitulo analiza, de acuerdo con la teoria
sobre el liderazgo étnico, la relevancia de la figura del capellan en el contexto migratorio.

A pesar de que el nucleo central del presente estudio sea el anélisis de la labor de los capellanes de
emigrantes y las diversas relaciones que establecieron con las autoridades franquistas o con las Iglesias
locales en su lugar de destino, el examen de la asistencia moral a los emigrantes quedaria incompleto
si no se dedicara una parte del mismo al papel desempenado por las religiosas en este ambito. De este
modo, el Gltimo capitulo de esta investigacion se centra en conocer los aspectos mas destacados que
condicionaron la labor de las monjas entre los emigrantes, ya sea la procedencia y origen de las con
gregaciones o su nivel de contacto con la emigracién, pues, no todas las monjas pudieron dedicarse
plenamente a esa labor, sino que, en muchos casos, tuvieron que compaginarlo con un empleo remu
nerado. En este sentido, ademas de analizar las actividades realizadas por las religiosas, este capitulo
estudia la relacion que establecieron con los capellanes, atendiendo especialmente al reparto de tareas
y a la evolucién que se constata desde un plano inicial de sumisién a otro de mayor protagonismo por
parte de las religiosas. De la misma manera, el capitulo también destaca el vinculo que entablaron las
religiosas con la Iglesia del pais de destino, la evolucion en sus responsabilidades respecto a la aten
cion espiritual de los emigrantes, asi como los contactos mantenidos con las autoridades franquistas
en Bélgica. El capitulo finaliza con un estudio de caso que pretende resenar la labor realizada por Sor
Fabiola Pedrals, religiosa catalana que atendioé a los emigrantes espanoles de Bruselas desde 1964
hasta 2004. La singularidad de su trabajo, la gestion de su propio espacio de actuacion y la autonomia
que le otorgo el hecho de haber sido solicitada por la propia Iglesia belga para poner en marcha un
servicio social espanol, la convirtieron en una figura relevante entre la colonia espanola de Bruselas y,
por todo ello, diferente al resto de religiosas, lo que confiere una gran singularidad a su actuacion y la
hace merecedora de un estudio pormenorizado.

Por ultimo, cabe senalar que los anexos anadidos en la parte final de esta investigacién incluyen
varios mapas, con el objetivo de facilitar la labor de ubicacion de ciudades y regiones mencionadas a
lo largo de los capitulos, ademas de los listados nominales de los capellanes y religiosas protagonistas
de este estudio. El primer documento del anexo es un mapa politico con la estructura provincial de
Bélgica, de cara a proporcionar al lector una imagen mas clara de la division administrativa del pais.
El segundo mapa ubica en el territorio belga las distintas misiones catélicas espaiiolas, mientras que
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el tercero es un plano de las comunas o ayuntamientos que componen la ciudad y la aglomeracion
de Bruselas. Tras estos mapas se adjunta un fichero nominativo, tanto de los capellanes como de las
religiosas, que estuvieron involucrados en la atencién moral de los emigrantes espafoles en Bélgica,
de acuerdo con las diversas fuentes consultadas. Los listados se organizan teniendo en cuenta la zona
en la que cada persona realizé su labor apostdlica, asi como el periodo cronolégico en que desem
peno sus funciones, lo que ofrece una idea de las distintas y variadas experiencias de cada uno de los
protagonistas. En algunos casos, se ha afadido cierta informacion relevante que completa el perfil de
cada uno de los capellanes o de las religiosas.

Desde el punto de vista historico, la religién es un aspecto social que rebasa los limites indivi
duales llevandonos desde la base de la piramide en la que hallarfamos la propia practica religiosa
del emigrante catélico, hasta la cuspide de ésta, en la que encontrariamos la politica migratoria de la
Santa Sede. Desde una perspectiva de arriba abajo, la distancia que separa un elemento de otro nos
traslada de una concepcién transnacional del espacio migratorio, donde la identidad catélica seria la
protagonista, a una realidad individual jalonada de una multiplicidad de religiosidades, pasando por
el tamiz de las Iglesias locales, tanto del pais de origen como del pais de destino, y sus propias marcas
identitarias nacionales. Las diversas visiones y las diferentes agendas politicas desarrolladas por los dis
tintos proyectos catolicos nacionales en su aproximacién a la realidad migratoria convierten al andlisis
del factor religioso en un enfoque enriquecedor del panorama histérico migratorio.
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CAPITULO 1.
Iglesia y Emigracion

1.1. LOS ORIGENES DE LA POLITICA MIGRATORIA CATOLICA

La actitud inicial de la Iglesia catélica ante el fendmeno migratorio estuvo condicionada por los
grandes problemas a los que tuvo que enfrentarse esta institucion durante el siglo XIX, entre ellos, la
revolucion industrial y el resurgir de nuevas nacionalidades, que trajeron consigo el sentimiento nacio
nalista, el liberalismo, el laicismo y la cuestion social, sin olvidar los avatares politicos y sociales que
marcaron la historia de los Estados Pontificios durante esta centuria’. Algunos historiadores, en su ma
yor parte eclesiasticos, retrotraen las primeras disposiciones eclesiasticas sobre la atencién a los fieles
de otras lenguas en diversos territorios hasta el Concilio Lateranense IV de 12152 No obstante, no fue
hasta la segunda mitad del siglo XIX cuando la Iglesia catélica empezo a preocuparse por la atencién a
los emigrantes catélicos de rito latino. El despertar del catolicismo a esta problematica debe enmarcar
se en un contexto historico donde la expansion de una modernidad secularizadora era percibida como
un peligro, encarnado en el materialismo y el socialismo, que disputaba a la Iglesia su ascendiente
sobre la sociedad. Para una Iglesia catélica que hasta la Revolucion Francesa habia desempenado un
papel dominante y se presentaba como garante de la tradicion, la civilizacién y el orden, las diversas
politicas secularizadoras estatales, especialmente la libertad de cultos que equiparaba al catolicismo
con otras confesiones, suponian una actitud hostil que cuestionaba su propia utilidad para la sociedad.
Este conflicto entre clericales y anticlericales, materializado en las denominadas “guerras culturales”
entre 1870 y 1880, se tradujo en una fuerte movilizacion social, respecto a la mayor o menor implan
tacion de la Iglesia en la esfera publica, que termind ampliando su radio de accién hacia la atencién
religiosa de los migrantes®. El punto de inflexién, que puso en marcha la organizaciéon de iniciativas
en su favor y llamo la atencion pontificia sobre el fenémeno migratorio, lo marcé la masiva oleada

' Juan Maria LABOA: Historia de la Iglesia. IV: época contemporénea, Madrid, Biblioteca de Autores Cristianos, 2002,
p. 3.

2 Aleksander SOBCZAK: “Las parroquias para los emigrantes en el derecho canonico latino”, lus Canonicum, 67 (1994),
pp. 227-278, esp. p. 233.

3 Christopher CLARK y Wolfram KAISER: “The European Culture Wars”, en Christopher CLARK y Wolfram KAISER (eds.):
Culture Wars. Secular-Catholic Conflict in Nineteenth Century Europe, Cambridge, Cambridge University Press, 2003, pp.
1-11.
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de italianos que partieron hacia Estados Unidos, Brasil o Argentina, territorios donde el catolicismo
debia hacer frente a la expansion del protestantismo, la masoneria, las sectas y a las diversas medidas
secularizadoras que moldearon las relaciones entre los distintos Estados y sus respectivas Iglesias*. A
pesar de que anteriormente los italianos ya habian dejado su pais hacia otros horizontes como Francia,
Suiza o Alemania, se habia tratado, en la mayoria de los casos, de desplazamientos temporales que
no suscitaron la reaccion de la Santa Sede, como si ocurrié posteriormente con ocasion de los flujos
migratorios de italianos a América®.

Entre 1850 y 1900 la Iglesia norteamericana vio aumentar el niumero de fieles catélicos de
1.606.000 a 12.041.000, lo que supuso la creacion de cincuenta y cinco didcesis nuevas. Si en prin
cipio fueron los irlandeses y los alemanes quienes dejaron su impronta en el catolicismo americano
hacia finales del siglo XIX, con la llegada de polacos y, sobre todo, de italianos, la primigenia Iglesia
angloamericana se convirtié en la Iglesia de los emigrantes, importando ideas y practicas “romaniza
das” desde Europa, que no siempre combinaban bien con el dinamismo y la transigencia de la Iglesia
norteamericana®. En el primer concilio de Baltimore, celebrado en 1829, la naciente Iglesia catélica de
Estados Unidos, que atin dependia de Roma a través de Propaganda Fide, la congregacion creada por
la Santa Sede para la implantacién de la fe catélica entre paganos y herejes, plante6 como sus princi
pales problemas los relacionados con la propaganda religiosa, las polémicas con los protestantes, los
escritos de los herejes y la lectura de la Biblia en lengua vulgar, reflejando su pugna por la conquista
de los fieles ante otro tipo de credos. En cambio, durante el tercer concilio de Baltimore, celebrado en
1884, el debate se centré en la impotencia de la Iglesia norteamericana ante la llegada de tanta emi
gracion, la falta de sacerdotes para atenderles, la creacion de parroquias nacionales y la solicitud a los
obispos italianos para que promovieran obras en favor de la emigracién y enviaran curas que atendie
ran a sus compatriotas. Los desplazamientos a América implicaron una emigracion de mayor duracién
y un desarraigo mas profundo, por tanto, se hacia necesaria la proteccion de la fe de los migrantes ante
la presencia de peligros considerables en un territorio donde la Iglesia catélica debia convivir con el
protestantismo y la masoneria. Los grandes contingentes humanos, que dificilmente podian ser atendi
dos por el clero local, sumado a la escasez de sacerdotes y a la vasta geografia americana provocaron
la reaccion de los catélicos europeos dando forma a diversas propuestas en favor de los migrantes.

Las primeras iniciativas dedicadas a la atencién de los emigrantes aparecieron de la mano de
algunas congregaciones religiosas, de ciertos laicos comprometidos, de instituciones eclesiasticas, o
fueron la respuesta de algunos obispos particularmente sensibles a esta problematica. En el caso de
la fundacién, en 1857, del Colegio americano de la Universidad de Lovaina, a peticién del arzobis
po de Baltimore, se entremezclaron varios propositos evangelizadores. Por un lado, esta institucion,
dedicada a la formacién de seminaristas y sacerdotes que quisieran ir voluntarios en misién a Estados

* Francisco Javier RAMON SOLANS: Mds alld de los Andes. Los origenes ultramontanos de una Iglesia latinoamericana
(1851-1910), Bilbao, Universidad del Pais Vasco, 2020, pp. 161-162.

5> Saskia SASSEN: Inmigrantes y ciudadanos. De las migraciones masivas a la Europa fortaleza, Madrid, Siglo XXI, 2013,
p. 86.

® Juan Maria LABOA: Historia de la Iglesia. IV: época contemporénea..., p. 200.
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Unidos, paliaba la escasez de clero en Norteamérica; por otro lado, ademas de fomentar el catolicismo
entre los nativos, la institucion contribuia a mantener la fe entre las comunidades catélicas emigradas
a ese pais. De esta institucion salieron varios sacerdotes que se convirtieron en obispos de algunas de
las didcesis americanas, implicandose activamente en la problemética de la inmigracién europea en
dicho continente’.

Entre las 6rdenes religiosas, destaca la congregacion Palotina como pionera en el envio de sa
cerdotes italianos a Londres, donde obtuvo del Papa Pio IX la propiedad de la iglesia de San Pedro
para la atencion de los italianos. Del mismo modo, esta congregacién consiguié expandirse enviando
religiosos a Brasil o a Nueva York, donde fundé la iglesia del Carmen. Por su parte, el Instituto de los
Sacerdotes del Sagrado Corazén de Jests de Betharram, los “padres bayoneses”, se consagraron, a par
tir de 1856, a la atencion de vascos y bearneses franceses en el Cono Sur?. Otra congregacion presente
en Argentina a partir de 1875, que conjugé la atencién a los migrantes con su misién evangelizadora,
fue la de los Salesianos. Estos religiosos se dedicaron a la evangelizacion de la Patagonia con el apoyo
de los italianos residentes en el pais, a quienes, como contrapartida, proporcionaron sus servicios a
través de la constitucion de colegios profesionales que se convirtieron en centros de actividad religio
sa’. Con el tiempo, numerosas congregaciones religiosas italianas, tanto masculinas como femeninas,
conformaron en 1909 la Italica Gens, una especie de federacién que reunié a los institutos religiosos
interesados en el cuidado de los emigrantes a instancias de Ernesto Schiaparelli, antiguo secretario de
la Associazione Nazionale per socorrere i misioneri. A través de una linea de accién mas practica, esta
organizacién buscé destacar las caracteristicas nacionales italianas a través del impulso de iniciativas
de colonizacién agricola, de la escuela italiana y de una mayor tutela nacional sobre el emigrante.

Desde el ambito civil, la Sociedad San Rafael para la proteccién de emigrantes, organizada por
el parlamentario aleman Cahensly en 1869, se convirtié en una de las primeras agrupaciones laicas
en favor de la atencién de sus compatriotas. El objetivo principal de esta organizacién era tutelar al
emigrante en los puertos de salida, durante la travesia y a su llegada a América, como manera de
contrarrestar el proselitismo antirreligioso o sectario que acechaba a los emigrantes. Para lograr su
propoésito, esta organizacion establecié una red de representantes, establecidos en los principales
puertos de embarque europeos y en los de arribo americanos, que se encargaba de asesorar y ayudar
al emigrante para evitar que fuera victima de explotadores, ademas de velar por el mantenimiento de
su fe. Este modelo de patronato tuvo un amplio reconocimiento en los ambientes catélicos europeos y

7 Antonio PEROTTI (dir.): L “Eglise et les migrations. Un précurseur Giovanni Battista Scalabrini, Paris, CIEMI L“Harmattan,
1997, p. 34.

8 Jestis GARCIA-RUIZ: “Cristianismo y migracion: entre “iglesias de trasplante” y “estrategias de acompanamiento”, Les
Cahiers ALHIM, 20 (2010).

9 Mariana ANNECCHINI: “La presencia italiana en la instalacion del catolicismo: la llegada de los salesianos al interior
de Las Pampas Argentinas, el caso de Eduardo Castex (1912-1934)”, Ricerche Storiche Salesiane, 2 (2015), pp. 7-33.

10 Mariela CEVA: “La ltalica Gens y la inmigracién italiana en la Argentina, 1910-1925”, Estudios Migratorios Latinoa
mericanos, 49 (2001), pp. 585-602.
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logré expandirse a otros paises como Bélgica, Austria, Espaia o Francia constituyendo una verdadera
red internacional de estas asociaciones'.

En cuanto a los obispos sensibles a la emigracion es necesario subrayar los proyectos puestos en
marcha por los italianos Geremia Bonomelli y Giovanni Battista Scalabrini, ambos secundados por
Ledn XIII. El primero fue obispo de Cremona y fundé en 1900 la “Obra de asistencia a los trabajadores
italianos emigrados a Europa”, donde se dio una estrecha colaboracién entre el laicado y el clero ca
télico para asistir a los obreros italianos en Europa y en el Este. Esta entidad quedo suprimida en 1927
por decision de la Santa Sede ante la injerencia de las autoridades del régimen fascista en la labor del
personal eclesiastico. Por su parte, Monsenor Scalabrini, como obispo de Piacenza, materializo sus
esfuerzos en favor de sus compatriotas en América a través de la creacion, en 1887, de una congre
gacion religiosa, la Sociedad de Misioneros de San Carlos, cuya tarea especifica era la atencion a los
emigrantes italianos, especialmente de quienes partian a América. Ademas, este obispo también fue
responsable de animar a Sor Francesca Saverio Cabrini para que, a partir de 1888, en vez de enviar
a sus huestes misioneras a China las enviara a ocuparse de los emigrantes italianos en Nueva York.'

Si Pio IX, en 1864, habia manifestado claramente su oposicién a los planteamientos que supuso
la sociedad moderna a través de la publicacion del Syllabus, especialmente critico con la libertad de
cultos, el socialismo o las sociedades secretas y biblicas, la opinién que la Iglesia desplegé sobre el
fenémeno migratorio, influida por esos argumentos, quedo plasmada en la carta apostolica de Leén
XIll, Quam Aerumnosa, de 1888. De ella se infiere que la Iglesia consideraba a la emigracion como un
mal por los sufrimientos que implicaba para las personas, pero, sobre todo, por el riesgo que corrian
los emigrantes de perder su fe en paises donde protestantes o masones ejercian una gran influencia,
como podia ocurrir en Estados Unidos, aunque también en Europa, donde la anarquia y el socialismo
ateo podian, a su vez, atraer a los emigrantes. El fenébmeno migratorio, debido a causas econdmicas,
significaba un riesgo para el mantenimiento de la religiosidad de los fieles'.

En este sentido, varios eran los factores que hacian peligrar la fe de los migrantes, principalmente,
cabe destacar la carestia de sacerdotes, lo que convertia la practica religiosa en ardua tarea, junto con
la dispersién de los recién llegados por diversas areas geograficas de influencia protestante y, sobre
todo, laignorancia del idioma, que hacia inttiles para los inmigrantes las estructuras propias de la Igle
sia local. Para la Iglesia catélica la suma de todos estos elementos implicaba el abandono de la practica
religiosa por parte de los migrantes o su paso a otro tipo de cultos y sectas'. La solucion, para que los
recién llegados no perdieran en sus nuevos destinos sus puntos de referencia tradicionales, pasaba por
encargar su atencion espiritual a sacerdotes que hablaran la misma lengua que ellos e, incluso, que
compartieran su cultura y vinieran del mismo paifs.

" Kevin Robert OSTOYICH: “Emigration, Nationalism and Church identity in Europe: the legacy of the German St. Raph
aels Society” International Journal for the study of the Christian Church, vol. 9, 3 (2009), pp. 240-254.

2. Beniamino ROSSI: “Les migrations: un “signe des temps” qui interpelle |“église catholique”, Migrations Société, 139
(2012/1), pp. 57-100, esp. p. 62.

3 bid., p. 63.

* Velasio DE PAOLIS: “La Chiesa e le migrazioni nei secoli XIX e XX”, lus Canonicum, 85 (2003), pp. 13-49, esp. p. 14.
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Pio X se encargd de aglutinar y estructurar las iniciativas que se habian ido multiplicando en favor
de los emigrantes, poniendo especial atencién en el problema migratorio desde el origen. De esta
manera, urgié a los obispos italianos en 1908 para que insistieran a los parrocos locales en la prepara
cion de los emigrantes, especialmente de aquellos que acudian temporalmente a otras latitudes donde
entraban en contacto con “la herejia y el mas crudo socialismo”'. Para ello, solicito la creacion de un
Comité de Emigracion en cada diocesis que sirviera de enlace con la Oficina de la Emigracion. Esta
seccién, dependiente de la Sagrada Congregacion Consistorial, fue creada en 1912 con el objetivo de
centralizar esfuerzos y ocuparse de los problemas referentes a la cura espiritual de los emigrantes. Su
preocupacion por la preparacion del clero que atendia a los emigrantes le llevé a la constitucion, a
través del documento Jam pridens, del Colegio Urbano de Sacerdotes para los emigrantes, donde se
pretendia dar una formacion a los jovenes curas que fueran idéneos para este ministerio. No obstante,
ante el estallido de la Primera Guerra Mundial, el colegio no pudo iniciar su andadura hasta 1920.
Ademas, a través del decreto Magni Semper de 1918, bajo la vigilancia de la Congregacion Consisto
rial, Pio X normalizaba el procedimiento de autorizacion del clero para la asistencia a los emigrantes
y establecia las subsiguientes penas ante las posibles infracciones’.

Por su parte, Benedicto XV, en su corto pontificado, establecio la celebracion del Dia de la Emi
gracion a través de la dedicacion de una misa anual que debian organizar todos los sacerdotes y cuya
recaudacion iba dirigida a mantener las obras de apoyo a los emigrantes. Del mismo modo, este pon
tifice instituyo el cargo de Prelado de la Emigracién, cuya mision pasaba por centralizar la accion en
favor de los emigrantes italianos, encargandose especialmente de la direccion del Colegio Urbano de
Sacerdotes, ademas de la elecciéon y formacion de sus estudiantes'”.

El motivo principal que promovio todas estas iniciativas fue la defensa de la fe de los emigrantes,
especialmente de los italianos. No obstante, la Iglesia catdlica, de manera subyacente, también pre
sintié el papel evangelizador que podian jugar los migrantes catélicos como propagadores de la fe,
especialmente vy, sobre todo, durante el siglo XIX, en territorios en progresiva descristianizacién o de
mayoria protestante'®. De esta manera, ante el marcado ultramontanismo imperante en Roma durante
el Concilio Vaticano | (1869), la atencion a los emigrantes fue concebida como una expansion de
las formas italianas de piedad en contraposicion al dinamismo de la Iglesia norteamericana, que era
visto como una tendencia doctrinal mas relajada por la necesidad que presentaba esta institucion de
integrarse mejor en una sociedad nueva completamente diferente a la europea, caracterizada por la
libertad de cultos'. En cualquier caso, la idea de la emigracién catolica como cortapisa ante las ten
dencias politicas anticlericales supuso una constante en el empeno de la Iglesia por la proteccién de
los migrantes. De hecho, en la segunda mitad del siglo XX, en un contexto marcado por la Guerra Fria

> José Ignacio TELLECHEA: “La cura pastoral de los emigrantes. Comentario a la Constitucion Apostdlica «Exsul Familia»
de 1 de agosto de 1952”, Revista Espariola de Derecho Canénico, 8 (1953), pp. 539-578, esp. p. 555.

16 |bid.

7 Ibid., p. 556.

8 Angelo NEGRINI: “La Santa Sede y el fendmeno de la movilidad humana”, People on the Move, 88-89 (2002), pp.
191-208. P. s. n.

% Juan Maria LABOA: Historia de la Iglesia. IV: época contemporanea..., p. 134.
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y el auge de los partidos comunistas en Europa, los emigrantes catolicos siguieron siendo percibidos

como vehiculos de evangelizacién y tropas de choque para contener el avance de las ideas anticleri
cales. Pio Xll lo resumié de esta forma al hablar asi de la actividad misionera en 1957,

“El fenomeno de la moderna emigracion sigue sus propias leyes; pero es propio de la Sabiduria divina

servirse de los hechos humanos, incluso de los dolorosos, para realizar sus designios de salvacion en benefi

cio de la humanidad entera. De este modo, humildes colonias de trabajadores cristianos pueden transformar
se en viveros de cristianismo alli donde jamas habia penetrado y donde acaso se habia perdido su traza”?°.

Precisamente fue Pio XIl quien unos anos antes, en 1952, otorgé la constitucion apostélica Exsul
Familia, documento considerado como la “carta magna” de la pastoral de migraciones hasta esa fecha.
Su gran preocupacién ante el avance del comunismo en los paises tradicionalmente catélicos, junto
con la extension de las migraciones y la multiplicidad de obras en su favor, le [levé a centrar sus esfuer
zos en la proclamacion de un documento cuyo objetivo principal era dotar de un corpus doctrinario y
estructural a la pastoral de migrantes con el fin de salvaguardar su fe. El documento estaba compuesto
por dos partes bien diferenciadas, la primera resumia las intervenciones que la Iglesia catdlica habia
organizado a través de los tiempos en favor de los extranjeros, desplazados, refugiados, prisioneros y
emigrantes; la segunda, la mas interesante, formulaba la nueva estructura pensada desde la Santa Sede
para atender a los catélicos que debian abandonar sus hogares. El principio basico de esta legislacion
se reducia al derecho de los migrantes al acompanamiento pastoral especifico a través de sacerdotes de
su misma nacionalidad e idioma que debian ayudar en el proceso de adaptacién a la nueva cultura?'.

En cuanto a la nueva estructura organizativa, en el documento pontificio aparecia la Sagrada Con
gregacion Consistorial como ente director de la pastoral de emigrantes y érgano central unificador
de la misma. Dicha institucion quedaba encargada de emitir los permisos que confirmaban, previo
consentimiento del obispo del pais de origen, las facultades de los capellanes de emigrantes para
ejercer la cura de almas sobre este colectivo a través del nombramiento por rescripto correspondien
te. Del mismo modo, esta institucion también se ocupaba de la designacion de nuevas figuras, como
los directores de las misiones de emigrantes o los Delegados de emigracion, y de comunicar estos
nombramientos a los obispos del lugar de destino. La asuncién de poder de la Sagrada Congregacién
Consistorial era tal que también dependia de ella conceder el indulto para constituir en el pais de aco
gida una nueva parroquia personal, nacional o lingliistica. De esta manera, cualquier nuevo sacerdote
dedicado a la pastoral de migrantes o cualquier nueva creacion parroquial dedicada a su atencion
requeria el visto bueno y el permiso correspondiente de esta institucion romana, confirmando asi el
control de este apostolado por parte de la Santa Sede.

Seguidamente, la Exsul Familia instaba a los paises que no lo hubieran hecho ya, a crear Comisio
nes episcopales dedicadas especificamente al problema de la emigracion. Los secretarios de dichas

20 “Discurso de Pio XII a los participantes en el | Congreso nacional italiano de los Delegados diocesanos para la emi
gracion” (23 de julio de 1957), citado por A. DELL"ACQUA en la Carta de la Secretaria de Estado de S. S., en VV. AA.: Los
problemas de la emigracién espaiola. Semanas Sociales de Espana. XVIII Semana-Vigo-Santiago 1958, Madrid, Secretariado
de la Junta Nacional de Semanas Sociales, 1959, pp. 11-20, esp. p. 17.

21 Constitucion Apostélica Exsul Familia, disponible en: http://www.clerus.org/clerus/dati/2004-05/15-15/01081952.
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Comisiones quedaban nombrados como Directores de las obras de emigraciéon de cada nacién. Asi
mismo, estos directores formaban parte del recién instituido Consejo Superior de la Emigracion sito en
Roma. Esta nueva instancia, heredera de la antigua Oficina de la Emigracién, que en 1951 habia sido
reemplazada a su vez por una Delegacién para la Emigracion, tenia como cometido principal unificar
esfuerzos y servir de foro de intercambio para las distintas nacionalidades interpeladas por el fenome
no migratorio. Al frente de este Consejo Superior de Emigracion se situaba un asesor nombrado por la
Sagrada Congregacion Consistorial; ademas, el secretario del Consejo pasaba a ser designado como
Delegado de las Obras de la Emigracién, cargo que venia a sustituir a la antigua figura del Prelado de
la Emigracioén. Las funciones del Delegado de las Obras de Emigracion incluian velar por promover
el cuidado de los intereses espirituales de los emigrantes, hecho que le conferia potestad para tratar
con gobiernos o instancias civiles. Del mismo modo, debia vigilar, gobernar e informar sobre la actua
cion de todos los capellanes de emigrantes. Ademaés, el Delegado se encargaba de buscar vocaciones
para este apostolado, presentar los nuevos candidatos a la Sagrada Congregacion Consistorial para su
aprobacion y, una vez obtenido el permiso correspondiente, debia enviarlos a sus diversos destinos
velando por la atencion de sus necesidades. Asi mismo, le correspondia informar a los obispos de los
paises de acogida sobre la llegada de nuevos contingentes de emigrantes.

En cuanto a los Directores de las misiones, se trataba de una figura cuyo cometido era servir de
enlace con los obispos del pais de acogida y dirigir a los capellanes de emigrantes de su misma nacio
nalidad asegurando el correcto cumplimiento de sus funciones. De la misma manera, los directores
de las misiones quedaban facultados para convocar a todos los capellanes bajo su mandato de cara a
realizar reuniones relacionadas con temas comunes. Finalmente, debfan enviar un informe anual a la
Sagrada Congregacion Consistorial indicando la situaciéon y desarrollo de las misiones y de los cape
Ilanes bajo su tutela.

Por ultimo, la Exsul Familia instituia la figura juridica del capellan o misionero de emigrantes,
como se denomina originalmente en el documento, como el sacerdote consagrado a la atencién espi
ritual de este colectivo. Estos sacerdotes no quedaban apartados o excardinados de sus didcesis de ori
gen, sino que, a través de la tramitacion del permiso de sus obispos y de la autorizacion de la Sagrada
Congregacion Consistorial, permanecian sometidos al obispo del pais que les recibia y al Director de
la misién del grupo nacional al que fueran asignados. En teoria, el capelldn de emigrantes ejercia su
ministerio a través de las parroquias personales, es decir, sus facultades quedaban equiparadas a las de
un parroco, gozando de los mismos derechos y los mismos deberes, pero en vez de extenderse sobre
un territorio particular, incluian solo al grupo de emigrantes y extranjeros de la nacionalidad que habia
sido puesta bajo su cuidado. Para facilitar esta mision, el obispo del lugar de acogida debia poner a su
disposicién una iglesia, una capilla o un oratorio donde pudieran congregarse los emigrantes??,

A nivel internacional, la Iglesia catélica se doté de la Comisién Internacional Catélica de Migracion
(CICM), 6rgano constituido en 1951 con sede en Ginebra, para albergar, proteger, expandir y servir de

22 José Ignacio TELLECHEA: “La cura pastoral de los emigrantes. Comentario a la Constitucion Apostélica «Exsul Familia»
de 1 de agosto de 1952”..., pp. 561-564.
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enlace entre las entidades catdlicas nacionales o regionales dedicadas a la atencion de los emigrantes y
los refugiados. Con este objetivo, esta comision contaba con oficinas en Buenos Aires, Viena o El Cairo
y estaba en contacto permanente con las distintas Comisiones Catélicas de Emigracién?.

En su conjunto, estas disposiciones juridicas iban dirigidas a los obispos a modo de guia y de
sistematizacion de las normas anteriores relacionadas con la cura espiritual de los emigrantes. No
obstante, resulta revelador seialar algunas de las caracteristicas del documento que remiten, a su vez,
a la idea que la Iglesia catdlica formulaba sobre la emigracion a principios de los afios cincuenta. Si
la Exsul Familia comprendia a todos los emigrantes o extranjeros que residian fuera de su patria por
cualquier motivo y duracion, el documento limitaba la atencion espiritual a la primera generacion y a
sus descendientes, pero solo en primer grado de consanguineidad, pues, de alguna manera, la Iglesia
catolica consideraba que esta cura de almas especifica debia finalizar con la plena integracion de los
migrantes en la pastoral ordinaria del lugar de acogida?*.

Del mismo modo, cabe senalar que la estructura de esta atencion apostolica se repartia de manera
piramidal, pues si bien la preocupacién y la responsabilidad ultima sobre los migrantes la ejercia el
Papa, éste encargaba a la Sagrada Congregacion Consistorial la organizaciéon de todo el proceso. Esta
institucion, situada en la cuspide de la estructura, actuaba a través de un Delegado, quien procedia
a través de los Directores de las misiones, como encargados finales de coordinar todas las acciones
pastorales que desarrollaban los capellanes de emigrantes. De esta manera, el documento resaltaba
la responsabilidad final de la Santa Sede sobre todos los migrantes ante la preocupacién del manteni
miento de su fe, la pluralidad religiosa de los paises de acogida y la falta de unas medidas adecuadas
que atendieran sus necesidades en los lugares de destino. Los obispos aparecian como responsables
de los extranjeros de cada didcesis, pero de manera subsidiaria, pues delegaban su atencion en los
capellanes de la misma lengua o nacionalidad que los migrantes.

El anédlisis del diseno de las estructuras pastorales que puso en marcha la Exsul Familia revela que
fue fruto de su tiempo, al quedar claramente dedicado a la atencion de los emigrantes catélicos del
sur de Europa, especialmente hacia los italianos, a cuyo cuidado especifico quedaban consagrados
los ultimos capitulos del documento?. Un dltimo detalle digno de mencién y que resulta revelador
en cuanto a las consecuencias que derivan de su omisién es el hecho de que, en ninglin momento,
aparecia consignada cantidad econémica alguna dedicada a esta pastoral, mas alla de la institucion
realizada anteriormente por Benedicto XV de la colecta anual por la celebracion del Dia del Emigran
te. Las didcesis de origen de los emigrantes ponian la “mano de obra”, es decir, el propio capellan;
mientras que las diécesis de acogida proveian el alojamiento y el sustento para estos sacerdotes a
través de diversas formulas que dependian de la relacién que la Iglesia de cada pais mantuviera con

23 Emilio REDONDO CARRERO: Migrantes y refugiados en la posguerra mundial. La corriente organizada de espanoles
hacia la Argentina, 1946-1962, Madrid, Silex, 2017, p. 86.

2 Antonio VIANA: “La sede apostolica y la atencién a los emigrantes”, lus Canonicum, 85 (2003), pp. 107-112, esp. p.
95.

% José MAGANA: La caridad al servicio de los migrantes. El obispo Scalabrini pionero de la atencién pastoral a la movi
lidad, Salamanca, Universidad Pontificia de Salamanca, 2012, pp. 204-205.
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el estado correspondiente. Asi, en algunos casos, los capellanes fueron pagados directamente por la
patronal de empresarios o por los gobiernos, como en Bélgica, en otros, fueron financiados a través de
los impuestos de los que se declaraban creyentes del credo catélico, como en Alemania o, en diversas
situaciones, los capellanes también Ilegaron a depender directamente de la caja central de la diocesis
de acogida. La falta de una prevision econémica por parte de la Santa Sede revela una preocupacion
mayormente espiritual que social por el bienestar de los migrantes. No obstante, la realidad de las
necesidades materiales con la que se encontraron los capellanes sobre el terreno marcé su actuacion
imponiendo una competicion por el acceso a los recursos, independientemente de que su origen fuera
la propia diocesis, las instituciones civiles de los paises de acogida o las representaciones diplomaticas
de los paises de origen, cualquier ayuda era aceptada de buen grado, a pesar de las posibles conse
cuencias que ésta conllevara.

A través de la constitucién apostolica Exsul Familia, la Santa Sede dispuso cual debia ser el pro
ceso regulador para organizar de manera 6ptima la atencion espiritual a los emigrantes; sin embargo,
la realidad del dia a dia demostré que, en la practica, se plantearon gran cantidad de situaciones
heterodoxas que no se ajustaban a los requisitos normativos. Una de las situaciones mas usuales fue
la ignorancia de la responsabilidad de la Sagrada Congregacion Consistorial como 6rgano supremo
encargado de la pastoral de migrantes. Si los poderes de esta institucién habian quedado lo suficiente
mente claros en la Exsul Familia, al presentarla como el organismo encargado de tramitar la concesion
del nombramiento por rescripto del titulo de capellan de emigrantes, correspondiéndole “aprobar,
nombrar, destinar, trasladar, aceptar la renuncia o destituir a los sacerdotes seculares o religiosos que
deseen consagrarse al apostolado entre los emigrantes de la propia nacién o lengua”?®, la realidad de
la practica diaria mostraba la gran cantidad de capellanes que ejercian su ministerio sin dicha auto
rizacion. Este incumplimiento de la normativa, que aparecia sancionado en la propia Exsul Familia,
supuso una falta de control en el envio de los capellanes, tanto por parte de la Iglesia de origen, como
por parte de la Iglesia del pais de acogida, sin mencionar el desconocimiento que reinaba en la Sagra
da Congregacion Consistorial respecto a quienes ejercian la labor de capellanes de emigrantes sin su
consentimiento. El alejamiento de la realidad del maximo responsable de la pastoral de migraciones
hizo que los obispos y las respectivas Comisiones episcopales encargadas de este tema facilitaran el
envio de capellanes obviando o demorando, en muchos casos, la aplicacion de la normativa pontificia
al respecto.

En los archivos diocesanos consultados en Bélgica puede rastrearse la correspondencia recibida
por varios obispos donde aparecen cartas de sacerdotes espaiioles solicitando poder ir al pais para
aprender francés, para indagar en las nuevas formas de apostolado o para pasar las vacaciones sus
tituyendo a algin parroco local. A cambio, ofrecian sus servicios como vicarios, lo que siempre era
bien recibido en las di6cesis donde la escasez de capellanes extranjeros ponia en peligro la fe de los

26 José Ignacio TELLECHEA: “La cura pastoral de los emigrantes. Comentario a la Constitucion Apostélica «<Exsul Familia»
de 1 de agosto de 1952”..., p. 563.
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emigrantes?’. Este fue el caso del sacerdote espanol Juan Martin Maestro, quien a mediados de 1960
propuso sus servicios al obispo de Tournai para hacer una estancia de un mes en Bélgica durante
el verano. Rapidamente fue aceptado y se le puso en contacto con el cura belga de la parroquia de
Saint-Quentin, en la localidad de Quaregnon. No obstante, en su carta de aceptacion, el obispado le
indicaba que, en una parroquia vecina, otro sacerdote belga se ocupaba de una colonia de espanoles
empleados en las minas de la zona, sugiriéndole que se pusiera también en contacto con este otro
parroco para ayudarle en esta labor?®. A pesar de que para tareas menores a dos meses los sacerdotes
extranjeros no necesitaban ningin permiso de la Sagrada Congregacién Consistorial, en estos casos,
nadie certificaba la idoneidad del candidato para ejercer su ministerio entre los emigrantes. Ademas,
esta asidua practica desembocaba en una temporalidad respecto la atencién espiritual a los emigrantes
y, a la larga, resultaba contraproducente, pues las ausencias y los intercambios de capellanes no logra
ban la atraccion de los emigrantes hacia la misién ni la cohesion del grupo.

La improvisacion en la puesta en marcha de las iniciativas pastorales en favor de los migrantes,
a pesar de la existencia de una normativa al respecto, tuvo un claro exponente en el origen de la
capellania de la ciudad de Lieja. A principios de 1956, varios religiosos espanoles, estudiantes en la
Universidad de Lovaina, decidieron reunirse para analizar cdmo podian ayudar a sus compatriotas
emigrantes en Bélgica, ya que, hasta ese momento, no habia sido enviado ningln capellan desde
Espana para atenderles espiritualmente. El resultado del encuentro concluyé con el reparto geografico
de las zonas mineras del pais con mayor presencia emigrante entre ellos, correspondiéndole al reden
torista, Antonio Hortelano, hacerse cargo de la ciudad de Lieja?. Esta decisién tan arbitraria esta detras
de la presencia de esta congregacion espanola al frente de la capellania de Lieja desde 1956 hasta
1982. El responsable eclesiastico de los capellanes extranjeros en la ciudad, Léo Boonen, informé al
obispo auxiliar de la diécesis, Guillaume-Marie Van Zyulen, sobre la actividad del padre Hortelano
con los espanoles. No obstante, ante la partida estival del sacerdote y dado el aumento constante de
la presencia espanola en la ciudad, el obispo decidi6 escribir una carta al cura espanol agradecién
dole los servicios prestados, expresando la necesaria presencia de un capellan espanol en la ciudad
y aclarando que el obispado podria garantizar su alojamiento y un salario conveniente®. De esta ma
nera, Antonio Hortelano fue el encargado de trasladar a sus superiores la experiencia vivida entre sus
compatriotas y la solicitud del obispo de Lieja, consiguiendo que el primer capellan para emigrantes
espanoles en Lieja fuera el redentorista Xavier lturgaitz, llegado a la ciudad belga en junio de 1957. No
sOlo la arbitrariedad del reparto de zonas entre aquellos estudiantes de Lovaina marcé el destino de la
capellania de la ciudad valona, sino que, a partir de ese momento, los redentoristas incluyeron en su

27 Carta de Jests Corchén, de las Escuelas del Ave Maria de Malaga, al obispo de Tournai, Charles-Marie Himmer (29 de
mayo de 1955), Archivo del Obispado de Tournai, Fondo Vocations et Clergé Séculier, Caja H/3/26.

28 Carta del Obispado de Tournai a Juan Martin Maestro Medrano (5 de mayo de 1960), Archivo del Obispado de Tour
nai, Fondo Vocations et Clergé Séculier, Caja H/3/26.

29 Antonio HORTELANO: “Un puesto de mision en la zona minera de Lieja”, en Dionisio RUIZ et al.: Cuando Dios cierra
la puerta (Crénica vivida de pastoral europea), Barcelona, Juan Flors, 1960, pp. 46-58, esp. p. 50.

30 Carta del obispo auxiliar de Lieja, Guillaume-Marie Van Zuylen, al padre Antonio Hortelano (20 de junio de 1956),
Archivo del Obispado de Lieja, Fondo Van Zuylen, Caja B-llI-6-1.
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misién la atencién espiritual a los emigrantes espanoles, pasando posteriormente a ocupar puestos en
las misiones de Verviers, Namur o Aquisgran, aunque también fueron solicitados sus servicios desde
lugares como Luxemburgo?®'.

Todas estas gestiones iniciales entre los redentoristas y el obispado de Lieja se hicieron al margen
de la Comisién Catélica Espanola de Migraciones (CCEM) y de la Sagrada Congregacién Consistorial.
Ademas, al tratarse de una congregacion religiosa, no se necesitaba la autorizacién del obispo de la
diocesis de partida, sino solo la del superior de la orden. Este ejemplo refleja claramente cémo a partir
de una iniciativa individual y del compromiso de una congregacion religiosa, se construyo toda la asis
tencia espiritual de los espanoles en la ciudad de Lieja. Del mismo modo, quedaba patente la forma
en que la Iglesia belga, en este caso representada por el obispado de Lieja, no acudio a los canales ofi
ciales para organizar la asistencia a los espanoles, sino que prefirié aprovechar la iniciativa del padre
Hortelano, a pesar del conocimiento de la normativa por su parte, ejemplarizado en la existencia de
misiones polacas o italianas erigidas en la didcesis con anterioridad. Este contacto inicial con los re
dentoristas marcé enormemente la evolucién del envio de capellanes espaiioles a la provincia de Lie
ja, pues siempre que la sede quedaba vacante, el obispado acudia a esta comunidad directamente para
comunicarles la necesidad de un sacerdote espanol. Esto provocaba que, una vez que un religioso era
seleccionado por la congregacién para ser enviado a Lieja o a otro puesto de mision, se pusieran en
marcha a posteriori el resto de los mecanismos normativos para que fuera aceptado de manera oficial.
Sin embargo, esto suponia que ni la CCEM ni la Sagrada Congregacion Consistorial podian intervenir
en la seleccién del candidato u opinar sobre su idoneidad.

Del mismo modo, en ciertos casos resulta también destacable la intromision de la diplomacia es
panola en Bélgica respecto al proceso de envio de capellanes de emigrantes, algo que, claramente, no
quedaba contemplado en la normativa pontificia. En un informe de la embajada espafola en Bruselas
fechado en octubre de 1956, se indicaba lo siguiente:

“Existen algunas novedades en relacion con la posible venida de religiosos encargados de la cura de
almas de los espanoles en Bélgica. No parece posible que pueda realizarse por ahora el plan de que viniesen
a ocupar esas capellanias miembros de la Compania de Jesus. Quizas pueda ser la solucion la creacion de
vicarios espafoles en las parroquias belgas en que exista mayor concentracion de obreros de nuestro pais”?2.

En este informe, el embajador dejaba patente, ademas de su desconocimiento sobre la normativa
eclesiastica existente en cuanto al traslado de capellanes, el papel activo que la diplomacia franquista
pretendia desarrollar a la hora de determinar quiénes iban a ocuparse de la atencién espiritual de los
emigrantes. De hecho, segln indicaba en el escrito, habian disenado un plan de actuacion en este
sentido y contaban con la Compaiiia de Jesus para hacerlo efectivo. Todo ello, al margen del cauce

3 Carta del padre Ludmann, del convento redentorista de St. Alphonse, en Luxemburgo, al padre provincial de los
Redentoristas en Madrid (19 de julio de 1970), Archivo de la Congregacién Redentorista de Madrid (a partir de ahora ACRM),
Carpeta Anales de la Provincia de Madrid 14.24-13.1-1.

32 Informe de la embajada de Espaia en Bruselas al Ministerio de Asuntos Exteriores (1 de octubre de 1956), Archivo
General de la Administracion (de ahora en adelante AGA), Fondo del Ministerio de Asuntos Exteriores, Archivo Renovado,
Caja R4487=82/11755.
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formal, puesto que no se habia contado con la opinién de los obispos de las didcesis de acogida o con
Monsefior Emile Dejardin, el Director Nacional de las Obras de Emigracién en Bélgica.

Este papel activo de la diplomacia franquista en Bruselas se puso también de manifiesto con la
visita que el consul espanol, Joaquin Juste, realizé al obispo de Tournai, Charles Marie Himmer, a
principios de 1957, con el objetivo de aclarar las condiciones necesarias para enviar un capellan a
la zona de Charleroi y Mons. Unos meses mas tarde, el mismo cénsul confirmé por carta al obispo
Himmer que habia conseguido que la CCEM designara un capellan para ocuparse de los espaiioles de
la diocesis. De hecho, el delegado de dicha comision, Monsenor Fernando Ferris, le habia transmitido
las mejores referencias sobre el candidato y le habia hecho llegar un pequeno curriculum de éste que
quedaba adjuntado en la carta al obispo. A su vez, el cénsul indicaba que el envio de este capellan se
retrasaria debido a que el obispo de la diocesis de origen no era proclive a que viniera solo, preferia
enviarle junto a otro companero que se ocupara de los espanoles de Bruselas, pero, hasta que le en
contraran un puesto al segundo sacerdote, algo en lo que ya trabajaba la embajada, debian esperar.
Como las nominaciones de ambos quedaban unidas, el consul pedia al obispo de Tournai su interme
diacion ante el arzobispado de Malinas-Bruselas para que se resolviera esta situacion lo antes posible.
El diplomatico finalizaba su carta confirmando las condiciones que habia impuesto el obispo para la
|legada de un sacerdote espanol a su diécesis, es decir, “que el vicario espafiol, independientemente
de que pueda ayudar accidentalmente a su sacerdote, tendra que ocuparse de los espanoles de la
regién de Charleroi y Mons por encima de todo, en vista de lo cual, deberéd acordarsele la libertad de
accién necesaria, siempre y naturalmente, bajo la vigilancia de su sacerdote”*:.

Resulta evidente que, en el envio oficial de los dos primeros capellanes espanoles que llegaron a
Bélgica, la diplomacia franquista jugd un claro papel como intermediaria. No sélo se preocupé por la
idoneidad de los candidatos, entrometiéndose para ello en la labor de la CCEM, sino que negocié con
el obispo belga los términos y condiciones a los que debia cenirse la actuacion del capellan espanol,
usurpando unas funciones que no le correspondian. De esta manera, y dada la buena sintonia entre
Iglesia y Dictadura en Espana, se pasaba por alto que la negociacion sobre las disposiciones necesarias
para el envio de capellanes no eran competencia de la embajada o del consulado, sino del propio
Monsenor Fernando Ferris, como delegado de la Comisién Catélica Espanola de Migraciones, y de su
homologo belga, Monsenor Dejardin. Posteriormente, correspondia al delegado espaiol informar a la
Sagrada Congregacién Consistorial para que quedara confirmado el traslado de los capellanes con los
rescriptos correspondientes. A este respecto, cabe destacar que el capellan que finalmente fue enviado
a Bruselas, Jaime Artajo, remitio el rescripto pontificio al obispo de Tournai en 1963, es decir, siete
anos después de su llegada a la zona. En su carta pedia disculpas al obispo por esta demora indicando
que habia olvidado enviarlo antes, a pesar de que por esos afios ya ocupaba el cargo de Director de
los capellanes espafoles en Bélgica*.

3 Carta del consul espaiol en Bruselas, Joaquin Juste, al obispo de Tournai, Charles Marie Himmer (9 de julio de 1957),
Archivo del Obispado de Tournai, Fondo Vocations et Clergé Séculier, Caja H/3/26.

3 Carta de Jaime Artajo al obispo de Tournai, Charles Marie Himmer (16 de abril de 1963), Archivo del Obispado de
Tournai, Fondo Vocations et Clergé Séculier, Caja H/3/26.
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Los descuidos y el descontrol caracterizaron buena parte de los traslados de capellanes, a veces
hasta el [imite de la paradoja, como ocurrié en 1968 cuando en el obispado de Tournai no se dieron
cuenta de que uno de los capellanes italianos destinados en La Louviére habia sido reemplazado por
otro. La explicacién dada era que el descuido habia sido provocado por la similitud de sus nombres,
aunque uno fuera el padre Metrini y el otro el padre Rafaello Zanella. No obstante, tampoco se ha
bia recibido la nominacién correspondiente de la Sagrada Congregacion Consistorial y, ademas, los
propios capellanes italianos habian contactado directamente con el Ministerio de Trabajo belga para
que el nuevo sacerdote fuera incluido en las listas de capellanes extranjeros y cobrara asi el salario
correspondiente?®.

El incumplimiento de la normativa pontificia y la consecuente falta de control sobre la idoneidad y
el trabajo de los sacerdotes parece haber sido la ténica general en el proceso del envio de capellanes.
De hecho, mas de diez afnos después de la publicacién de la constituciéon apostdlica Exsul Familia,
momento en que se sondeo a los eclesiésticos belgas encargados de la emigracion con el objetivo de
revisar la normativa, Monsenor Dejardin dejaba claras sus impresiones de la siguiente manera,

“La parte relacionada con los poderes de los Obispos, tanto de los paises de emigracion como de inmi
gracion, en cuanto a la nominacion y aceptacion de los capellanes extranjeros deberia estar mejor definida.
De hecho, la Comision Episcopal Espaiiola y la Italiana envian capellanes sin pasar por la Sagrada Congre
gacion Consistorial, incluso algunos Obispos mandan sacerdotes por su propia iniciativa. No se respetan los
poderes de la Sagrada Congregacién Consistorial (envio del rescripto de nominacion). Se deberian esclarecer
las cosas sobre este tema, de tal manera que todo quede claro para la actuacién de los ordinarios”3°,

En 1969, con el fin de adaptar las disposiciones de la Exsul Familia a los nuevos principios conci
liares, Pablo VI otorgd el Motu Propio Pastoralis migratorum cura y se publico la instruccion De pas
torali migratorum cura. Ambos documentos pretendian actualizar, a la luz de la experiencia y de los
nuevos tiempos, las viejas ideas sobre la emigracion, ademas de corregir las practicas poco ortodoxas
cediendo un mayor peso a los obispos de las diocesis locales en detrimento del control hasta entonces
ejercido desde el Vaticano. El nuevo planteamiento de la Iglesia catolica confirmaba la necesidad de
una pastoral especifica para los migrantes; no obstante, a través de la actualizacion de los documentos
se dio un mayor protagonismo a los obispos de las diocesis de acogida como responsables de todos los
fieles catélicos de su demarcacion, incluidos los migrantes que, aunque extranjeros, eran destacados
como miembros de pleno derecho de la Iglesia local*”. “De una pastoral “para” migrantes se paso a
una pastoral “con” los migrantes”3®. De protegerles frente a los peligros que amenazaban su fe, se pasé
a intentar ayudarles en el crecimiento de su religiosidad ante las nuevas circunstancias de su vida. Esta

35S, a., “Note pour Monsieur le Chanoine GRAUX”, s.d. [1968], Archivo del Obispado de Tournai, Fondo Les Evéques
Auxiliaires, Caja C/5/28.

36 Carta de Monsenor Emile Dejardin al cardenal Suenens (27 de junio de 1966), Archivo del Obispado de Tournai,
Fondo Les Evéques, Caja B/4/54.

37 La instruccién De pastorali migratorum cura esta disponible en: http://www.vatican.va/content/paul-vi/it/motu_pro
prio/documents/hf p-vi_motu-proprio_19690815_pastoralis-migratorum-cura.html.

38 José MAGANA: La caridad al servicio de los migrantes. El obispo Scalabrini pionero de la atencién pastoral a la movi
lidad..., p. 200.
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inclusion de los emigrantes dentro de la vida eclesial local implicé la asuncién del papel protagonista
por parte de los obispos y de las Conferencias episcopales de los paises de acogida. A partir de este
momento la Sagrada Congregacién Consistorial dejo de intervenir en el nombramiento de los capella
nes de emigrantes y en su proceso de seleccion. Los sacerdotes que fueran a encargarse de la cura de
almas de emigrantes s6lo necesitaban el permiso de sus obispos y la autorizacion de la Conferencia
episcopal de su pais de origen, que debia emitir el rescripto correspondiente para que fuera presenta
do ante la Conferencia episcopal del pais de acogida. Esta les derivaria a los obispos locales para que
fueran ellos quienes confirmaran la misién candnica de los capellanes en sus diocesis°.

Si tradicionalmente la atencion pastoral a los emigrantes se habia organizado a través de parro
quias personales, nacionales o lingtiisticas, es decir, donde el capellan ejercia su ministerio no sobre
un territorio concreto sino mas bien sobre un grupo nacional quedando equiparado al parroco, las
nuevas disposiciones animaban a extender la creacion de misiones con cura de almas. Esta férmula
podia ser aplicada a modo de “semi-parroquia” por el obispo local en aquellos lugares donde no se
dieran las condiciones para implantar unas estructuras mas duraderas. Se trataba de poner a una co
munidad de fieles, no demasiado numerosa, bajo el cuidado de un capellan en base a un principio
lingtistico comun. En cuanto a los descendientes de los migrantes, mientras que la constitucion Exsul
Familia contemplaba la actuacion de los capellanes hasta el primer grado de consanguineidad, por
entender que las siguientes generaciones estarian integradas en las iglesias locales, la instrucciéon De
pastorali migatorum cura no limitaba, en este sentido, a las siguientes generaciones de manera tempo
ral por apreciar que se daba una continuacion de la cultura y la tradicion en ellas®. Se reconocia asf el
patrimonio cultural del emigrante que debia ser respetado a través del mantenimiento de la especifici
dad de una pastoral propia, pero ya no ajena sino incluida dentro de la Iglesia local. La catolicidad y el
concepto de Pueblo de Dios, promovidos por el Concilio Vaticano Il, convirtieron a los emigrantes en
parte integrante de las Iglesias de los paises de acogida, primando la idea del derecho a una atencion
pastoral en un plano de igualdad con los fieles locales sobre la antigua concepcién que preconizaba
la salvaguarda de su religion ante los peligros de la sociedad de acogida*'. De esta manera, se dejaba
a un lado el punto de vista italiano o europeo que habia marcado la redaccion de la constitucion Exsul
Familia, para favorecer una optica universal caracterizada por los principios renovadores conciliares.

La actualizacién de la normativa también alcanz6 a las instituciones de la curia romana. La Sagra
da Congregacién Consistorial perdio todo poder en el ambito migratorio en favor de la Congregacion
para los Obispos, donde se cre6 un ano mas tarde, en 1970, la Pontificia Comisién para la Pastoral de
las Migraciones y el Turismo, como 6rgano central y referente en materia de fenémenos relacionados
con la movilidad humana. En cuanto a las Conferencias Episcopales nacionales, pasaron a ser respon
sables de seleccionar y presentar a los sacerdotes idoneos a las Comisiones Episcopales de los paises
de acogida, de intentar organizar una institucién dedicada a la formacién de capellanes de emigrantes,
de celebrar encuentros y reuniones, y de contactar con instituciones civiles para fomentar la asistencia

3 Antonio VIANA: “La sede apostolica y la atencion a los emigrantes”..., p. 108.
40 Angelo NEGRINI: “La Santa Sede y el fendmeno de la movilidad humana”..., p. s. n.
41 Velasio DE PAOLIS: “La Chiesa e le migrazioni nei secoli XIX e XX”..., esp. pp. 26 y 27.
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a los emigrantes. El secretario de la comision episcopal dedicada a la emigracion paso a ser la cabeza
visible de esta organizacién desempenando el cargo de Director Nacional. En los paises de acogida,
ademas de haber un Director Nacional para las obras de emigracién, la instruccién De pastorali mi
gratorum cura previo también la posibilidad de nombrar vicarios generales dedicados exclusivamente
a coordinar a emigrantes y capellanes con las iglesias locales en un nivel interdiocesano, reduciendo
asi la tarea del obispo correspondiente*?.

Por ultimo, la nueva regulacion reemplazaba el puesto de Director de misiones por el de Delegado
Nacional. Basicamente el puesto mantenia la tarea de tutelar, coordinar, vigilar y ayudar a los cape
[lanes de su misma nacionalidad, ademas de servir de enlace con el obispo de la didcesis de acogida,
solo que, a partir de este momento, pasaron a ser nombrados por las distintas Conferencias Episcopales
de los paises de destino. Con el tiempo, la eleccion del Delegado Nacional recayo, en parte, en los
propios capellanes. En una primera terna donde todos los capellanes eran elegibles se realizaba un
sondeo para conocer las posibilidades de cada candidato. En una segunda terna se elegia el nombre
de los tres o cinco capellanes mas votados. La lista con estos nombres se enviaba a la Comision de Mi
graciones de la Conferencia Episcopal espanola para que propusiera tres candidatos, segtn el nimero
de votos recibidos, a la Conferencia episcopal del pais de acogida, cuyo presidente debia nombrar al
Delegado por un mandato de cinco afios®.

A pesar de esta puesta al dia de la normativa eclesiastica respecto al concepto de migrante, a su
atencién espiritual y a la restructuracién de los organismos concernientes, el incumplimiento de las
directivas pontificias volvid a ser protagonista en numerosas ocasiones, especialmente en lo que se re
fiere al traslado de capellanes de un pais a otro. La importancia de la congregacion Redentorista como
cantera de capellanes espanoles en la zona de Lieja se mantuvo durante los afios setenta y ochenta, de
ahi que en su archivo puedan rastrearse cartas que muestran como desde diversas instancias se solicito
su ayuda para cubrir puestos en diversas misiones catélicas. De nuevo, se incumplia la normativa,
puesto que las peticiones no eran remitidas por la Comision de Migraciones espanola, quien debia ha
ber recibido la solicitud original, sino que le eran dirigidas directamente a la congregacién. Se trataba
de una practica tan asentada y fructifera en la didcesis de Lieja que resultaba complicado corregirla;
ademas, para algunos parrocos todavia seguia muy presente la antigua concepcion paternalista de la
salvaguarda de la fe de los migrantes. De esta manera, encontramos la carta del dedn de la iglesia de
Saint-Martin, en Lieja, dirigida directamente al padre provincial de la comunidad redentorista de Ma
drid, pidiendo otro capellan espanol para el barrio de Sainte Marguerite. En ella, se mostraba incluso
dispuesto a ir a Madrid para informar sobre la situacion e indicaba que “hay mucho trabajo por hacer
entre los espanoles porque su fe todavia esta viva, pero si nadie les apoya, ;qué sera de ellos?”44.

2 Ipid., pp. 110-117.

4 Gabriel GONZALEZ DEL ESTAL: Misiones Catélicas de Lengua Espafiola en Alemania. 50 aiios de servicio a los emi
grantes, Madrid, Arts & Press, 2011, pp. 135-138.

4 Carta de Jean Michel, dedn de la basilica de Saint-Martin, al Padre Provincial de la comunidad redentorista, Antonio
Hortelano (2 de agosto de 1971), ACRM, Carpeta Anales de la Provincia de Madrid 14.24-13.1-1.
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El envio de capellanes que formaban parte de una congregacién religiosa se revelé mas sencillo
que el traslado de un sacerdote secular de una didcesis a otra, pues solo era necesario el permiso del
Superior de la orden. Ademas, en numerosas ocasiones, la congregacion disponia de otra casa en el
pais de destino, lo que hacia mucho mas asequible la acogida e integracion del religioso. Este hecho
facilité la tarea de los Redentoristas que continuaron informando a la Comision de Migraciones es
panola, para que confirmara el nombramiento del candidato elegido, una vez que ya estaba todo el
proceso arreglado con la diécesis del pais de destino®.

El archivo de la Comisién ProMigrantibus, el equivalente belga a la Comision Episcopal de Mi
graciones, también se muestra especialmente revelador a la hora de documentar bastantes situaciones
irregulares que debian ser corregidas para estar en orden con la normativa pontificia. Con el tiempo,
la escasez de capellanes de emigrantes, dada la mayor dificultad para encontrar candidatos en Espaiia,
y el aumento de las secularizaciones, que también hizo estragos dentro de este colectivo, llevaron a la
Iglesia belga a recurrir a la practica de “reclutar” sacerdotes espafoles o latinoamericanos estudiantes
en Bélgica para rellenar las vacantes en las capellanias. En muchos casos, no se informaba de este
hecho a la Comision de Migraciones espanola, incluso, aunque se acabara el permiso de estancia del
estudiante en cuestion y hubiera que regularizarlo a través del trabajo como capellan. Ademas, puesto
que el salario del mismo dependia del Ministerio de Justicia belga o del propio obispado donde pres
taba sus servicios, en ningin caso se molestaba a las autoridades eclesiasticas espanolas en la materia,
que permanecian en la ignorancia respecto a quiénes ejercian el apostolado entre los espaiioles*.

Estas irregularidades mostraban la falta de control que existia por parte de las Conferencias epis
copales nacionales sobre sus capellanes, puesto que, en algunos casos, desconocian por completo a
los candidatos que habia elegido la Iglesia del pais de destino para desarrollar esta labor. De hecho,
resulta [lamativo que, a mediados de 1982, la Comision Episcopal de Migraciones espafiola enviara
a su homologa belga, ProMigrantibus, las cartas oficiales de presentacion, conforme a la instruccion
De pastorali migratorum cura, correspondientes a seis capellanes espanoles que llevaban ejerciendo
su ministerio en Bélgica alrededor de diez anos, aunque, obviamente, sin el permiso correspondiente,
bien por falta de informacion de la Iglesia belga, bien por dejadez por parte de las instancias espaio
las*’. En todo caso, cabe senalar que la urgencia de esta regularizacion administrativa fue debida a las
reformas constitucionales formuladas en Bélgica en 1980. Dichas enmiendas modificaron las compe
tencias de las distintas comunidades y regiones administrativas, lo que implicaba la puesta al dia de
los datos de los capellanes por parte de la Iglesia belga con el objetivo de evitar cualquier problema a
la hora de que los capellanes extranjeros pudieran recibir su salario del Estado belga.

4 Carta del Superior Provincial redentorista, Pedro Pérez, a Manuel Casares Hervas, obispo de Almeria y Presidente de
la Comision Episcopal de Migraciones (9 de agosto de 1978), ACRM, Carpeta Anales de la Provincia de Madrid 14.24-13.1-1.

4 Carta de Etienne Strowjas, Director Nacional de las Obras de Migracién belgas, a Charles Noel, clérigo del Obispado
de Tournai (3 de septiembre de 1979), Archivo ProMigrantibus, Fondo Fichier nominatif, Carpeta H-R.

47 Véanse los expedientes de Saturnino Martinez Freile, Angel Salinas, Ciriaco Santiago, José Suescun, Eduardo Lorenzo
y José Alfosea Colomina, Archivo ProMigrantibus, Fondo Fichier nominatif.
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A pesar de todas estas acciones reguladoras, un ano mas tarde, en 1983, Angel Sanchez de Mu
niain, a la sazon Delegado de la Comisién espanola de Migraciones, escribia a su homologo belga,
Etienne Strowjas, con el objetivo de “intentar normalizar la situacion juridica de los capellanes de
emigrantes espanoles (...)”. En su misiva hacia balance de la situacion de estos sacerdotes, senalando a
quienes ya habian sido formalmente presentados por su Comisién y estaban en orden, y destacaba el
problema que suponia la situacion irregular de otros tres sacerdotes mas. Respecto a dos de ellos, se
informaba que no podian ser presentados oficialmente por la Comisién espaiiola porque no procedian
de Espania, es decir, ellos no los habian elegido ni trasladado a Bélgica; no obstante, los reconocian
como capellanes si los obispos locales les habian encomendado dicha tarea y eran autorizados por la
direccion nacional belga de la pastoral migratoria. El Gltimo sacerdote en situacion irregular, aunque
por un motivo diverso, eraJosé M2 Lucas, capellan espaiol en Limburgo desde 1959. Segln explicaba
Sanchez de Muniain en su carta, este capellan pertenecia a la congregacion de los Hijos de la Sagrada
Familia y habia sido enviado de forma provisional a Bélgica ad experimentum, para lo que se le con
cedi6é un rescripto pontificio de exclaustraciéon de dos afios. Oficialmente, seguia perteneciendo a la
congregacion, aunque, de hecho, estaba separado de ella, por lo que, Sanchez de Muniain indicaba
que este sacerdote debia ponerse a disposicion de su Superior o encontrar un obispo, ya fuera en Es
pana o en Bélgica, dispuesto a incardinarlo en su diécesis*®. La situacién de este capellan se complicéd
al revelarse que llevaba muchos afos fuera de toda comunidad y que no tenia vinculos efectivos con
ningun obispo. Sanchez de Muniain propuso que fuera incardinado en la diocesis de Hasselt, lugar
donde este capellan ejercia su ministerio, como solucién para regularizar su situacién canénica, apos
tillando que “ni su Superior ni la Comision Episcopal desean ahora oficializar un hecho consumado
y anémalo que se ha ido retrasando durante afos”#. Finalmente, José M2 Lucas fue incardinado en la
diocesis de Hasselt en 1991, por lo que permanecié la mayor parte de su vida eclesiastica en situacion
irregular respecto a la normativa dictada sobre la pastoral de migrantes.

Las disposiciones pontificias sobre la cura de almas en favor de los migrantes habian quedado
muy claras, sobre todo a partir de la constitucion Exsul Familia de 1952 y a través de su actualizacion,
en 1969, con la instruccion De pastorali migratorum cura. Ahora bien, la realidad del dia a dia hizo
que, en muchos casos, cada didcesis solucionara la atencion pastoral de los emigrantes aferrandose
a las oportunidades que se le presentaban, aunque con ello incurrieran en un incumplimiento de la
normativa romana que, por otra parte, también se revel6 lo suficientemente laxa como para dar lugar
al tipo de situaciones que han quedado documentadas, puesto que, en ningin caso, se aplicaron las
sanciones previstas.

% Carta de Angel Sanchez de Muniain, Delegado de la Comisién Episcopal de Migraciones espaiola, a su homélogo
belga, Etienne Strowjas (22 de marzo de 1983), Archivo ProMigrantibus, Fondo Fichier nominatif, Carpeta K-L.

% Carta de Angel Sanchez de Muniain, Delegado de la Comision Episcopal de Migraciones espaiola, a su homélogo
belga, Etienne Strowjas (8 de noviembre de 1983), Archivo ProMigrantibus, Fondo Fichier nominatif, Carpeta K-L.
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1.2. PRIMERAS INICIATIVAS DEL CATOLICISMO ESPANOL EN EL AMBITO MIGRATORIO

La trayectoria de la Iglesia catolica en Espana durante el siglo XIX y cierta parte del XX, al menos
hasta la Guerra Civil, quedé marcada por su intento de adaptaciéon a la relacién que los gobiernos
liberales establecieron con ella a través de las diversas Constituciones, colocando la cuestién religiosa
en el centro del debate politico. Si bien no se puso en tela de juicio la catolicidad como caracteristica
de la sociedad espanola, al menos hasta la Il Republica, la relacién entre la Iglesia y el Estado quedo
mediatizada por las tensiones que surgieron alrededor de cuestiones como la tolerancia religiosa, la
libertad de cultos, el matrimonio civil, la influencia de la Iglesia en la ensefanza, la existencia de las
ordenes religiosas, el mantenimiento del clero o la confesionalidad del Estado.*® El distinto grado de
aceptacion y adaptacion del mundo catélico a las premisas liberales respecto al papel de la Iglesia en
la sociedad revel6 su division en distintas tendencias -integristas, carlistas, liberales-conservadores-,
poniéndose de manifiesto en las diversas soluciones ofrecidas para afrontar los cambios sociales intro
ducidos por la modernidad, especialmente en lo relacionado con la “cuestién social”.

La respuesta de la Iglesia catélica a los desafios y a los conflictos sociales provocados por el adveni
miento del mundo moderno se articulé alrededor del catolicismo social. Este conjunto de obras y aso
ciaciones catélicas tuvo como objetivo erigirse en contrapeso de las ideas socialistas y revolucionarias,
difundidas con el proceso de industrializacion, y consideradas culpables de la gran descristianizacion
entre los obreros. En Espaia, el punto de partida del catolicismo social fue la publicacién de la Enci
clica de Leén Xlll, Rerum Novarum, en 1891. Las ideas concentradas en este texto referian una cierta
critica al capitalismo salvaje y a las nuevas formas de pobreza que conllevaba, para lo que abogaba
por una cierta dosis de intervencion estatal y un rechazo férreo a las ideas socialistas. De esta manera,
defender el orden social, con las debidas modificaciones al liberalismo mas puro, suponia defender la
propia civilizacién cristiana®'.

A principios del siglo XX, la Iglesia catdlica espanola habia recuperado gran parte del poder per
dido tras el paso a una nueva sociedad liberal y las diversas desamortizaciones, hecho que habia
reducido su presencia en ambitos tradicionales como la ensenanza y la beneficencia. De esta manera,
la jerarquia eclesiastica se propuso la reconquista de la sociedad a través de la movilizacién del mun
do catolico, lo que se tradujo en la multiplicacion de las muestras publicas de piedad, la creacion de
asociaciones seglares, la ampliacién de la prensa confesional o una mayor presencia en el campo de
la beneficencia y la ensefanza, todo con el objetivo de recuperar el ascendiente sobre una sociedad
cada dia mas liberal y secularizada, bajo la amenaza del anticlericalismo®?.

50 Manuel SUAREZ CORTINA: Entre cirios y garrotes. Politica y religién en la Espaiia Contempordnea, 1808-1936, San
tander, Ediciones Universidad de Cantabria, 2014, pp. 10y 11.

1 Feliciano MONTERO: “El catolicismo social en Espana, 1880-1936", Sociedad y Utopia, Revista de Ciencias Sociales,
17 (mayo de 2001), pp. 115-134, esp. p. 117.

52 Julio DE LA CUEVA: “Catdlicos en la calle: la movilizacion de los catolicos espanoles, 1899-1923”, Historia y politica:
ideas, procesos y movimientos sociales, 3 (2000), pp. 55-80.
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En este contexto de “apostasia de las masas”, reconquista cristiana y lucha contra el anticlerica
lismo es donde se debe enmarcar el surgimiento de la preocupacion, dentro del mundo catdlico es
paiiol, respecto a la proteccion de los emigrantes. Curiosamente y, a pesar del tradicional trasvase de
poblacion espaiiola hacia Latinoamérica, las primeras iniciativas religiosas espanolas dedicadas a la
atenciéon de sus compatriotas en el extranjero se dieron en Francia. En los paises de Ultramar, los es
panoles parecian contar con ciertas ventajas para mantener su fe, ya fuera por la similitud del idioma,
la presencia de colegios catolicos, en su mayor parte fundados por 6rdenes religiosas espanolas, o por
el hecho de que el catolicismo fuera un rasgo nacional en la mayoria de los paises de América Latina
y hubiera servido como elemento vertebrador de la propia asimilacién de inmigrantes en territorios
como Argentina®. De la misma manera, el caracter mayormente permanente de las corrientes migra
torias transocednicas permitio dos cosas, por un lado, el surgimiento de lideres civiles con recursos
econémicos que se erigieron en benefactores de las colonias de emigrantes y, por otro lado, la orga
nizacion del asociacionismo como mecanismo de proteccion y defensa de los propios emigrantes™. A
pesar de que la Ley de Emigracién de 1907 reflejaba una mayor preocupacién por la “cuestion social”,
al tener como objetivo la tutela del emigrante garantizandole la proteccion del Estado, el hecho de
que esta figura solo se aplicara a aquéllos que abandonaban la patria con destino a Ultramar, Asia u
Oceania, privaba de esta misma salvaguarda juridica a quienes se desplazaban a Francia, puesto que
todo el proceso migratorio escapaba al control estatal®.

La temporalidad, la desproteccion social, las dificultades idiomaticas y la debilidad del tejido aso
ciativo de los emigrantes espanoles en Francia hacian de este colectivo, llegado antes de la Primera
Guerra Mundial y especialmente durante el periodo de entreguerras ante las vacantes laborales pro
vocadas por la contienda, el perfecto caldo de cultivo para la propaganda anarquista y revolucionaria.
Del mismo modo, la ausencia de escuelas espaiiolas, en un pais donde la educacién gratuita era laica,
significaba un doble peligro, religioso y patridtico, pues a la pérdida de la fe debia anadirse la natu
ralizacion de aquellos emigrantes y de sus hijos que veian en esta opcién la posibilidad de acceder a
mayores beneficios sociales.

Patriotismo, religién y orden social fueron las principales consignas que guiaron todas las iniciati
vas puestas en marcha, desde el ambito del catolicismo social espanol, respecto a la atenciéon de sus
compatriotas en el extranjero. Estas empresas benéficas consiguieron aunar los esfuerzos paternalistas
y caritativos de la monarquia Alfonsina, los prelados, la aristocracia y la burguesia, que pretendieron,
de esta manera, contrarrestar la labor de las organizaciones obreristas y fomentar el mantenimiento de
la fe, las buenas costumbres y los sentimientos patriéticos entre los emigrantes.

3 Miranda LIDA: “jA Lujan! Las comunidades de inmigrantes y el naciente ca;olicismo de masas, 1910-1934", Revista
de Indias, 250 vol. LXX (2010), pp. 809-836. Véase también: Francisco Javier RAMON SOLANS: Mds alld de los Andes..., p.
171y p. 257.

54 Antonio NINO RODRIGUEZ: “Politicas de asimilacién y de preservacion de la nacionalidad de los emigrantes. Es
panoles en Francia, 1900-1936”, Hispania, vol. 62, 211 (2002), pp. 433-481, esp. p. 443.

5 Ibid., pp. 449 y 450.
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Los primeros éxitos de este conglomerado de fuerzas catélicas fructificaron en la zona de Parfs,
donde en 1913, gracias a las gestiones de Alfonso Xlll y de su capellan, Gabriel Palmer, se erigi6 la
primera Misién Espanola en la capital francesa, cuya atencion fue encomendada a los Misioneros Cla
retianos. Esta misma congregacion extendié su radio de accion hacia los barrios de la zona norte de la
ciudad con amplia presencia espanola. En 1922, en la Plaine Saint Denis lograron organizar, gracias a
la ayuda econdmica de una importante benefactora y a la proteccién del monarca, el Real Patronato de
Santa Teresa de Jesus. La prolongacion natural de estas obras religiosas fue la constitucién en 1926 de
la Sociedad de Socorros Mutuos el Hogar de los Espanoles, también situado en la Plaine Saint Denis>®.
A pesar de su aparente neutralidad, en estas acciones confluyeron los intereses contrarrevolucionarios
de la monarquia y del catolicismo social, que intentaban mantener a los obreros alejados de las ideas
socialistas y anarquistas presentes en el entorno de la emigracion espanola en Paris®’.

En Espana, los jesuitas consiguieron aglutinar en 1913 a prelados, aristocracia y burguesia, ademas
de a técnicos reformistas del ambito de la Democracia Cristiana como Severino Aznar, Pedro Sangro
y Ros de Olano o Alvaro Lépez Nunez®, en la constitucién de la Asociacion Espanola de San Rafael
para la protecciéon de emigrantes, a semejanza de su homoénima alemana y de la /talica Gens italiana®°.
Se trat6 de la obra benéfico-social de mayor envergadura implantada desde el mundo catolico espanol
con el objetivo de:

“a) Evitar, en lo posible, la emigracion injustificada. b) Prevenir, remediar o atenuar los malos efectos
religiosos, morales, sociales y econémicos de la emigracién forzosa. c) Proteger al emigrante, cualquiera que
sea su edad y sexo, en las distintas fases de la emigracién. A ella pueden pertenecer todas aquellas personas
que, ya con su propia cooperacion, ya con sus cuotas y donativos, contribuyan a los fines indicados”.

Para lograr tales fines, la Asociacién Espanola de San Rafael establecié secretariados y delegacio
nes en las ciudades donde se localizaban los principales puertos de embarque: Barcelona, Bilbao, Ca
diz, La Coruna o Valencia. Del mismo modo, desarrollé relaciones o creé sus propias asociaciones en
los puertos de arribo, especialmente en Buenos Aires, La Habana o Nueva York. Su labor consistié en
intentar impedir la emigracién injustificada; si esto no era posible, procuraba acompanar al emigrante
en todas las etapas de su viaje para evitar que fuera victima de explotadores y timadores, dedicando
una atencion especial a la emigracion femenina por el peligro que suponia la trata de blancas. En

56 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: “Los emigrantes espaioles en Paris a finales del siglo XIX y en el primer tercio del siglo
XX. La Sociedad de Socorros Mutuos el Hogar de los Espanoles”, Hispania, Vol. 62, 211 (2002), pp. 505-519, esp. p. 509.
Véase también Natacha LILLO: La Petite Espagne de la Plaine-Saint-Denis, 1900-1980, Paris, Editions Autrement, 2004, p. 70.

57 Eduardo GONZALEZ CALLEJA: “Mas alla de la Rotonde: los exiliados antiprimorriveristas en Paris (1923-1930), en
Fernando MARTINEZ LOPEZ, Jordi CANAL y Encarnaciéon LEMUS (eds.): Paris, ciudad de acogida: el exilio espaiiol durante
los siglos XIX y XX, Madrid, Marcial Pons, 2010, pp. 183-234, esp. pp. 188-190.

8 Feliciano MONTERO: “Los catdlicos espanoles y los origenes de la politica social”. Studia histérica. Historia contem
poranea, 2 (1984), pp. 41-60, esp. p. 53 y 54.

59 Cfr. Francisco R. DURAN VILLA: “La politica emigratoria espaiola y la emigracion a Europa”, en Xosé Amancio
LINARES GIRAULT (coord.): La emigracién espaiola a Europa en el siglo XX, Vigo, Grupo Espaiia en el Exterior, 2009, pp.
35-58, esp. 44.

%0 “Resumen de los Estatutos de la Asociacion Espanola de San Rafael”, Nuestra Emigracién. Boletin de la Asociacion
Espanola de San Rafael para la proteccién de emigrantes, 1 (enero 1917), p. 2.
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este sentido, la asociacién obtenia informes de los distintos paises sobre las condiciones migratorias,
negociaba con las companias navieras o de ferrocarril descuentos en los pasajes para sus protegidos,
redactaba cartas y recomendaciones destinadas a los capellanes de barcos o a facilitar la acogida de
los encomendados en los paises de arribo, gestionaba documentos necesarios para los emigrantes,
especialmente respecto a la legalizacion de matrimonios en el extranjero, facilitaba la repatriacion de
quienes lo solicitaban, intentando integrarles laboralmente a su regreso a Espafa, y consignaba limos
nas o bonos de comida y alojamiento en casos de necesidad®'.

Si en un principio la asociacion se volcé con la emigracion a Ultramar, de hecho, su denominacion
original fue Asociacion Ibero-Americana de San Rafael, también Ilamé la atencion sobre los proble
mas derivados de la emigracion interior, labor especificamente desarrollada por la delegacion creada
a tal efecto en Tarrasa®, y por la cada vez mas numerosa y descontrolada emigracion a Francia, dada
la escasez de mano de obra derivada de la Primera Guerra Mundial®. De esta manera, la asociacion
no dudé en colaborar con los prelados y sacerdotes franceses, o con religiosos espanoles estableci
dos en dicho pais, que solicitaron su ayuda para poner en pie iniciativas en favor de los emigrantes
espanoles. Asi pues, entre otras acciones, la asociacion intercedio ante el obispo de Gerona para que
enviara sacerdotes espanoles a la archididcesis de Montpellier®®, apoyo a los Padres del Purisimo Co
razén para erigir la Mision de Marsella® o impulsé las gestiones del Padre Simén, un jesuita francés
preocupado por los espanoles en Burdeos. En esta ciudad, gracias a la generosidad del presidente de
la delegacion de la Asociacion Espanola de San Rafael en Bilbao, Diodoro Gutiérrez de las Cuevas, y a
la colaboracion de los jesuitas espanoles, se erigié la obra benéfico-social “El Solar Espafiol” en 1920,
que también conté con la paternal y real proteccién de Alfonso XIII%.

La desunién de la jerarquia eclesiastica espafiola, que no conformé un érgano asambleario como
la Conferencia de Metropolitanos hasta 1921, impidié la coordinacién de las distintas empresas en
favor de los emigrantes, que fueron apoyadas individualmente desde algunos obispados como el de
Tuy, Gerona, Mallorca o Vic®. No obstante, la atencion espiritual y moral de los emigrantes espanoles
empez6 a ser tema de debate entre los Metropolitanos espanoles a partir de diciembre de 1923, mo

6 Ricardo CIRERA: “Labor de la direccion de San Rafael”, El Hogar Patrio, nimero “Specimen” (diciembre 1928), pp.
4y5.
02 Alfredo CASANOVA: “Tarrasa. Acto de inauguracion oficial de los trabajos de este Secretariado”, Nuestra Emigracion.
Boletin de la Asociacién Espanola de San Rafael para la proteccién de emigrantes, 32 (agosto 1919), pp. 125-128.

% Joaquin DE BARNOLA: “Futuras corrientes emigratorias”, Nuestra Emigracion. Boletin de la Asociacién Espariola de
San Rafael para la proteccion de emigrantes, 5 (mayo 1917), pp. 69-71.

64 “Asociacion Espaiiola de San Rafael. Crénica”, Nuestra Emigracién. Boletin de la Asociacion Espanola de San Rafael
para la proteccién de emigrantes, 7 (julio 1917), p. 111.

% “Asociacion Espanola de San Rafael. Extranjero. Marsella”, Nuestra Emigracién. Boletin de la Asociacién Espariola de
San Rafael para la proteccién de emigrantes, 37 (enero 1920), p. 14.

% “Asociacion Espanola de San Rafael. Extranjero. Francia-Burdeos”, Nuestra Emigracion. Boletin de la Asociacién Es
panola de San Rafael para la proteccién de emigrantes, 61 (enero 1922), pp. 7-8. Véase también: Ana FERNANDEZ ASPE
RILLA: “El asociacionismo de los espanoles en Europa: rupturas y continuidades”, Historia Social, 70 (2011), pp. 135-153,
esp. pp. 140y 141.

7 “Problema emigratorio. El obispo de los emigrantes. Entrevista con el Ilmo. Prelado de Tuy”, Nuestra Emigracion.
Boletin de la Asociacién Espanola de San Rafael para la proteccién de emigrantes, 2 (febrero 1917), pp. 21-24.
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mento en el que los prelados [lamaron la atencién sobre la indecorosa situacién que suponia para el
honor patrio el hecho de que la mayoria de iglesias espanolas en el extranjero no estuvieran regidas
por sacerdotes nacionales, poniendo el ejemplo de la congregacién francesa de la Asuncién, gestora
de las dos iglesias espafiolas en Nueva York. Del mismo modo, enfatizaban la importancia de que los
emigrantes espanoles encontraran sacerdotes nacionales, que hablaran su idioma, les protegieran y les
guiaran, en los paises de destino, y destacaban asi la labor de acogida realizada por la Mision Espaiiola
en Paris®,

El objetivo pretendido por los metropolitanos al recomendar sacerdotes espanoles para el cuidado
de los emigrantes era doble, de tal manera que, “al mismo tiempo que conservan y fomentan entre
ellos las practicas cristianas, los aparten de influencias ajenas y aun contrarias al comdn provecho de
nuestra patria”®. En consecuencia, durante los siguientes aios, la asamblea de metropolitanos planted
incluso la posibilidad de erigir Misiones en Argelia y Oran, ademas de solicitar, a los prelados de las
diocesis limitrofes con Francia, el envio de sacerdotes en ocasiones puntuales, como la Cuaresma,
para recordar los deberes religiosos a los espanoles y facilitarles el acceso a los sacramentos. El éxito
alcanzado por estas misiones pascuales hizo de ellas una herramienta recurrente para la recristiani
zacion de las colonias espanolas en Francia; de hecho, desde 1926 la Conferencia de Metropolitanos
encargo su organizacioén a la Asociacion Espanola de San Rafael y a su Centro Apostolico, creado a tal
efecto unos meses antes”.

La preocupacion del catolicismo social por el estado espiritual y moral de los emigrantes espanoles
adquirié un nuevo dinamismo a raiz del nombramiento de Pedro Segura y Sdenz como Cardenal Pri
mado de Toledo a finales de 1927. En marzo del ano siguiente, el cardenal Segura publicé una carta
pastoral alertando sobre la situacion de abandono en la que se encontraban los emigrantes espaiioles,
especialmente los establecidos en Francia”. Un mes mas tarde, el propio cardenal viajé durante tres
semanas por el sur de Francia, recorrié las colonias de emigrantes espanoles y participé en veintiséis
misiones cuaresmales organizadas por la Asociacion Espanola de San Rafael”2.

La informacion recapitulada durante su periplo fue utilizada por el cardenal en la redaccion de un
Memorial que remitié a Alfonso XIll en mayo de 1928. En ese texto, el prelado indicaba las principales
necesidades de los emigrantes espafioles, tanto en el orden econémico, como en el moral y social;
ademas, enumeraba los peligros que acechaban a los espaiioles, ya fuera resaltando la presencia de
la propaganda comunista, ya fuera alertando sobre el dano patriético que suponia la naturalizaciéon
de los compatriotas o la asistencia de sus hijos a las escuelas laicas. De la misma manera, el cardenal
resumia las principales peticiones de las colonias espaiiolas y terminaba proponiendo ciertos remedios

6 Vicente CARCEL ORTI (ed.): Actas de las Conferencias de Metropolitanos espaioles (1921-1965), Madrid, Biblioteca
de Autores Cristianos, 1994, p. 174.

% Ibid., p. 184.

7 Ibid., p. 200, 222 y 236.

7' Pedro SEGURA Y SAENZ: “El cuidado espiritual de los emigrantes espaioles”, Boletin Eclesiastico del Arzobispado
de Toledo, 28 de febrero de 1928.

72 “Misiones a los espanoles emigrados en Francia”, Nuestra Emigracién. Boletin de la Asociacion Espanola de San
Rafael para la proteccion de emigrantes, 134 (mayo 1928), pp. 249-254.

40



ANA ISABEL PONCE NIETO

que aliviaran su situacién, como la creacién de Misiones y Solares espanoles, a imitacién del existente

en Burdeos, la fundacién de entidades de previsién y socorros mutuos y, sobre todo, abogaba por la

revisién del tratado con Francia sobre los emigrantes. En cualquier caso, el cardenal se congratulaba
del éxito alcanzado por las misiones “pastorales y patriéticas” indicando al rey que

“los frutos de esta campania, lo mismo en el orden religioso que en el patriético y social han sido sobre

manera abundantes y consoladores. Han vuelto a renacer ahora con el alma de aquellos pobres compatriotas,

tan abandonados, los sentimientos, ya en ellos dormidos, de amor a su Fe y a su Patria, y se ha contrarresta

do de un modo eficaz la funesta labor de propaganda antisocial con que se les viene soliviantando por los
profesionales del mal””3.

La Asociacion Espanola de San Rafael volvié a organizar estas misiones cuaresmales, tanto en 1929
como en 1930, aunque con una menor participacién del cardenal Segura, que solo acudi6 a presidir la
celebracién religiosa que cerraba la peregrinacion de los emigrantes espanoles a Lourdes. No obstan
te, el cardenal insistio entre sus fieles sobre el abandono en el que se encontraba este colectivo publi
cando dos pastorales al respecto en abril de 1929 y en marzo de 1930. Del mismo modo, a través de
la Conferencia de Metropolitanos, el propio cardenal Segura impulso la creacion del Secretariado de
Misiones, con el fin de promover, preparar y organizar este tipo de misiones en favor de los espanoles
en cualquier pais de emigracion’,

La situacién politica y bélica durante la década de los treinta relego la atencién de la jerarquia
eclesiastica y de la sociedad civil hacia los emigrantes a un segundo plano. De hecho, en las actas de la
Conferencia de Metropolitanos no se volvié a mencionar este tema hasta 1949, momento en el que se
sugirio la institucion de la Hispanica Gens para el cuidado de los espaioles residentes en el extranjero,
a imitacién de la ltalica Gens italiana, y se acordo la creacién de una Comision Episcopal nueva para
desarrollar dicho proyecto. Sin embargo, este deseo no se materializo hasta finales de 1953, momento
en que, alentados por la Constitucion Apostolica Exsul Familia de Pio Xll, los metropolitanos espa
noles impulsaron la creacion de la Comision Episcopal de Migracién. La puesta en marcha de esta
Comisién Episcopal supuso un esfuerzo conjunto, por parte de la Iglesia catdlica espanola, en cuanto
a la modernizacién y organizacion de la atencion pastoral de los emigrantes espafoles. Se paso de
una fase de misiones esporadicas de recristianizacién, basadas principalmente en iniciativas individua
lizadas, a la dotacion de unas estructuras permanentes, siguiendo las instrucciones pontificias, cuya
principal materializacion seria el cuerpo de capellanes de emigrantes.

La principal tarea de la Comisién Episcopal de Migracion era impulsar y dirigir la actividad de
la Iglesia en el ambito migratorio, para lo que se doto de un érgano ejecutivo, la Comision Catolica
Espanola de Migracién. Esta oficina técnica, compuesta por servicios de informacion y gestion, fue la
responsable de mantener el contacto con la CICM, con las organizaciones homologas en los paises de
destino, con los obispos espanoles, las asociaciones catolicas nacionales interesadas en las migracio
nes y con los organismos competentes del Estado. Como cabeza visible y responsable de la gestion

73 “Memorial del Primado al Monarca”, El Hogar Patrio, 4 y 5 (abril-mayo 1929), pp. 90-92.
7+ “Secretariado de Misiones”, EI Hogar Patrio, 10 (octubre 1929), pp. 212-213.
7> Vicente CARCEL ORTI (ed.): Actas de las Conferencias de Metropolitanos..., pp. 450 y 492.
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practica de esta estructura nacional destacé Monsenor Fernando Ferris Sales, nombrado en 1954 Dele
gado de la Comision Episcopal de Migracion, Director de la Comision Catolica Espaiola de Migracion
y Director Nacional de las Obras Catélicas Migratorias”®.

A nivel mas local, cada obispo constituyé una Delegacion Diocesana de Migracion, coordinada
por el correspondiente Comité Diocesano de Migracion, cuya tarea principal consistia en orientar e
impulsar las actividades de las diversas asociaciones catolicas provinciales en favor de los emigrantes.
Del mismo modo, este comité debia promover la accion de los sacerdotes en este ambito, proporcio
nar informacién sobre el tema a entidades y particulares, gestionar la obtencion de documentos, pres
tar servicios de asistencia social, cuidar de las familias separadas, preparar individual o colectivamente
a los emigrantes y ponerles en contacto con los servicios religiosos del pais de destino. A todas estas
acciones se unia la gestion de oficinas asistenciales en los puertos de embarque de ciudades como
Vigo, Bilbao, Barcelona, Cadiz o Santa Cruz de Tenerife, y la organizacion de la celebracién, cada pri
mer domingo de Adviento, del Dia del Emigrante. Se trataba de un acto, instituido por Benedicto XV y
confirmado posteriormente en la Exsul Familia, cuyo objetivo era recaudar una colecta anual destinada
a patrocinar las misiones catdlicas y a crear una opinion publica sensible al problema migratorio””.

En la base de la estructura eclesial de proteccion al emigrante se situaba la parroquia. Alli es donde
se llevaba a cabo el contacto personal con el emigrante. Al cura parroco le correspondia prevenir a
sus fieles sobre los peligros que acechaban al emigrante y proporcionar la formacion catequistica ade
cuada para que quienes partieran tuvieran las herramientas necesarias para mantener su fe. Ademas,
el sacerdote debia convertirse en intermediario entre la estructura diocesana y el emigrante, procurar
la despedida de quien marchaba, consignandole la informacion necesaria sobre las organizaciones
catélicas en el pais de destino, y velar por los repatriados, de la misma manera que debia prodigar
una atencién especial a las familias separadas por la emigracién facilitando su reagrupacion. La obra
que la Iglesia espanola puso en pie para asistir a los compatriotas en el extranjero se completé con la
creacion del cuerpo de capellanes o misioneros de emigrantes, como se les denominaba en esa época,
y la constitucién de Misiones catolicas en los paises de destino’®.

De cara a conseguir una unidad de accion en su respuesta al problema migratorio y para dar cuen
ta de sus logros y realizaciones, la Comision Catolica Espaiola de Migracion publicé un boletin infor
mativo a partir de 1956. De la misma manera, ese mismo ano dicha comision organizé las primeras
Jornadas Nacionales para Delegados diocesanos de migracion, a las que se unieron, a partir de 1961,
las Jornadas de Capellanes de Emigrantes. Estos encuentros pretendieron servir de foro de discusién e
intercambio de experiencias en los que se debatia sobre los problemas que afectaban a la emigracion
espanola y las deficiencias constatadas en su atencién’. Mas alla de estas reuniones temporales, la

76S. a., “El llustrisimo y Rvdmo. Mons. Fernando Ferris ha sido nombrado Protonotario Apostolico”, Emigrantes: tras
plante de catolicismo, 21 (marzo 1960), p. 2.

77 Comisién Catolica Espanola de Migracion: Mensaje del Dia del Emigrante: razén y fuerza de una fecha, Madrid, Edi
cion del autor, 1962, p. 54.

78 Ibid., pp. 55-67.

79 “VI Jornadas Nacionales de Delegados Diocesanos de Migracion y | Jornadas de Capellanes de Emigrantes”, Boletin
Informativo de la Comisién Catdlica Espanola de Migracién, 60 (octubre 1961), p. 2.
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formacion de los capellanes de emigracion se formalizo, a finales de los anos sesenta, a través de la
creacion del Centro de Adaptacion Pastoral Migratoria o Centro de Misioneros Emigrantes Espanoles.
Albergado en el edificio “Migrans”, construido en el gran San Blas (Madrid), este centro pastoral sirvio
para que los futuros capellanes de emigrantes recibieran una instruccién académica especifica, de
unos tres meses aproximadamente, en materias basicas propias del ministerio al que estaban destina
dos, es decir, pastoral migratoria, idiomas o caracteristicas politicas, econdémicas, sociales y religiosas
de los paises de acogida®®.

La amplia red asistencial puesta en marcha por la Iglesia para atender a los emigrantes espanoles
en el exterior no fue sufragada por el Vaticano, a pesar de que desde alli se dictaran las normas a seguir
en este tema, sino que quedo constituida gracias a la financiacion y a la colaboracién que la CCEM
establecio con el Instituto Espanol de Emigracién (IEE).

1.3. LA FINANCIACION DEL CUIDADO ESPIRITUAL DE LOS EMIGRANTES ESPANOLES

Hasta el Concilio Vaticano I, en el discurso que la Santa Sede quiso imprimir “desde arriba”
respecto a la cuestién migratoria primaba el refuerzo de la identidad catélica desde una perspectiva
transnacional. Se apelaba al reconocimiento de la catolicidad de los emigrantes por encima de su
nacionalidad o de su clase social. Los peligros sobre los que alertaba la Iglesia catélica: pérdida de la
fe, atefsmo, presencia de sectas o el socialismo, en tanto que nueva religion, atentaban directamente
contra la identidad catélica del emigrante; de hecho, la Santa Sede no se empez6 a plantear la atencion
a migrantes de otros credos hasta después del Vaticano Il. En este sentido, se trataba, pues, de proteger
a una comunidad emigrante supranacional cuyo comtn denominador era la pertenencia religiosa.

Por otro lado, ademas de intentar que el emigrante no perdiera su fe, la Iglesia catélica contemplé
el fenomeno migratorio como un “medio eficacisimo y definitivo de evangelizacion” 8', de tal manera
que los emigrantes pudieran convertirse en exportadores del catolicismo dentro de los paises de aco
gida, especialmente en aquellos lugares donde esta religiéon no fuera mayoritaria o se encontrara en
retroceso. De hecho, desde ciertos ambientes religiosos se abogaba por una politica verdaderamente
catolica sobre la cuestion y por la coordinacién de las estructuras eclesiales de asistencia a los mi
grantes, para que no solo se dedicaran al transporte de personas, sino que desarrollaran sus propios
programas migratorios, puesto que,

“el porvenir de la fe catolica en muchos rincones del planeta puede depender de que estos planes,
especificamente catolicos, reemplacen y sustituyan con ventaja, y sin que por ello se lastime ni padezca el

80 “Centro de adaptacion pastoral migratoria. Resumen de actividades”, Emigrantes: trasplante del catolicismo, 114
(enero-marzo 1969), p. 2.
81 “5Qué somos?”, Emigrantes: trasplante de catolicismo, 1 (julio 1958), p. 1.
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bien comdn, a los que actualmente, por iniciativa ajena a la nuestra, constituyen la contemporanea politica
universal migratoria”s2.

No obstante, ante esta percepcion del catolicismo como nexo de una unién transnacional de emi
grantes-creyentes, la Santa Sede tropez6 con la realidad de las diversas Iglesias catélicas nacionales,
con sus propias tradiciones religiosas, su mayor o menor grado de implantacion dentro de cada pais
y su propia retérica, a través de la que privilegiaron otras identidades ademas de la propia catolicidad
del emigrante.

En el discurso que fomento la Iglesia espaiiola respecto al cuidado de los espanoles en el extran
jero volvieron a aparecer los conceptos de patriotismo, religién y orden social, como fundamento
ideolégico de la comunidad emigrante que se intentaba crear®. En este sentido, se observa que el
paréntesis que supuso la Segunda Republica y la Guerra Civil no afecto a la retérica subyacente que el
mundo catélico espaiiol llevaba aplicando al discurso emigratorio desde practicamente principios de
siglo. Asi pues, a pesar de la modernizacién que supuso para la Iglesia espanola la aceptacion de las
consignas vaticanas en la gestiéon de la atencidn religiosa a los emigrantes, el enfoque y la perspectiva
desde la que se organizo dicha asistencia resulté muy poco actualizada. La Iglesia espaiola, ademas
del componente catdlico resaltado por Roma, anadié al discurso migratorio el elemento “nacional”,
dada su alianza con la Dictadura y su confluencia en la doctrina nacionalcatélica®. En este sentido, la
tradicional emigracion espanola a América ofrecia una oportunidad Gnica al lograr la doble funcién
de servir de medio de difusion de la religion y del idioma, ademas de ser vehiculo de transmision de
los valores de hispanidad®.

Este esquema discursivo, trasladado a la emigracién espanola en el exterior, se tradujo en la unién
entre religion e identidad nacional como una potencial fuente de solidaridad alternativa a la identi
dad de clase®. La aplicacion de estas premisas respondié a dos objetivos primordiales de la politica
migratoria franquista, en la que la Iglesia catélica colaboré ampliamente. Por una parte, se pretendia
evitar que los emigrantes entraran en contacto con ideas politicas contrarias a la Dictadura que pudie
ran transmitir a su regreso. Por otro lado, al acentuar la idiosincrasia nacional de los emigrantes en el
exterior se contribuia a dificultar las posibles naturalizaciones; mientras se alentaba la idea del retorno
y se mantenian activos los lazos econémicos con la patria a través del envio de remesas.

Ademas de compartir la teoria discursiva, la Iglesia espanola colabor6é de forma activa con la
dictadura franquista en la gestion practica de la atencién a los emigrantes, pues, consideraba que el

82 Angel ORBEGOZO: “Organizaciones nacionales e internacionales para la solucion de los problemas migratorios”, en
VV. AA: Los problemas de la emigracién espanola. Semanas Sociales de Espana. XVIII Semana-Vigo-Santiago 1958, Madrid,
Secretariado de la Junta Nacional de Semanas Sociales, 1959, pp. 223-255, esp. p. 246.

83 “Toma de posesion de los miembros de la Comision Catolica Espanola de Migracion”, ABC, 19 de abril de 1955.

84 Alfonso BOTTI: Cielo y dinero. El nacionalcatolicismo en Espana (1881-1975), Madrid, Alianza Editorial, 1992. Giulia
na DI FEBO: “Franco y el Nacionalcatolicismo. La construccién del carisma religioso (1936-1939), en Enrique MORADIELLOS
(dir.): Las caras de Franco. Una revisién histérica del Caudillo y su régimen, Madrid, Siglo XXI, 2016, pp. 133-161. Moénica
MORENO SECO: “Creencias religiosas y politicas en la dictadura franquista”, Pasado y Memoria, 1 (2002), pp. 5-53.

8 Emilio REDONDO CARRERO: Migrantes y refugiados en la posguerra mundial..., p. 116.

86 Lex Heerma VAN VOSS y Marcel VAN DER LINDEN, (eds.): Class and Other Identities. Gender, Religion and Ethnicity
in the Writing of European Labour History, Nueva York-Oxford, Berghan Books, 2002, p. 21.
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aspecto moral y espiritual de la problematica quedaba dentro de su esfera de actuacién. Oficialmente,
esta alianza aparecio sancionada en los diversos textos legislativos desarrollados por la administracion
franquista, especialmente a partir de la segunda mitad de la década de los cincuenta y en los anos se
senta, en los que el Estado se apoy6 en la Iglesia catélica para atender espiritualmente a los emigrantes.
Esta cooperacion entre las instituciones eclesiasticas y la Dictadura quedo formalizada en la Ley de
creacion del IEE de 17 de julio de 1956. En la introduccion de dicha ley quedaba claro que,

“No podia el Estado Espanol olvidar la atencion debida a la asistencia espiritual a los emigrantes, ni
desconocer en esta materia los derechos de la Iglesia, regulados en la Constitucion Apostélica “Exsul Fami
lia”, estableciéndose como principio el acuerdo entre ambas potestades sobre esta materia; rindiendo asi el
debido tributo por otra parte a la gran obra historicamente realizada por la Iglesia espanola en la gran obra
de la colonizacién y civilizacion americana”®.

De la misma manera, en su articulo tercero, esta ley dejaba patente que el IEE debia favorecer la
asistencia religiosa de los emigrantes, tanto durante el viaje como en los paises de acogida. Ademas, a
nivel de gestion, la ley establecia que la Comisién Episcopal de Emigracion recibia un puesto dentro
del Consejo regulador del propio Instituto, una de cuyas funciones era aprobar los presupuestos del
propio organismo.

A nivel internacional, la politica franquista “asistida” de encauzamiento y proteccion a los emi
grantes quedé consignada en una serie de acuerdos bilaterales con los principales paises europeos
demandantes de mano de obra. De esta forma, desde mitad de los anos cincuenta, la Dictadura firmé
convenios de contratacion de trabajadores espanoles y de seguridad social con Bélgica (1956), Ale
mania (1960) y con Suiza, Francia y los Paises Bajos (1961). A pesar de la insistencia del Embajador
espanol en Bruselas, que abogaba por la necesaria presencia de capellanes en suelo belga para asistir
a los obreros espanoles, desde el Ministerio de Asuntos Exteriores en Madrid le indicaron que el dm
bito religioso no habia podido ser incluido en las negociaciones del acuerdo firmado con Bélgica en
noviembre de 19568, Tampoco se contemplod este aspecto en el texto del convenio concluido con
Francia en enero de 1961. Sin embargo, en los tratados con Alemania, Suiza y los Paises Bajos si se
menciono la consideracion benevolente con la que los paises signatarios examinarian las iniciativas
de las organizaciones sociales y religiosas tendentes a facilitar la adaptacién de los trabajadores a sus
nuevos paises. Incluso, en el contrato-tipo adjunto al convenio firmado con Alemania, se contemplaba
la posibilidad de que el trabajador espaiiol pudiera, como eventual acuerdo complementario, asistir a
los oficios religiosos los domingos y festivos®°.

En cuanto a los paises latinoamericanos, la asistencia religiosa a los emigrantes espanoles aparecié
consignada en los acuerdos que Espana firmé con la Republica Dominicana (1956), donde se destaca

87 Boletin Oficial del Estado (BOE) de 18 de julio de 1956.

8 Carta del Director General de Asuntos Consulares del Ministerio de Asuntos Exteriores en Madrid al Embajador
espanol en Bruselas, Conde de Casa Miranda (6 de mayo de 1957), AGA, Fondo del Ministerio de Asuntos Exteriores, Archivo
Renovado, Caja R6223=82/15647.

89 Acuerdos firmados por Espafia en materia migratoria con: Bélgica (BOE de 13 de mayo de 1958), Alemania (BOE de
5 de mayo de 1960), Francia (BOE de 28 de febrero de 1961), Paises Bajos (BOE de 9 de junio de 1961) y Suiza (BOE de 9
de diciembre de 1961).
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ba esta necesidad en el caso de las colonias rurales, con Brasil (1960) y con Paraguay (1965). En estos
dos ultimos paises, ademas de facilitar la asistencia religiosa a los migrantes, los paises de acogida se
comprometian a favorecer la migracion de sacerdotes y religiosos espanoles, atendiendo a los miedos
de la Iglesia espaiiola ante la escasez de sacerdotes y la proliferacién de las sectas en ciertos paises de
América Latina®. Sin embargo, en los convenios que Espana firmo con Chile (1961) o con Argentina
(1948 y 1960) no se aludio al aspecto religioso®'.

No obstante, el cénit de la colaboracion oficial entre la Iglesia catélica espafola y la dictadura
franquista quedo plasmado en la Ley de Emigracion de 1960. Ya en la presentacion de la ley ante las
Cortes, el Ministro de Trabajo, Fermin Sanz Orrio, alabé la eficacia de la Iglesia en tal labor de huma
nidad y civilizacién indicando que,

“Fiel a los principios del Movimiento, esta nueva Ley continta la misma linea de cooperacién, para que
la suprema tarea confiada por Dios a su Iglesia se desarrolle con plena eficacia en los dificiles momentos
que tantas veces ofrecen las emigraciones; para que, como dice en reciente Pastoral nuestro muy querido

companero en las Cortes, el venerable Obispo de Madrid-Alcald, en lo sucesivo no sea cierto calificar a los
emigrantes como los sin familia, sin Iglesia y sin Patria”®2.

En la ley aparecian de nuevo los conceptos de patriotismo, religién y orden social como las con
signas que debian inspirar al Estado en la regulacion de los movimientos migratorios. En este sentido,
el Estado se comprometia a favorecer la asistencia religiosa de los emigrantes facilitando la accion
apostolica y protectora de los organismos de la Iglesia. Ademas, destacaba a la institucion eclesiastica
como una de las entidades prioritarias a la hora de establecer convenios cuyo objetivo fuera mejo
rar la ejecucion de las operaciones de emigracién asistida; dado lo cual, se preveia que un capellan
acompanara a los contingentes de trabajadores emigrados si asi lo requeria su proteccion religiosa.
Finalmente, la ley también velaba por el mantenimiento de la unidad de la familia emigrante, para lo
cual, priorizaba las operaciones de reagrupacién familiar realizadas por el IEE, en las que se destacaba
el concierto con la Iglesia catélica®.

Precisamente, el tema de la reunificacion familiar, junto con la creacion de las misiones catélicas
y el envio de capellanes, fue uno de los campos practicos de accién donde sobresalié la colaboracién
entre la Iglesia y la Dictadura. La desarticulacion de la familia era una de las mas temidas consecuen
cias de los procesos migratorios. No solo se trataba de un problema moral, donde la relajacién de las
costumbres del emigrante ponia en riesgo sus lazos con la familia que se quedaba en la patria, sino
que, si éste dejaba de mandarles dinero, también se convertia en un problema econémico que afecta

% Benjamin DE ARRIBA Y CASTRO: “Doctrina pontificia sobre la emigracion”, en VV. AA: Los problemas de la emigra
cion espanola. Semanas Sociales de Espana. XVIII Semana-Vigo-Santiago 1958..., pp. 257-265, esp. p. 259.

91 Acuerdos firmados por Espana en materia migratoria con: Argentina (BOE de 31 de octubre de 1948 y BOE de 5 de
agosto de 1960), Republica Dominicana (BOE de 29 de enero de 1957), Brasil (BOE de 5 de agosto de 1964), Chile (BOE de
19 de enero de 1965) y Paraguay (BOE de 19 de septiembre de 1966).

92 “Discurso pronunciado en las Cortes espaiolas por el Excmo. Sr. D. Fermin Sanz Orrio, Ministro de Trabajo, con
ocasion de la presentacion del proyecto de ley de bases de ordenacion de la emigracion (19 de diciembre de 1960)”, Boletin
Informativo de la Comisién Catdlica Espariola de Migracién, 51 (enero 1961), p. 3.

9 Ley 93/1960 de 22 de diciembre, sobre las bases de ordenacion de la emigracion. (BOE de 23 de diciembre de 1960).
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ba al envio de remesas y al erario nacional. Ademas, la falta de la familia desanclaba al emigrante de
sus tradiciones y costumbres volviéndole proclive al desorden social y a otro tipo de ideas politicas y
materialistas®®. De esta manera, la defensa de la unién de las familias emigrantes, y de los valores de
estabilidad moral y mantenimiento de las costumbres que emanaban de ellas, encajaba a la perfeccion
en las premisas discursivas de patriotismo, religién y orden social fomentadas por la politica migratoria
de la Iglesia y el Estado.

Un hecho clave en la consecucion de este doble objetivo, moral y econémico, fue la adhesién es
painola al Comité Intergubernamental para las Migraciones Europeas (CIME) en 1956. Se trataba de un
organismo creado en Ginebra en 1951 con la idea de organizar y subvencionar traslados de poblacion
que equilibraran la demografia global desde lugares con excedente poblacional a otros necesitados de
mano de obra. El CIME desarroll6 su labor en dos &mbitos especificos, el de la reagrupacién familiar y
el del traslado de mano de obra especializada con el Programa de Mano de Obra Pre-Colocada®. En
Espana, el IEE delego en la CCEM la colaboracién con el CIME en cuanto a la gestién de los programas
de reagrupacion familiar, especialmente dirigidos a América Latina, y los préstamos de viajes. No obs
tante, la CCEM también colabor6 activamente en algunos proyectos especificos de traslado de grupos
concretos de trabajadores espanoles a Canadd, organizados en la “Operacion Bisonte” y la “Operacion
Alce”®, o en la partida de contingentes espafnoles con destino a Australia, como la conocida “Ope
racion Canguro”. Ademas, la CCEM también estuvo involucrada, a principios de los anos sesenta, en
la denominada “Operacién Marta”. En esta ocasién la Iglesia prestd su servicio en la organizacion de
unos breves cursillos de aclimatacién y en el traslado de varias expediciones de mujeres espafnolas a
Canada y a Australia. En la mayoria de los casos se trataba de jovenes solteras destinadas al servicio
doméstico, aunque también componian los grupos algunas mujeres que iban a reunirse con sus pro
metidos o esposos, en caso de que ya se hubieran casado previamente por poderes®’.

En la gestion de la reagrupacion familiar, la CCEM se constituy6 en la estructura privilegiada para
esta tarea gracias a las numerosas delegaciones diocesanas de emigracién con las que contaba, a las
oficinas asistenciales de los puertos de embarque y a la red de parroquias que cubria el territorio
nacional. De esta manera, cuando un emigrante espanol en América Latina reclamaba a su familia, a
través de la oficina consular correspondiente, el Ministerio de Asuntos Exteriores en Madrid remitia
las cartas de llamada a la CCEM, quien, a su vez, las dirigia a las oficinas diocesanas de emigracién y
a las parroquias, desde donde se intentaba localizar a los familiares reclamados. La tramitacién de la

% Nadia Andrea DE CRISTOFORIS: “Entre el control y la regulacion: el papel de los Estados espafiol y argentino en el
ultimo ciclo de la inmigracion peninsular a la Argentina”, VII Jornadas Santiago Wallace de Investigacién en Antropologia
Social. Seccion de Antropologia Social. Instituto de Ciencias Antropologicas. Facultad de Filosofia y Letras, UBA, Buenos
Aires, 2013. (Disponible en linea: https://www.aacademica.org/000-063/9.pdf)

% Emilio REDONDO CARRERO: “La adhesién de Espana al CIME: relaciones diplomaticas y consecuencias migratorias”,
en Elda GONZALEZ y Alejandro FERNANDEZ (eds.): Migraciones internacionales, actores sociales y Estados. Perspectivas de
anélisis histérico, Madrid, Iberoamericana-Vervuert, 2014, pp. 81-106, esp. p. 84.

% Antonio CAZORLA y Adrien SHUBERT: “A inmigracién espanola en Canada: una vision de conxunto”, Estudios Migra
torios, 10 (diciembre 2000), pp. 9-26.

7 |gnacio GARCIA: Operacién Canguro, The Spanish migration scheme, 1958-1963, Sydney, The Spanish Heritage
Foundation, 2002.
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documentacion corria a cargo del IEE, de la Direccion General de Seguridad y de las representacio
nes diplomaticas espanolas en los paises de acogida. Tras una breve preparacion, los familiares del
emigrante eran acompanados al puerto vy, al finalizar la travesia, en los lugares de arribo les esperaban
los miembros de la Comisién Catdlica de Migracion de los paises de acogida, o los capellanes de
emigrantes si los hubiera, para ser conducidos ante el familiar que les habia reclamado®. En los diez
anos trascurridos entre 1956 y 1965, la CCEM participé en la reagrupacion familiar de unos 67.498
espanoles. Los paises que acogieron el mayor nimero de estos traslados fueron Venezuela y Brasil,
aunque también se acompano a familias espaiolas destinadas a Argentina, Uruguay, Colombia, Chile
o Paraguay®°.

Ademas de compartir esfuerzos en la organizacion de la reagrupacion familiar, la jerarquia ecle
siastica espanola y las autoridades franquistas también se coordinaron a la hora de financiar las mi
siones catblicas en el exterior. Cuando Pio Xl otorgé la Exsul Familia no dejo6 muy clara la manera
de soportar economicamente todo el entramado asistencial que ésta planteaba, simplemente solicito
de las Iglesias nacionales el envio y la acogida de capellanes de emigracion y la dedicacion de una
colecta anual para sufragar esta iniciativa. Por norma general, las Iglesias de los paises de origen eran
las encargadas de proveer la “mano de obra”, es decir, los capellanes, mientras que las Iglesias de los
paises de acogida debian brindar al recién llegado los medios adecuados para subsistir y realizar su
labor dignamente, aunque esto no siempre fue asi. De esta manera, el peso econémico de la puesta en
marcha de la asistencia espiritual a los migrantes recayo sobre los presupuestos de las Iglesias nacio
nales, los cuales, dependian de la relacion que cada una de ellas hubiera establecido histéricamente
con los gobiernos de sus propios paises.

En el caso de la Iglesia espaiiola, su supervivencia econémica parecia asegurada gracias a la alian
za con la Dictadura, salida de la Guerra Civil, y al dinero que el Régimen, a través del Ministerio de
Justicia, destiné a culto y clero o a la reconstruccion de templos. No obstante, a pesar de que la finan
ciacién de esta partida no dejé de aumentar exponencialmente durante los afos del franquismo, la
Iglesia también se beneficié de subvenciones oficiales, fondos adicionales o de partidas econémicas
provenientes de otros ministerios'®. Entre estos ingresos extraordinarios destacé una parte del Fondo
Nacional de Proteccion al Trabajo que la Jefatura del Estado, a través del Ministerio de Trabajo, destin6
a la asistencia a los emigrantes, entre otros asuntos, a principios de los anos sesenta, en consonancia
con las reformas sociales y economicas de los Planes de Estabilizacion™'.

El IEE, adscrito desde 1958 al Ministerio de Trabajo, fue designado 6rgano ejecutor de los planes
del Patronato creado para gestionar el Fondo Nacional de Proteccion al Trabajo. Ademas de contar con
el presupuesto que se le destinaba desde el propio Ministerio de Trabajo, el IEE también recibio una

% “Plan de reagrupacion de familias”, Boletin Informativo de la Comision Catdlica Espanola de Migracién, 26 (diciembre
de 1958), p. 6.

9 “Reagrupacioén familiar en Ultramar”, Boletin Informativo de la Comisién Catdlica Espaiiola de Migracién, 109 (marzo
abril de 1966), p. 7.

190 William J. CALLAHAN: La Iglesia catdlica en Esparia (1875-2002), Barcelona, Critica, 2003, pp. 342 y 343.

191 Ley 45/1960, de 21 de julio por la que se crean determinados Fondos Nacionales para la aplicacién social del
Impuesto y del Ahorro (BOE de 23 de julio de 1960).
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partida econémica anual importante de dicho Fondo. Para obtener esta cuantia, el IEE debia presentar
al Patronato un presupuesto anual destinado a cubrir las necesidades asistenciales de los espanoles
en el extranjero'?. Dicho balance de cuentas era realizado tras haber recibido de cada embajada y de
cada agregaduria laboral un Plan Asistencial anual, donde aparecian consignados los gastos asisten
ciales destinados, entre otros temas, a las misiones catélicas y a los capellanes de emigracion. A pesar
de la buena sintonia entre la CCEM vy el IEE, no siempre se cumplian las expectativas presupuestarias
eclesiasticas, como ocurrié en la reunién del Patronato de febrero de 1963, en la que el representante
de la CCEM, Monsenor Fernando Ferris, se vio en la obligacién de manifestar su disconformidad ante
los escasos ocho mil francos anuales con los que se pretendia dotar a cada capellania'®. En cualquier
caso y, a modo de ejemplo, el siguiente cuadro refleja las cantidades aportadas por el IEE a la CCEM,
entre 1966 y 1972, por su labor en la asistencia espiritual a los emigrantes, tanto para las actividades
en el extranjero, es decir, subvenciones destinadas a misiones catélicas y capellanes, como para las
actividades desarrolladas por la propia Comision en Espana, donde se incluian gastos relacionados con
la ayuda a capellanes retornados, la celebracién de cursos, jornadas y congresos o las actividades de
algunas Delegaciones Diocesanas de emigracion'®,

Ao Actividad?s en el Actividades internas Total
extranjero

1966 12.703.400 1.000.000 13.703.400
1967 11.366.293,52 - 11.366.293,52
1968 13.688.531 2.000.000 15.688.531
1969 13.670.000 5.000.000 18.670.000
1970 13.925.000 1.325.000 15.250.000
1971 10.165.830 5.084.168 15.249.998
1972 11.255.000 - 11.255.000
Total 86.774.054,52 14.409.168 101.183.222,52

Fuente: “Aportaciones econdmicas a la Comisién Catdlica Espainola de Migraciones”, s. d. [1973], Archivo del Ministerio de
Trabajo, Caja 31719.

102 Ma José FERNANDEZ VICENTE, Carlos SANZ DIAZ y Gloria SANZ LAFUENTE: “La asistencia social del IEE. Una
perspectiva general”, en Luis M. CALVO SALGADO et al.: Historia del Instituto Espariol de Emigracién, Madrid, Ministerio de
Trabajo e Inmigracion, 2009, pp. 89-130.

193 Carta de Clemente Cerda, Jefe de Relaciones Exteriores de la Delegacion Nacional de Sindicatos, a Francisco Carri
lero, Agregado Laboral en Bruselas (1 de marzo de 1963), AGA, Fondo de la Organizacion Sindical, Caja R-2516.

104 “Detalle de los gastos realizados con cargo a la subvencion recibida a través del Instituto Espaiiol de Emigracion”,
Comisién Catélica Espaiiola de Migracién (15 de junio de 1974), Archivo del Ministerio de Trabajo, Caja 32720.
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El [EE financio las actividades asistenciales de la CCEM, en mayor o menor medida, al menos hasta
1978'%, ya que, la Iglesia pasé a depender de la partida que el Estado le consignd en los Presupuestos
Generales a partir de 1977'%. No obstante, hasta ese cambio legislativo, la CCEM también intent6 ob
tener beneficios econémicos por parte de otras instancias a la hora de desarrollar su labor asistencial.
Esto fue lo que ocurrié cuando Monsenor Fernando Ferris involucré al Embajador espanol en Londres
para que el Estado se hiciera cargo del mantenimiento del nuevo capellan espanol que la CCEM
pretendia trasladar a la capital britanica, porque, “desgraciadamente la situacién econémica de esta
Comision no permite responsabilizarse de este aspecto”’”’”. Este panorama destacaba la colaboracion
existente entre las autoridades franquistas y la Iglesia espafiola en materia migratoria, pues, ademas de
buscar la financiacion para el mantenimiento del capellan que iba a ser enviado a Londres, el diploma
tico espanol tuvo que negociar con el obispo britanico correspondiente la obtencién del permiso que
autorizaba la labor del sacerdote espanol. Un permiso que la Iglesia catélica britanica hacia depender,
a su vez, de que se garantizara el mantenimiento del capellan, ya que, las autoridades eclesiasticas de
ese pais decian no encontrarse en condiciones de atender ese gasto'®.

La construccién del Colegio de Misioneros Emigrantes Espaiioles, por parte de la Obra Sindical
del Hogar y Arquitectura, dependiente de la Secretaria General del Movimiento, constituyé otra de
las situaciones en las que Monsenor Fernando Ferris se movié habilmente dentro de la administracion
franquista para obtener recursos materiales que beneficiaran a la CCEM en su labor asistencial. El Edi
ficio “Migrans”, cuya construccion fue adjudicada en 1965 por algo mas de treinta millones'?, se hizo
realidad gracias al gran interés mostrado por José Solis''?, Ministro Secretario General del Movimiento,
a quien Monseior Fernando Ferris se dirigié en los siguientes términos dejando clara su amistad y
cercania a la hora de pedir que “obrara el milagro”,

“Excmo. Sr. y muy querido amigo, no necesitara Vd. de estas lineas para saber de mis mejores deseos
y de mi adhesién incondicional. No hacia falta mi carta. Pero es que yo sigo creyendo en los Reyes Magos
y acostumbro a escribirles por estas fechas para que no me olviden, a su nuevo paso por la tierra, la noche
del 5 al 6. Este ano le pido, con toda devocion de mi alma, “nuestro” sonado Colegio para Capellanes de
Emigracion. Ya sé que es mucho. Por eso necesito una fuerte presién sobre ellos: alguien que los decida

195 Carta de Angel M2 Sanchez de Muniain, Director de la Comision Catélica Espaiiola de Migracion, al Director General
del Servicio de Administracién Publica del Instituto Espanol de Emigracion (10 de diciembre de 1980), Archivo del Ministerio
de Trabajo, Caja 14804.

1% Begona PORTERO: “Los ultimos capellanes”, Carta de Esparia, 307 (junio 1985), p. 9.

197 Carta de Monsenor Fernando Ferris, Delegado de la Comisién Catdlica Espafiola de Migracion, al embajador de
Espana en Londres, Marqués de Santa Cruz (14 de octubre de 1961), AGA, Fondo del Ministerio de Asuntos Exteriores, Caja
82/17884.

198 “Asunto: capellania para emigrantes espanoles en Londres”, Carta del embajador espaiiol en Londres, Marqués de
Santa Cruz, a la Direcciéon General de Asuntos Consulares (1 de diciembre de 1961), AGA, Fondo del Ministerio de Asuntos
Exteriores, Caja 82/17884.

199 BOE de 10 de marzo de 1965.

110 “Asunto: sobre proyecto de construccién del Colegio de Misioneros Emigrantes Espaioles”, Carta del Director Gene
ral del Instituto Nacional de la Vivienda, Enrique Salgado Torres, a José Solis, Ministro Secretario General del Movimiento
(5 de junio de 1964), AGA, Fondo de la Secretaria General del Movimiento Nacional, Secretaria General Técnica, Caja
87=51/18401.
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rotundamente a la ejecucion inmediata y acabe con las promesas y dilaciones. ;Verdad que no me negara
Vd. su decisiva intervencion? Sé que comparte Vd. plenamente estas mis ilusiones y ello me basta para estar
bien seguro de que actuara eficazmente. (...) Con ello aumentarda muy mucho su ya cuantioso HABER a los
ojos de Dios. Yo no puedo sino mendigar ante los hombres y rogar fervorosamente al Padre Celestial. Por
Vd., por su familia e intenciones lo hace todos los dias su affmo. amigo y capellan”'".

Esta “idilica” colaboracion entre la Iglesia espanola y la dictadura franquista en materia migratoria
quedé ampliamente plasmada en numerosos reportajes y articulos en la prensa de la época. De esta
manera, destacaba la presencia de representantes de altos organismos del Estado en la toma de pose
sion de los miembros de la CCEM tras su creacion en 1955''2, la participacién de dirigentes del IEE en
las Jornadas de Delegados y de Capellanes de Emigracién, la presencia constante de personalidades
del IEE y de la jerarquia eclesiastica espaiola cada vez que se inauguraba un centro afin al Régimen
0 una misién catdlica en el exterior,'™ o la organizacién de la peregrinacion a Roma de trabajadores
emigrantes espafnoles en 1965"“. Sin embargo, la armonia colaborativa de los afos sesenta dio paso a
una mayor tensién entre ambas esferas institucionales durante los afos setenta, acorde con el “desen
ganche” de la Dictadura protagonizado por la jerarquia eclesiastica y cuyo punto de inflexién podria
situarse en la Asamblea Conjunta de Obispos de septiembre de 1971,

Las tensiones surgidas entre la CCEM vy las autoridades franquistas basicamente giraron en torno al
comportamiento de los capellanes espafioles en el exterior. El Concilio Vaticano Il provoco una brecha
dentro de la Iglesia espafiola ante la nueva orientacién pastoral, litirgica y eclesial aprobada en Roma.
La constitucion Gaudium et Spes y la nueva doctrina social y politica, unida a la libertad religiosa, ge
neré conflictos en el seno de la propia Iglesia espanola y, por supuesto, entre ésta y la Dictadura, pues,
parte de la Iglesia se replanteaba su papel en el mundo y sus relaciones institucionales'®. Estas tensio
nes también tuvieron su correlato entre los capellanes de emigracion, quienes, ademas de respirar los
nuevos aires del Concilio, llevaban tiempo viviendo en sociedades democraticas, lo que provocé que,
a mediados de los anos sesenta, ciertos comportamientos con connotaciones politicas, por parte de los
capellanes, pusieran sobre alerta a las autoridades franquistas.

Si en un principio las quejas a Monsefor Fernando Ferris se basaron en denuncias de casos in
dividuales, proponiendo desde las instancias franquistas la repatriacion de los capellanes disidentes,
pronto se constaté la falta de autoridad del Delegado de la CCEM en estas lides, especialmente en las

1 “Asunto: sobre proyecto de construccion del Colegio de Misioneros Emigrantes Espafoles”, Carta de Monsenor Fer
nando Ferris, Delegado de la Comision Episcopal de Migraciones, a José Solis, Ministro Secretario General del Movimiento
(30 de diciembre de 1964), AGA, Fondo de la Secretaria General del Movimiento Nacional, Secretaria General Técnica, Caja
87=>51/18401.

112 “Toma de posesion de los miembros de la Comisién Catélica Espanola de Migracién”, ABC, 19 de abril de 1955.

113 “Centro Hogar Espanol en Mannheim”, Carta de Espana, 22 (octubre de 1961), p. 4.

114 “Pablo VI recibi6 en audiencia a una peregrinacién de trabajadores espafioles en el extranjero”, ABC, 27 de junio de
1965, p. 63.

5 Feliciano MONTERO: La Iglesia: de la colaboracion a la disidencia (1956-1975), Madrid, Encuentro, 2009, p. 274.

16 Feliciano MONTERO: “La Iglesia dividida, tensiones intraeclesiales en el segundo franquismo. (La crisis posconciliar
en el contexto del tardofranquismo)”, en Manuel ORTIZ HERAS y Damian A. GONZALEZ (coords.): De la cruzada al desen
ganche: la Iglesia espanola entre el franquismo y la transicién, Madrid, Silex, 2011, pp. 51-77, esp. p.53.
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situaciones que involucraban a religiosos, pues estos solo debian obediencia al Superior de su con
gregacion. Asi lo confirmaba Clemente Cerd4, al quejarse sobre la ineficacia de Monsenor Fernando
Ferris en la gestion de uno de estos casos que tuvo lugar en Lieja,

“Respecto a esa cuestion, tuve el otro dia, y por tercera vez, una amplia conversacion con Monsenor
Ferris para abordarle completamente el problema ya que las soluciones que me tenia prometidas desde el
pasado aino no llegaban a realizarse. Por fin y tras un didlogo que se desarrollo en términos muy concretos y
casi violentos, lleg6 a la confesion de su total impotencia frente a la actitud de estos y otros sacerdotes en apa
riencia vinculados a su jurisdiccion, pero sobre los que directamente carece en absoluto de autoridad (...)"""7.

En esta misma carta, el propio Clemente Cerda advertia al Agregado Laboral en Bruselas que habia
hablado personalmente con el Ministro Secretario General del Movimiento y que el tema habia pa
sado al Consejo de Ministros, “pues lo que ahi ocurre es palido reflejo de lo que esta sucediendo en
Suiza, Francia, e incluso en Alemania, respecto a los capellanes de emigracion”.

La multiplicidad de los casos llevé a Clemente Cerd4, como Jefe de Relaciones Exteriores de la De
legacion Nacional de Sindicatos, a pedir a los agregados laborales la confeccién de informes donde se
detallara la personalidad y las actuaciones de los capellanes de emigracion, destacando especialmente
sus opiniones en materia politica y doctrinal''®. Del mismo modo, en febrero de 1969, la Direccion
General de Asuntos Consulares del Ministerio de Exteriores redacté una nota informativa sobre la
actuacion de los capellanes de emigrantes en el exterior. En ella indicaba que las embajadas y consu
lados también habian intensificado su vigilancia sobre la actuacién de los sacerdotes que se dedicaban
a tareas politicas y que, a través de la CCEM, se habia procurado su sustitucion. La nota continuaba
explicando que, a pesar de ello, en los Gltimos meses se habia apreciado un recrudecimiento de actos
politicos hostiles al Régimen, por parte de los capellanes, y que era innegable que, en los Gltimos afos,
se habia extendido entre ellos una creciente politizacion. Asi pues,

“el problema es muy delicado, habida cuenta de que, realmente, la asistencia espiritual de los emigran
tes ha sido asumida por la Comisién Episcopal de Emigracion. Es, pues, en principio materia que compete
a la Jerarquia Eclesiastica. Ahora bien, es cierto también que el Estado no puede mostrarse indiferente a que
los Capellanes, para cuyo sostenimiento contribuye con generosas aportaciones econoémicas, puedan, libre
mente, entrar en la esfera politica y civil en una actitud politica y peligrosa que sélo perjuicios puede irrogar
(sic.) a los emigrantes espanoles, los cuales pueden ser victimas de incitaciones a manifestarse y a organizar
desordenes publicos que darian motivo a las Autoridades locales para ordenar su expulsion”'.

Ante tales circunstancias, desde el Ministerio de Gobernacién se contactd con el Ministerio de
Asuntos Exteriores para que, ademas de que consules y embajadores intensificaran la vigilancia so
bre los sacerdotes de emigrantes, se planteara la posibilidad de que los consulados pasaran a ser el

17 Carta de Clemente Cerd4, Jefe de Relaciones Exteriores de la Delegacion Nacional de Sindicatos, a José M2 Navarro,
Agregado Laboral en Bruselas (17 de junio de 1968), AGA, Fondo de la Organizacion Sindical, Caja R-26334.

118 Carta de Clemente Cerda, Jefe de Relaciones Exteriores de la Delegacién Nacional de Sindicatos, a José M2 Navarro,
Agregado Laboral en Bruselas (2 de julio de 1968), AGA, Fondo de la Organizacién Sindical, Caja R-26334.

119 “Asunto: Actuacién de los capellanes esparioles en el exterior”, Nota Informativa de la Direccion General de Asuntos
Consulares del Ministerio de Asuntos Exteriores (28 de febrero de 1969), Archivo de la Fundacion Nacional Francisco Franco,
Documento 23429.
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cauce del pago a los capellanes, de manera que pudiera obtenerse un control mas efectivo sobre sus
actuaciones'?. El Ministro de Asuntos Exteriores respondié que el pago a los capellanes no dependia
directamente de su ministerio sino del Fondo Nacional de Proteccion al Trabajo, cuyo érgano gestor
era el IEE. De todas formas, su representante en las reuniones, donde se debatia el reparto del presu
puesto, presionaria para “promover la posibilidad de cambiar el mecanismo de pago de manera que
se canalice a través de las embajadas y queden desde luego cortadas las subvenciones a los Capellanes
que no se muestren dignos de recibirlas”'?".

La fiscalizacion de las subvenciones a los capellanes de emigracion terminé siendo la politica
adoptada por las instituciones franquistas, desde 1970 hasta 1977, para intentar controlar el compor
tamiento politico de los mismos. El mecanismo era el siguiente, cada ano, la CCEM debia remitir al
IEE un presupuesto donde constara la cantidad que solicitaba dividida en tres apartados diferenciados.
Por un lado, se debia hacer constar un concepto referente a las ayudas que recibian las misiones
como centros asistenciales; por otro lado, aparecia otro fondo dedicado a las subvenciones directas a
los capellanes para su subsistencia y, por ultimo, se consignaba el apartado dirigido a las actividades
propias que desarrollaba la CCEM. De esta manera, cuando el IEE revisaba el presupuesto enviado
por la CCEM comparaba el listado de capellanes, para los que ésta solicitaba la subvencion, con los
informes recibidos de cada demarcacion consular sobre el comportamiento de cada sacerdote. Si
desde el consulado se emitia un informe favorable, la ayuda econémica se confirmaba, de lo contra
rio, se restaba del presupuesto total la cantidad que la CCEM habia solicitado para la subsistencia del
capellan reprobado.

Las sanciones econémicas a la Iglesia espanola fueron también las medidas propuestas desde el
Ministerio de Informacion y Turismo en un informe redactado en 1973 para el Ministro Secretario
General del Movimiento sobre la actitud de la Iglesia. En dicho documento se observaba que den
tro del ambito eclesiastico existia ya un dominio progresista en los medios de comunicacion, una
“vanguardia extremista anti-régimen”, unos movimientos apostolicos politizados y, ademas, una parte
mayoritaria de la jerarquia eclesiastica apoyaba las decisiones de la Conferencia Episcopal. Frente a
este panorama, el informe recomendaba la adopcion de medidas de orden indirecto, es decir, ante lo
que parecia una campana de provocacién que buscaba la confrontacién entre la Iglesia y el Estado, se
recomendaba no tomar medidas represivas, sino que, preferentemente, debia hacerse uso de acciones
de orden econémico, de protestas diplomaticas y una actuacién intensa sobre la opinién publica. En
cualquier caso, se recomendaba mantener siempre “un tono de respeto y deferencia hacia la Iglesia,
como corresponde al sentido cristiano de los gobernantes y a su deseo de sana cooperacién entre el
Estado y la Iglesia en el marco de las respectivas funciones”'?2,

120 Carta de Alonso Vega, Ministro de Gobernacién, a Fernando M2 Castiella, Ministro de Asuntos Exteriores (30 de abril
de 1969), Archivo de la Fundacion Nacional Francisco Franco, Documento 23429.

121 Carta del Ministro de Asuntos Exteriores, José M2 Castiella, al Ministro de Gobernacion, Alonso Vega (6 de mayo de
1969), Archivo de la Fundacion Nacional Francisco Franco, Documento 23429.

122 “Informe sobre la Iglesia”, Informe del Ministerio de Informacion y Turismo para el Ministro Secretario General del
Movimiento, Torcuato Fernandez Miranda (marzo de 1973), AGA, Fondo de la Secretaria General del Movimiento Nacional,
Secretaria General Técnica, Caja 443=51/18757.
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El tono de “respeto y deferencia” se mantuvo entre los responsables del IEE y de la CCEM hasta el
final de la Dictadura, y eso a pesar de algunos encontronazos que elevaron la tensién entre ambas ins
tancias en ciertos momentos. Si la CCEM pareci6 aceptar de buen grado la fiscalizacién de las subven
ciones a los capellanes, dependiendo del beneplécito de los informes consulares, pronto resolvié esta
situacion desviando parte del presupuesto que le correspondia, en concepto de actividades propias de
su ambito, hacia los capellanes que habian visto su ayuda econémica suprimida al ser titulares de un
informe consular desfavorable. Desde el IEE se pidieron las explicaciones oportunas cuando notaron,
en 1973, la estrategia que habia seguido la CCEM para no dejar a los capellanes sin subvencién en
19713, A esta anomalia, la CCEM respondioé que se habia tratado de un malentendido; sin embargo,
la situaciéon volvio a repetirse posteriormente en varias ocasiones mas.

Esto indica que la preocupacién principal de la Iglesia catélica en esos momentos no iba dirigida al
comportamiento de los capellanes, sino que se centr6 en la carestia de recursos para su mantenimien
to, puesto que no contaba con otra fuente de ingresos para sostener la red de misiones catélicas mas
alla de las ayudas estatales. Asi se lo hizo saber el Secretario para el exterior de la Comisién Episcopal
de Migraciones a los padres Redentoristas cuando el superior provincial de la congregacion le solicito
ayuda para conseguir un vehiculo al capellan espaiol en Dinamarca. La respuesta dada fue que la Igle
sia local debia hacerse cargo de ese gasto porque “la Comision Episcopal de Migraciones no dispone
en este sentido de fondos propios y solamente interviene presentando unas listas al I. E. de Emigracion,
quien concede una ayuda para la subsistencia”'*.

Esto explica que la CCEM nunca renunciara a la financiacién estatal, ni siquiera cuando la vo
luntad de la mayor parte de la Conferencia Episcopal parecia poner en duda su tradicional alianza
con el franquismo. Esta dependencia econdmica fue bastante criticada por parte de los capellanes de
emigracion en los anos finales del franquismo y, especialmente, tras la muerte del Dictador, aunque
cabe senalar que fueron pocos quienes rechazaron personalmente las subvenciones otorgadas. En este
sentido, a pesar de la aparente voluntad de independencia que marcaba la Iglesia respecto al franquis
mo, la CCEM siguié una linea colaboracionista con sus instituciones mientras de ello dependiera su
presupuesto. No se puede entender de otra forma la carta que el obispo de Huelva, como Presidente
de la Comisiéon Episcopal de Migraciones, remitié al Director General del IEE tras su viaje a Paris y
Bruselas. En dicha misiva, el clérigo espanol rendia cuentas, casi a modo de espia, sobre las entrevistas
que habia mantenido en ambas ciudades con los capellanes de emigracion y sobre la actitud de éstos
respecto a ciertos asuntos, como los planes del IEE para el terreno que se habia adquirido en Anderle
cht, Bruselas, o la preparacion del Congreso Democratico Europeo de la Emigracién Espanola'.

123 Carta del Director General del Instituto Espafiol de Emigracién, Antonio Garcia Rodriguez-Acosta, al Director de
la Comision Catélica Espanola, Javier Pérez de San Roman (15 de marzo de 1973), Archivo del Ministerio de Trabajo, Caja
32719.

124 Carta del Superior Provincial de la congregacion Redentorista, Adelino Garcia, a Javier Lacarra, responsable del Secre
tariado de la Direccion para el Exterior de la Comisién Episcopal de Migraciones (4 de junio de 1973), ACRM, Carpeta Anales
de la Provincia de Madrid 14.24-13.1-1.

125 Carta de Rafael Gonzélez Moralejo, Obispo de Huelva y Presidente de la Comisién Episcopal de Migraciones, a
Jorge Jordana de Pozas, Director General del Instituto Espafiol de Emigracion (22 de junio de 1976), Archivo del Ministerio
de Trabajo, Caja 33564.
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Las relaciones entre la Iglesia espanola y la Dictadura en el ambito migratorio se basaron en un
mutuo equilibrio del que ambas instancias obtuvieron beneficios. Por su parte, la Iglesia consiguio
financiar todas sus actuaciones en favor de los migrantes, intentando mantener con ello su ascendiente
social sobre ellos. A cambio de su apoyo econémico, la Iglesia ofrecié a la Dictadura su infraestructura
nacional y su proyeccién en el exterior, por medio de las misiones catolicas, para desarrollar parte de
su politica asistencial. La contrapartida por la ayuda econémica se reflejé en el control que las institu
ciones franquistas intentaron ejercer sobre las misiones catolicas y sobre la actuacion de los capellanes
de emigracion.
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CAPITULO 2.
Las Misiones Catolicas Espanolas en el Exterior: el caso belga

2.1. LAS MISIONES CATOLICAS ESPANOLAS EN EL EXTRANJERO

La década de los cincuenta supuso para la dictadura franquista un reajuste en el planteamiento de
la mayoria de sus politicas con el objetivo de romper el aislamiento internacional impuesto por las
potencias aliadas tras la cumbre de Postdam. La reordenacion de la politica mundial, que conllevé
la Guerra Fria, significo la reconsideracién de la utilidad del régimen de Franco en el orden de las
relaciones internacionales capitaneado por Estados Unidos. De esta manera, en noviembre de 1950
la ONU modific su postura respecto a la dictadura franquista anulando las dos resoluciones de 1946
por las que se condenaba al franquismo y se instaba a los paises miembros a la retirada de sus em
bajadores del territorio espaiol?®. Esta nueva politica mundial de bloques resulté providencial para
que la dictadura franquista pudiera dejar atrds su pasado filofascista y pasara a resaltar su profundo
catolicismo y su beligerante anticomunismo, caracteristicas que enlazaban perfectamente con la pree
minencia de la democracia cristiana en Europa y su intento por contrarrestar la ideologia soviética'?’.
Para conseguir esta aproximacion a las democracias europeas, Franco decidié abandonar el programa
politico de FET y de las JONS, que ya no le servia en un contexto antagénico, y prefirié apostar por
ciertas personalidades provenientes del ambito de la Asociacion Catolica Nacional de Propagandistas,
como Alberto Martin Artajo, quien ocupé la cartera del Ministerio de Asuntos Exteriores desde 1945
hasta febrero de 1957, o como su sucesor, Fernando Maria Castiella, embajador en el Vaticano desde
1951. Ambos fueron los artifices del Concordato firmado entre Espana y la Santa Sede en 195328, A
Martin Artajo se le atribuye también la vuelta de los embajadores de los paises de Europa occidental y
de Estados Unidos a Espana, ademas de la firma de los acuerdos con este ultimo pais o la entrada de
Espaia en la ONU en 1955,

126 Ricardo MARTIN DE LA GUARDIA: El Europeismo. Un reto permanente para Espaiia, Madrid, Catedra, 2015, p. 263.

127 Ibid., p. 284.

128 Javier TUSELL: Franco y los catdlicos. La politica interior espanola entre 1945 y 1957, Madrid, Alianza Editorial,
1984, pp. 249-258.

129 Glicerio SANCHEZ RECIO: “Las prestaciones de la Iglesia a la politica exterior del régimen de Franco (1945-1957)”,
en Javier TUSELL (dir.): La politica exterior de Espana en el siglo XX, Madrid, UNED, 1997, pp. 389-398.
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La idea que mantuvo el régimen de Franco sobre la emigracion también quedo incluida en este
reajuste politico que supuso el reposicionamiento de la dictadura en el tablero europeo. Por un lado,
a mediados de los anos cincuenta, el flujo migratorio espanol abandoné los tradicionales destinos de
Ultramar, puesto que algunos paises latinoamericanos iniciaron el cierre de fronteras o centraron sus
demandas en el envio de trabajadores especializados, lo que suponia una complicacién anadida. Por
otro lado, la incipiente apertura europea al restablecimiento de relaciones con Franco coincidié con
el crecimiento economico de los paises del norte del continente, cuyas industrias estaban necesitadas
de una gran cantidad de mano de obra'®. Si hasta entonces las politicas migratorias franquistas se
habian centrado en un cierto proteccionismo y en la consideracion del hecho migratorio como una
“calamidad nacional”, el aumento de los contactos diplomaticos y la coyuntura econdémica europea
provocaron que la dictadura reconsiderara la emigracion como un fendémeno positivo al comprobar
que las ventajas se prometian mas interesantes que los inconvenientes.

La élite tecnécrata encargada de dirigir la politica econdémica espanola desde febrero de 1957
considero la emigracion de espaiioles a Europa como una solucion que encajaba perfectamente en los
programas de estabilizacion. No sélo servia para absorber la mano de obra excedente que conllevaba
la modernizacion de la economia, sino que suponia la entrada de divisas a través de las remesas de los
propios emigrantes y, en el plano internacional, contribuia a la creacion de canales de comunicacién
que podian mejorar la posicién espanola de cara a su posible entrada en la CEE™'. De esta manera, la
emigracion de espanoles a Europa y el abandono de la tradicional ruta hacia América deben entender
se como consecuencia de la intensificacién de las relaciones de Franco con Europa, lo que conlleva
ba, ademas de su reconocimiento en los medios internacionales, la apertura y la liberalizacion de la
economia del pais'?,

El hecho de considerar la emigracién como un factor positivo, no implicé una liberalizacion total
de los flujos migratorios, sino que la Dictadura ejercié un control sobre todo el proceso a través de
la creacién de ciertas estructuras como el Instituto Espaiiol de Emigracion en 1956 y la extension de
las Agregadurias Laborales en los paises de acogida. Para canalizar estas corrientes migratorias, los
estados europeos privilegiaron la firma de acuerdos bilaterales que acotaran el niimero de emigrantes,
los sectores de actividad a los que iban dirigidos y las posibles coberturas sociales de las que podrian
beneficiarse en los paises de destino. Espaia no hizo mas que sumarse al contexto europeo en materia
migratoria, que ligaba a paises exportadores de mano de obra con las industrias florecientes del nor
te de Europa, al firmar acuerdos con Bélgica (1956), Alemania (1960), Francia, Paises Bajos y Suiza
(1961) e incluso con Australia (1964). La firma de estos acuerdos supuso para Espafia un complemento
a su politica exterior, pues rompi6 con el aislamiento de la dictadura y sirvié para relanzar las rela

130 José BABIANO y Ana FERNANDEZ ASPERILLA: E/ asociacionismo como estrategia cultural: los emigrantes esparioles
en Francia (1956-1974), Documentos de Trabajo 3/1998, Madrid, Fundacion 1° de Mayo, 1998, p. 3.

131 M@ José FERNANDEZ VICENTE: “De calamidad nacional a baza para el desarrollo. Las politicas migratorias del Régi
men Franquista (1939-1975)”, Migraciones y Exilios, 6 (2005), pp. 81-100, esp. p. 93.

132 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: “Estrategias migratorias. Notas a partir del proceso de la emigracién espafola a Europa
(1965-2000)", Migraciones y Exilios, 1 (2000), pp. 67-97, esp. p. 68.
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ciones diplomaticas'>. A pesar de que la carta de la politica migratoria como factor diplomatico ya
habia sido jugada anteriormente por la dictadura en 1948, fecha en la que Espana firmé un Protocolo
de emigracion con la Argentina de Peron con el doble objetivo de romper el aislamiento del pais y
de aumentar la influencia espafola en América Latina'*, el primero de los paises europeos con quien
Espana lleg6 a un acuerdo migratorio fue Bélgica.

La cartografia de las misiones catolicas en el exterior puede rastrearse siguiendo la linea temporal
de la firma de estos acuerdos con los principales paises receptores de mano de obra espanola, aunque
con algunas excepciones significativas, como la casi total ausencia de capellanes de emigrantes en
América Latina, la temprana presencia de los mismos en Francia o el traslado de capellanes al Reino
Unido, pais con el que Espaiia no firmo un acuerdo bilateral de emigracion en aquella época. El hecho
de que la Comision Catdlica Espanola de Migracion solo desplegara sacerdotes en Brasil y Venezuela
es indicativo de que el ciclo migratorio a los tradicionales paises de Ultramar como Argentina o Cuba
se aproximaba a su fin. Ademas, a pesar de la constante alarma que provocaba en dmbitos eclesidsticos
la escasez de clero y la proliferacién de sectas en las latitudes americanas', lo cierto es que el tema
de la naturalizacién de espanoles no era considerado como un agravio patriético, mas bien,

“Si el emigrado adopta la nacionalidad del pais de residencia y se funde politicamente con sus habitan

tes, ello supondra la continuidad normal de nuestra politica historica de aportacién desinteresada de sangre
y cultura, que evita la extincion y desviacion de la civilizacion y tradicién hispanicas en América”'3°,

Como aclaraba el capellan espanol en Caracas, la proximidad cultural e idiomatica posibilitaba la
integracion de los emigrantes espanoles en la sociedad y en las estructuras pastorales americanas'’.
De la misma manera, la Iglesia espafola contaba en ese continente con el despliegue tradicional de
gran niimero de congregaciones religiosas, tanto masculinas como femeninas, y de sacerdotes espa
fioles, especialmente a partir de 1949, momento en que se fundé la Obra de Cooperacion Sacerdotal
Hispanoamericana (OCSHA), cuyo objetivo era coordinar los esfuerzos de las distintas diocesis espa
fiolas y facilitar la “emigracion” temporal de sacerdotes seculares al otro lado del Atlantico.

La magnitud de la presencia de elementos espaiioles en las Iglesias americanas se refleja en las
cifras: en 1960, Venezuela tenia doscientos sesenta y seis sacerdotes extranjeros, de los cuales, cien
to cuarenta y tres eran espanoles, aunque solo cincuenta y cuatro habian sido enviados a través de
la OCHSA. En 1969, esta Obra tenia repartidos mil tres sacerdotes seculares en dieciocho paises de

133 Carlos SANZ DIAZ: “Las relaciones Espafa-Europa en la segunda mitad del siglo XX: algunas notas desde la perspec
tiva de la emigraciéon”, Circunstancia, Aho IX, 25, (mayo 2011), s. n. de p.

134 Ma José FERNANDEZ VICENTE: “Entre politica « sociolaboral » y « Realpolitik ». La politica del régimen franquista en
materia de emigracion, 1946-1956”, Ayer, 52 (2003), pp. 179-199, esp. p. 197.

135 José LOPEZ ORTIZ, Obispo de Tuy-Vigo: “Solidaridad nacional y regional con los emigrados. Imperativos de cultura
y apostolado. Consecuencias de la emigracién para Espana”, en VV. AA.: Los problemas de la emigracién espariola...pp. 301
317.

136 Vicente BORREGON: “Resultados de la emigracién a América”, en VV. AA.: Los problemas de la emigracion espario
la...pp. 357-373, esp. p. 364.

137 “Se ha paralizado la emigracion de espanoles a Venezuela”, ABC, 14 de julio de 1964, pp. 19y 21.
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América Latina y en cinco diécesis de Florida, en Estados Unidos'®. Estos tres elementos, el cierre
de la emigracién americana, la posibilidad de integracion religiosa de los espanoles residentes alli y
la presencia de clero secular y regular espaiol en América Latina, hicieron que la Comision Catélica
Espaiola de Migracion concentrara sus esfuerzos en atender a los emigrantes espafoles residentes en
los paises europeos o en destinos como Canada y Australia, lugares a los que fueron dirigidos algunos
contingentes migratorios asistidos en los anos sesenta.

La Iglesia espanola era consciente de que la mayoria de los peligros que amenazaban a los emi
grantes se fundamentaban en la pobreza moral y espiritual de los mismos y en un catolicismo poco
personal o responsable que no resistia los nuevos ambientes a los que éstos se enfrentaban. Estos
peligros eran particularmente graves para las mujeres jovenes, como constataban los casos de madres
solteras especialmente preocupantes en Reino Unido y Francia, y para las familias, ya que, a través del
proceso de separacion, el emigrante podia caer en la tentacién de formar un nuevo hogar en el pais
de acogida amparandose en la vigencia del divorcio alli, o muchas veces incluso al margen de la ley.
Ademas, a estos peligros morales se sumaba la amenaza de la presencia de otras confesiones implan
tadas en ciertas regiones de Alemania o Suiza, donde en 1960 ya se habia constatado la existencia de
un pastor protestante espanol que trabajaba activamente para ganarse la voluntad de los emigrantes.
No obstante, los problemas detectados desde el ambito catélico no se limitaban a la esfera religiosa o
moral, sino que se extendian al aspecto politico y social también. El Padre Hortelano, impulsor de la
misién espanola de Lieja, daba cuenta de lo acuciante de la situacién al indicar que,

“El partido comunista ibérico, teniendo en cuenta las dificultades que para su propaganda encuentra en
la peninsula, ha decidido trabajar de modo especial a los emigrantes espanoles, con el fin de buscar entre
ellos posibles agitadores y propagandistas. Se interesan de modo especial por los estudiantes de Paris y los
obreros de Francia y Bélgica. Los emigrantes les ofrecen una magnifica posibilidad de influencia en Espana,
al regreso de los mismos. Funcionan escuelas de agitadores hispanicos en Berlin oriental, Praga y Moscu.
Una buena parte de los dirigentes comunistas de la Universidad Central de Madrid, han sido reclutados en la
capital francesa. Recientemente un grupo de obreros llegados a Alemania se ha pasado a la Checoslovaquia
comunista. La documentacion cogida este verano en Lieja a un grupo de terroristas espanoles y sudamerica
nos es muy significativa en este sentido”'’.

La solucion que el Padre Hortelano propuso en su informe al Ministro Solis pasaba por la creacién
de una cadena de centros sociales, dirigidos por los capellanes y un equipo de asistentes sociales
dependientes de la CCEM, que debian ser organizados en Francia, Bélgica, Alemania y Suiza para
contrarrestar los peligros que amenazaban a los emigrantes. Basicamente, esta fue la idea que intento
desarrollar la CCEM, en colaboracion con el IEE, al desplegar capellanes por los paises donde hu
biera colonias de emigrantes espanoles. De esta manera, para 1974 la CCEM contaba oficialmente

138 Antonio GARRIGOS MESEGUER: Evangelizadores de América. Historia de la OCSHA, Madrid, Biblioteca de Autores
Cristianos, 1992, p. 201 y 623.

139 “La Migracion Espanola como problema”, Informe de Antonio Hortelano, Padre Provincial de los Redentoristas de
Madrid, enviado a José Solis, Ministro Secretario General del Movimiento (9 de noviembre de 1960), AGA, Fondo de la Secre
taria General del Movimiento Nacional, Secretaria General Técnica, Caja 87=51/18401.
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con cincuenta y siete capellanes en Francia, cuarenta y tres en Alemania, dos en Holanda, uno en
Luxemburgo, uno en Suecia que realizaba desplazamientos para atender a la colonia de Oslo, otro en
Dinamarca, doce en Reino Unido, cuarenta y uno en Suiza, doce en Bélgica, cinco en Brasil, tres en
Canadd, uno en Sudafrica, cinco en Australia, uno en Venezuela, uno en Chile y otro en Portugal™®.
A estas cifras debian anadirse sacerdotes estudiantes y clero local, que participaban en la pastoral
dedicada a la atencién de los emigrantes espaiioles, pero que escapaban de alguna manera al control
oficial de la CCEM.

La financiacion de este despliegue de misiones es uno de los aspectos mas importantes que debe
tenerse en cuenta a la hora de analizar la repercusion de las mismas, pues, la actividad desarrollada
por el capellan y su libertad de movimientos dependieron ampliamente de los medios puestos a su
disposicién. En este sentido, cabe recordar que, a pesar de las subvenciones que la Dictadura otorgaba
a las misiones y a los capellanes, a través de los Planes Asistenciales del Fondo Nacional de Proteccion
al Trabajo, los salarios que éstos recibian no corrian a cargo del régimen franquista, ni siquiera de la
CCEM, sino que eran abonados por el pais de acogida en el que los capellanes ejercian su ministe
rio. El mayor o menor apoyo que pudieron recibir las misiones catélicas espanolas dependi6 de los
conciertos que cada una de las Iglesias nacionales que las ampararon tuvieran establecidos con los
distintos gobiernos de sus paises y de la importancia de su implantacién social.

En Europa, la Iglesia alemana fue la que mejor doté econémica y estructuralmente a las misiones
espanolas. Los diversos cultos religiosos de ese pais se financiaban a través de los impuestos de los
trabajadores que se declaraban fieles de cada una de las confesiones existentes en el territorio''.
De esta manera, cada comunidad emigrante contribuia subsidiariamente a la Iglesia con la que el
gobierno relacionaba tradicionalmente su nacionalidad y quedaba ligada a la organizacion social a
la que se habia encargado su asistencia. ltalianos, portugueses, croatas y espanoles fueron adscritos
automaticamente a la Iglesia catolica y la entidad privilegiada para su atencion fue Caritas'*. Asi, la
Iglesia alemana no solo se hizo cargo del salario de los capellanes espafioles en su pais, sino que en
la mayoria de los casos proporciond unos locales y unos medios adecuados para la implantacion de
las misiones, donde, ademas de desarrollar una labor religiosa, el capellan podia contar con la colabo
racién, o la injerencia, de asistentes sociales pagados por la Caritas alemana'. La confirmacién de la
optima financiacion de las misiones espanolas en Alemania lo ofrece el hecho de que los capellanes
espanoles en este pais eran los tnicos que no figuraban en las listas de subvenciones que la CCEM
sometia al IEE para su concesion.

En el caso de Suiza, los cantones de lengua alemana y algunos francéfonos financiaban la Iglesia
catolica a través del impuesto de religién, como en Alemania, de donde se destinaba una parte para

140 “Detalle de las percepciones econémicas de los capellanes de emigrantes”, s. d. [1974], Archivo del Ministerio de
Trabajo, Caja 32720.

1 Alberto TORGA Y LLAMEDO: Cuarenta aros de historia (1961-2001) de la Misién Catdlica de Lengua Espanola de
Nirnberg, Ntremberg, Edicion del autor, 2001, p. 6.

142 Estrella GUALDA CABALLERO: “El trabajo social en Alemania con los gastarbeiters o emigrantes econémicos es
paioles”, PORTULARIA, 1 (2001), pp. 185-202.

143 Gabriel GONZALEZ DEL ESTAL: Misiones catélicas de Lengua Espafiola en Alemania..., pp. 251-257.
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el pago de capellanes y la dotacion de las misiones. En el resto de los cantones, donde este impuesto
no existia, el obispado era el encargado de mantener a los capellanes extranjeros de su didcesis'**. No
obstante, durante los anos sesenta varias son las fuentes que alertaban de la precariedad y la escasa
dotacién de medios con los que contaban las misiones espafiolas. Monsenor Fernando Ferris, tras un
viaje por Suiza, daba cuenta de las vicisitudes econémicas que atravesaban las misiones espafolas en
ese pais en contraposicion a “la accion intensisima de las sectas y de los enemigos de Espana. Unos
y otros estan actuando intensamente con abundancia de medios. Hasta existen ya en algunos puntos
pastores protestantes espafoles, bien preparados y equipados, que trabajan con probada eficacia”'*.

En el caso del Reino Unido, la Iglesia catélica britanica no era partidaria de organizaciones supra
parroquiales como las misiones extranjeras, sino que preferia que sus propias estructuras fueran las
que acogieran a los emigrantes. Para ello, en el caso de los espanoles, favorecié la implantacién de
congregaciones religiosas y sacerdotes que quisieran ocuparse de ellos, ademas, les cedi6 locales
parroquiales y puso a su disposicién toda una gama de servicios religiosos como misas dominicales,
confesiones, ejercicios espirituales, etc. La jerarquia catélica britdnica no rechazaba la implantacion
de misiones extranjeras en su territorio, pero supeditaba su autorizacion a la viabilidad de su supervi
vencia material'®, especialmente en casos como el de los emigrantes espafnoles, donde, en opinién
del obispo de Nottingham como encargado de la asistencia espiritual de los extranjeros, “lo dificil era
asistir a quien no queria dejarse”, aludiendo a la rapidez con la que los espafioles abandonaban la
fe en Reino Unido, a pesar de las facilidades dadas por la Iglesia britanica para acceder a la practica
religiosa en su idioma'". La ereccién de la mision espaiiola en Londres en 1963 fue sufragada por la
Dictadura, lo que significdé una gran injerencia ante la creciente politizacion de los capellanes que
la dirigian a principios de los ainos setenta. Las subvenciones que recibian les fueron retiradas y para
finales de la década los dos capellanes situados al frente de la misién debian trabajar, uno como pro
fesor en el colegio de Portobello y el otro como conductor en una empresa turistica, actividades que
combinaban con su dedicacion pastoral .

En el resto de los paises donde las misiones catélicas espanolas estuvieron presentes, las Iglesias
nacionales se hicieron cargo, en mayor o menor medida, del mantenimiento de los capellanes a través
de los obispados donde se implantaban. Bien es cierto que, en algunos casos destacé la participacion

144 Lorenzo MONTANES: “;Paga el Estado espaiiol a los capellanes espaioles en Suiza?, Biiho, febrero (1973), p. 5.

145 “Monsenor Ferris, Delegado de la Comision Episcopal de Migracion, contesta a unas peguntas a su regreso de Suiza”,
Emigrantes: trasplante del catolicismo, 44 (febrero de 1962), p. 1. Véase también: S. a., “Informe de los Emigrantes espanoles
en Alemania y Suiza” y “Problemas de los emigrantes. Informe confidencial sobre la situacién de los emigrantes espanoles
en el Sur de Alemania y en Suiza”, s. d. [julio-agosto, 1961], AGA, Fondo de la Secretaria General del Movimiento Nacional,
Secretaria General Técnica, Caja 87=51/18401.

146 “Asunto: capellania de Londres”, Carta del embajador espaiiol en Londres, Marqués de Santa Cruz, a la Direccion
General de Asuntos Consulares, Direccion de Emigracién y Asuntos Sociales (12 de julio de 1962), AGA, Fondo del Ministerio
de Asuntos Exteriores, Caja 82/17884.

47 Carta del embajador espanol en Londres, Marqués de Santa Cruz, al Ministro de Asuntos Exteriores, Fernando Maria
de Castiella (12 de julio de 1962), AGA, Fondo del Ministerio de Asuntos Exteriores, Caja 82/17884.

48 S, a., Espanioles en el Reino Unido. Breve Resefia 1810-1988, Madrid, Ministerio de Trabajo y Seguridad Social, 1988,
p. 174,
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de otros factores, como en el caso de las misiones de Paris y Saint Denis o El Solar Espafiol de Burdeos,
creados en territorio francés en el primer tercio del siglo XX bajo patrocinio real, donde el régimen
franquista era el dueno de los locales de las misiones'?, o como en el caso de un capellan espanol que
fue contratado directamente por una empresa holandesa para evitar la afiliacion de sus compatriotas al
sindicato de orientacién comunista’®. No obstante, en la mayoria de los paises las misiones catolicas
adolecieron de una escasez de medios econémicos que les impidio desarrollar todo su potencial y per
der ciertas oportunidades, como ocurrié con un terreno en Brasilia, cedido a los capellanes espaiioles,
que finalmente se perdié porque la donacion estaba condicionada a que se edificara el local en menos
de un ano y no pudo realizarse por falta de medios materiales'".

Las misiones catélicas espanolas en el exterior se convirtieron en una de las herramientas privi
legiadas, junto a la creacién de centros y a la acciéon de las Agregadurias Laborales, utilizadas por la
Dictadura y la Iglesia catélica a la hora de desarrollar un control y una atencion asistencial respecto
a los emigrantes basados en los conceptos de patriotismo, religion y orden social. Si en Madrid esta
cooperacion era ilustrada a través de la sintonia entre las altas esferas de instituciones como la CCEM
y el IEE, en los paises de acogida la complicidad entre estas entidades se hacia patente a través de la
relacion establecida entre capellanes, cénsules, embajadores y agregados laborales. Sobre el terreno,
esta colaboracion se materializd, en muchas ocasiones, a través de la optimizacion de los escasos re
cursos dedicados al asociacionismo. De ahi que la presencia de los capellanes en los centros creados
por el régimen franquista fuera constante, o incluso se llegara a compartir fisicamente el local, hacien
do dificil distinguir entre la atencion religiosa, el control politico y la accion social o recreativa'. En
estos casos, la misién-centro recreativo se convertia en un espacio de sociabilidad donde se recreaba
la cultura de origen con el fin de evitar la exposicion de los emigrantes a los peligros de la nueva so
ciedad o a las influencias de las fuerzas antifranquista, a la vez que se alimentaba el mito del retorno
y se garantizaba el envio de remesas econémicas a la patria’>.

En cualquier caso, al igual que ocurrié en Espana, donde algunos sectores de la Iglesia, especial
mente las bases, empezaron a ser criticos con la Dictadura, también en el ambito migratorio pudieron
observarse las fisuras y tensiones surgidas entre las representaciones diplomaticas del régimen fran
quista y los capellanes, especialmente tras el Concilio Vaticano II'>*. En algunos casos, los capellanes

149 Carlos DEL RO, Director de la Mision Catélica Espaiola en Francia: “Témoignage d“un missionnaire”. Texto pre
sentado en el Coloquio europeo para los Obispos de las Comisiones Episcopales y los Directores Nacionales de las Obras de
Migracion, celebrado en Roma-Ariccia (15-17 de octubre de 1967), Archivo del Obispado de Tournai, Fondo Les Evéques
Auxiliaires, Caja C/7/14.

150 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: “Los emigrantes espafioles en el sindicalismo belga y holandés”, en Manuela AROCA
MOHEDANO (coord.): Presencia y activismo de los esparioles en las organizaciones sindicales europeas, Madrid, Fundacion
Francisco Largo Caballero, 2012, pp. 82-141, esp. p. 94.

151 “El Hogar Santiago Apostol para emigrantes, en Rio de Janeiro”, Blanco y Negro (25 de marzo de 1961), pp. 32-36.

152 “En el pasado mes de julio ha sido inaugurado, en Basilea (Suiza), el centro espaiol denominado “Hogar Santiago”,
Carta de Espana, 22 (octubre de 1961), p. 5.

153 Ma José FERNANDEZ VICENTE: “Las relaciones del IEE con Francia”, en Luis M. CALVO SALGADO et al.: Historia
del Instituto Espaniol de Emigracion..., pp. 147-166, esp. p. 158.

154 José BABIANO y Ana FERNANDEZ ASPERILLA: La patria en la maleta. Historia social de la emigracién espariola a
Europa, Madrid, Fundacion 1° de Mayo-Ediciones GPS, 2009, p. 131.
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mostraron abiertamente su antifranquismo participando en actos politicos hostiles a la Dictadura. Asi
lo mostraba un informe de la Direccion General de Asuntos Consulares donde se mencionaba toda
una retahila de incidentes protagonizados por los capellanes de emigrantes. Entre ellos, el documento
destacaba el caso de los capellanes de Saint Gall, en Suiza, quienes, en nombre de cinco asociaciones
de espanoles, habian denunciado en un escrito el paternalismo del Estado, realizando una critica a la
politica migratoria espainola. En los Paises Bajos se constataba la distribucién de un folleto en una misa
de espanoles donde se atacaba a la autoridad civil espanola y a la jerarquia eclesiastica. En Alemania,
ademas de la actuacion del capellan de Francfort, que pretendio que todos los capellanes de emigran
tes en Europa firmaran una carta denunciando el estado de excepcién y animando a los cristianos a
pedir a la Jerarquia la defensa de los derechos del hombre, se senalaba toda una serie de altercados,
desde una reunién del Partido Comunista de Espana (PCE) en Colonia, donde se dieron los nombres
de capellanes propicios a la colaboracién, hasta la denuncia del boletin de la mision de Hannover,
en el que “se difama a las autoridades civiles y eclesiasticas espanolas”, pasando por las emisiones
anti espanolas de Radio Baviera, en las que intervenia el padre Javier Lacarra'®. Las represalias no se
hicieron esperar y muchas de las subvenciones que recibieron los capellanes por parte del IEE fueron
suprimidas, aunque, en muchos casos, gracias a que su salario estaba garantizado por las Iglesias de
los paises de acogida, este hecho no supuso una retractacién en sus actitudes.

De la misma manera, en los afios setenta desde muchas misiones catolicas espanolas también se
fomenté el desarrollo de una cultura politica participativa entre los emigrantes de cara a reivindicar sus
derechos, no solo frente a la administracién espanola, sino también frente a las politicas de los paises
de acogida. El discurso patriético, religioso y de orden social se cambioé por otro basado en la identi
dad de clase y en la puesta en practica de una pastoral obrera que despertara actitudes criticas entre los
emigrantes. El mayor exponente de esta toma de conciencia fue la organizacion de Asociaciones de
Padres de Familia Espanoles en varios paises europeos o la convocatoria del | Congreso Democrético
de la Emigracién, celebrado en Palma de Mallorca en 1982.

2.2. ;BIENVENIDOS A BELGICA!

A pesar del cambio de orientacion de la politica de la Dictadura y su nueva posicién internacional,
para la Espana de Franco no supuso una tarea sencilla conseguir la firma de su primer acuerdo migra
torio europeo, establecido con Bélgica en 1956, pues, las desavenencias y los desencuentros venian
marcando el paso de las relaciones diplomaticas entre ambos paises desde la contienda espariola. La
Guerra Civil espafiola tuvo un gran impacto en la opinion publica belga generando dos bandos divi
didos entre partidarios y detractores. Por un lado, tanto los grupos de derecha como la Iglesia de este
pais mostraron su apoyo a los rebeldes y su preocupacién por la suerte del clero espafiol. Por su parte,

155 Asunto: “Actuacién de los capellanes esparioles en el exterior”, Nota Informativa de la Direccion General de Asuntos
Consulares del Ministerio de Asuntos Exteriores (28 de febrero de 1969), Archivo de la Fundacion Nacional Francisco Franco,
Documento 23429.
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el movimiento obrero belga se manifestd claramente antifascista desde el principio, contribuyendo
a la defensa de la legalidad con la presencia de Brigadistas belgas al lado de las tropas republicanas
desde agosto de 1936'°°. Si bien el gobierno presidido por Paul-Henri Spaak, del Partido Obrero Belga,
reconocié al “Gobierno de Burgos” el 15 de enero de 1939, condicionado por el contexto europeo,
no fue sin causar multitud de reticencias entre sus militantes e incluso provocando la desafeccién de
algunos de sus miembros por este gesto'’. Tras la contienda, la izquierda belga acogié a cierto nimero
de antifranquistas en Bruselas, quienes gozaron del favor de buena parte de la opinién publica; sin
embargo, la derecha belga no pudo seguir apoyando abiertamente a Franco después de 1945, pues su
victoria se debia en buena medida a Mussolini y a Hitler'®,

Uno de los primeros escollos importantes que enturbié las relaciones entre ambos paises fue el
escandalo financiero respecto a la Barcelona Traction Light and Power Company Ltd., una de las
principales empresas eléctricas de Espana y propiedad de la Société Internationale d “Energie Hydroé
lectrique (SIDRO), con accionariado mayoritario canadiense. En 1927 las acciones de esta sociedad
fueron compradas por el holding Société Financiére de Transports et d “Entreprises Industrielles (SO
FINA), con sede en Bruselas y con capital belga, britanico y suizo, y por la Compaiiia Hispano Ame
ricana de Electricidad (CHADE), radicada en Espana, pero dependiente a su vez del imperio SOFINA.
Durante los afios cuarenta y principios de los cincuenta la CHADE se vio implicada en un conflicto
de intereses entre el banquero Juan March, quien ya habia intentado comprar la Barcelona Traction a
bajo precio en 1940, y el grupo SOFINA. El complejo proceso, que evité que la empresa saldara sus
deudas a través de la transformacién de las mismas en obligaciones, unié las ideas autarquicas impe
rantes en el gobierno franquista del momento con los intereses econémicos del banquero mallorquin.
Asi éste baso su estrategia de persuasion ante los politicos franquistas en presentar a los directivos
de la espanola CHADE como cémplices antipatrioticos de un grupo de presion, la SOFINA, dirigida
por un representante del “judaismo-internacional”, cuya cabeza visible era el judio norteamericano
Danniel Heineman. Segun Juan March, el “pecado” de este poderoso holding no terminaba ahi, sino
que ademas, contaba con el apoyo del exilio republicano y de Paul-Henri Spaak, “uno de los mayores

Il’

enemigos del régimen franquista”’°. El largo y embrollado proceso de transformacion del capital de la
Barcelona Traction implicé la quiebra de la empresa, provocada por el Ministro Suanzes con el objeti
vo de hacerla espaiola, y la consiguiente subasta, de la que se beneficié Juan March como artifice del
proceso. El gobierno belga considerd injusta la maniobra respecto a la SOFINA vy llevé al gobierno de

1% José GOTOVICH: “La Belgique et la Guerre Civile Espagnole: un état des questions”, Revue Belge d “Histoire Contem
poraine, 14 (1983), 3-4, pp. 497-532, esp. p. 498. Para una perspectiva general sobre el impacto de la Guerra Civil en Bélgica
véase el monogréfico de la Revue Belge d "Histoire Contemporaine, 1-2, 3-4 (1987).

17 Jean SALMON: “La reconnaissance du Gouvernement de Burgos”, Revue Belge d’Histoire Contemporaine, 1-2
(1987), pp. 125-155. Véase también: Jorge VARGAS VISUS: “El impacto de la Guerra Civil espafiola en el Partido Obrero
Belga”, Ayer, 111 (2018) 3, pp. 225-252.

158 Anne MORELLI: Fabiola un pion sur | “échiquier de Franco, Waterloo, Renaissance du Livre, 2015, pp. 26 y 27.

159 Borja DE RIQUER: Cambdé en Argentina. Negocios y corrupcién politica, Barcelona, Edhasa, 2016, p. 460.
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Franco ante el Tribunal Internacional de La Haya, quien fall6 a favor de Espafa tras un eterno proceso
judicial que finalizé en 1970,

A pesar de la ausencia de un embajador belga en Espaia entre 1946 y 1951, las relaciones co
merciales entre ambos paises durante los anos cuarenta y cincuenta se ajustaron en gran medida a un
acuerdo de licencias de importacién-exportacion que iba renovandose anualmente''. Sin embargo,
las relaciones diplomaéticas entre la dictadura franquista y Bélgica no pueden describirse como armo
niosas. Mas bien cabe senalar que quedaron marcadas por las presiones internacionales, proclives a
incluir al régimen de Franco en los organismos internacionales, y por las propias tensiones internas
de la politica belga, sobre todo provenientes del Partido Socialista Belga, cuyas reticencias hacia el
franquismo se tradujeron en la falta del apoyo belga respecto a la inclusién de Espana en ciertos foros
globales. De hecho, tanto los lazos econémicos como los culturales entre ambos paises sufrieron las
consecuencias de las desavenencias diplomaticas. En 1954 el Prince de Ligne, a la sazon embajador
belga en Madrid, insistio varias veces a su Ministro de Asuntos Exteriores sobre la necesidad de concre
tar un acuerdo cultural con Espaia. El embajador indicaba la buena disposicion del Ministro espaiol
de Educacion Nacional y concluia que estaria muy feliz de “pasar pagina en el libro de las relaciones
con Espana”’®2, Sin embargo, los esfuerzos del embajador cayeron en saco roto cuando Franco, ese
mismo ano, concedio la nacionalidad espanola a Leon Degrelle, fundador del partido Rexista en Bél
gica, exoficial de las Waffen SS condenado a muerte por crimenes de guerra y protegido por la Dicta
dura desde su llegada a Espana en 19459, Este incidente provoco el rechazo del Ministro de Asuntos
Exteriores belga a cualquier acuerdo cultural con Espana.

Los acuerdos culturales con paises europeos se convirtieron en una especie de diplomacia paralela
utilizada por la dictadura franquista con el objetivo de romper el aislamiento politico de los anos cin
cuenta'®. De ahi que un ano maés tarde, en 1955, la embajada espanola en Bruselas volviera a remitir a
las autoridades belgas un proyecto de acuerdo cultural. Los argumentos espafoles esgrimidos en dicho
documento remitian al convenio que ya se habia suscrito en esta materia con Alemania e informaba
sobre las negociaciones establecidas con Italia o Portugal, con lo que veian conveniente seguir inten
sificando las relaciones culturales hacia otros paises europeos como Bélgica. Para hacer mas atractiva
su oferta, Espana se hacia eco de la conmemoracién del cuarto centenario de la abdicacion de Carlos
V, efeméride para la que se preparaba ese mismo afio una gran exposicion en Gante, y recordaba su
generosa participacion en la misma. Los belgas reconocian esta gestién como parte de los esfuerzos
espanoles por acercarse a las democracias occidentales, ademas, veian en la contribucion espanola a

160 Rafael ALCALDE: “Suanzes y March: en busca de “Barcelona Traction Light & Power, Co.” (1945-1970)”, Ayer, 60
(2005), pp. 259-283, esp. p. 262.

161 Véase la carpeta 168 Espagne 1936-1968 del Fondo Archives de | “Office des Contingents et Licences, Archives Géné
rales du Royaume (a partir de ahora AGR).

102 Carta del Prince de Ligne, embajador belga en Madrid, a P.-H. Spaak, Ministro de Asuntos Exteriores belga (14 de
junio de 1954), Archivo del Ministerio de Asuntos Exteriores belga (a partir de ahora AMAEB), Carpeta 12485 Dossier Général
Espagne 1954.

163 Anne MORELLI: Fabiola un pion sur | “échiquier de Franco..., pp. 65y 66.

164 | orenzo DELGADO GOMEZ-ESCALONILLA: “El régimen franquista y Europa: el papel de las relaciones culturales,
1945-1975"”, en Javier TUSELL (dir.): La politica exterior de Espana en el siglo XX..., pp. 415-440, esp. p. 416.
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la exposicién de Carlos V una manera de predisponerles a la firma del acuerdo cultural y, sobre todo,
un intento por borrar el horrible efecto provocado por el incidente Degrelle del afo anterior. No obs
tante, la diplomacia belga constataba que,

“Aparte de todas las consideraciones de orden politico o ideolégico, seria interesante, de cara a desa

rrollar las relaciones culturales entre los dos paises, negociar un acuerdo, pero precisamente son estas con
sideraciones ideolégicas y politicas, que solo puede apreciar el Sr. Ministro, las que son determinantes” ',

Al finalizar su misiéon en Madrid en 1955, el embajador belga resumia el estado de las relaciones
entre ambos paises indicando que el gobierno de Franco mostraba una buena disposicién hacia Bélgi
ca; sin embargo, resaltaba que esas buenas intenciones no siempre se traducian en actos y recordaba
las dificultades que conllevaba encontrar una solucion al espinoso problema de la Barcelona Traction.
En lo que concernia al acuerdo cultural, el embajador sostenia que habia hecho todo lo que habia
estado en su mano y deseaba que “el nefasto Ledn Degrelle no sea de nuevo fuente de incidentes
perjudiciales para el entendimiento, restablecido efectivamente, aunque a duras penas, entre Bélgica
y Espana”'ee,

A pesar de las buenas disposiciones que emanaban del informe del embajador, las reticencias bel
gas hacia la Espana de Franco volvieron a surgir durante las negociaciones respecto a la entrada de la
Dictadura en organismos internacionales como la ONU o el CIME, fundado en Ginebra en 1951. En
octubre de 1955 se iniciaron las discusiones sobre la posible entrada de Espaia en el CIME, propuesta
por algunos paises latinoamericanos y refrendada por Estados Unidos e incluso por Italia. Sin embargo,
varios delegados, entre ellos el representante belga, se abstuvieron en la votacion indicando que este
tema no formaba parte de la agenda planeada y que era un punto que necesitaba ser tratado con los
gobiernos respectivos. La postura belga reflejaba la incomodidad del gobierno del socialista Achille
van Acker ante la presencia espanola en el Comité. Asi se lo hicieron saber desde el Ministerio de
Exteriores belga, a cargo del también socialista Paul-Henri Spaak, al director adjunto del organismo,
Pierre Jacobsen,

“a titulo confidencial le indico que tenemos ciertas razones para creer que [el Ministro] se encuentra en
una situacién delicada dado que, por una parte, esta su deseo personal de no ver a Bélgica desolidarizarse
de un movimiento internacional y, por otra parte, esta la rigida posicion del Partido Socialista Belga. De he

cho, hace pocas semanas éste Gltimo reafirmé su postura y solicité al Ministro que se opusiera con todas sus
fuerzas a la admision de Espaia en las Naciones Unidas, en las instituciones especializadas y en la OTAN"¢7,

165 “Note pour Monsieur le Ministre” del Director General de Relaciones Culturales y de Informacion al Ministro de
Asuntos Exteriores (3 de marzo de 1955), AMAEB, Carpeta 12485 Dossier Général Espagne 1955.

166 “Coup d“oeil rétrospectif sur ma mission en Espagne”. Informe del Prince de Ligne, embajador belga en Madrid,
a Paul-Henri Spaak, Ministro de Asuntos Exteriores belga (31 de mayo de 1955), AMAEB, Carpeta 12485 Dossier Général
Espagne 1955.

167 Carta del Ministerio de Asuntos Exteriores de Bélgica a Pierre Jacobsen, Director adjunto del CIME (Bruselas, 9 de
diciembre de 1955), Carpeta Membership and agreements. Originals from 1952, EXT-03-02-012, Archivo de la Organizacion
Internacional para las Migraciones. Documento citado por Emilio REDONDO CARRERO: Migrantes y refugiados en la pos
guerra mundial..., pp. 157 y 160.
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Por esas mismas fechas, las discusiones sobre la posible entrada de Espaia en la ONU, favoreci
da por el levantamiento del veto soviético el 14 de diciembre de 1955, volvieron a sacar a relucir la
postura belga ante el franquismo. Frente a los cincuenta y cinco votos afirmativos, se produjeron dos
abstenciones, la de México, en la Asamblea General, y la de Bélgica, tanto en la Asamblea General
como en el Consejo de Seguridad. Las tensiones internas que este asunto produjo en la politica belga
se tradujeron en una interpelacién de urgencia del senador catélico Paul Struye respecto a dicha abs
tencion, que fue retrasada hasta el 10 de enero de 1956. Como una “verdadera batalla campal” descri
bié el embajador espanol en Bruselas lo sucedido en aquella sesion'® donde el Ministro de Asuntos
Exteriores, Paul-Henri Spaak, reconocié que la abstencién belga “no tiende a favorecer las relaciones
economicas y culturales hispano-belgas”'®.

Las palabras del ministro parecieron premonitorias, pues, las represalias espanolas por el gesto
de la diplomacia belga tampoco se hicieron esperar. De esta manera, la embajada belga en Madrid
indicaba al Director de politica econémica que las negociaciones en cuanto a un acuerdo comercial
con Espana se estaban viendo perjudicadas por la posicion belga en la ONU, tildada de poco amistosa
por los espanoles. La representacion belga en Madrid creia que durante unos meses los espanoles no
favorecerian sus relaciones y todos sus gestos serian mirados atentamente'”°. De hecho, cinco dias mas
tarde, nuevas medidas de presién espanolas sobre los intereses econémicos belgas en la peninsula
alertaron al Ministerio de Asuntos Exteriores. El delegado de Solvay en Espana indicaba que las dele
gaciones provinciales del ministerio de finanzas habian recibido la orden de suspender los informes
fiscales de las empresas belgas en espera de que se conociera la posicion belga sobre su abstencién o
no a la entrada de Espana en la ONU'"",

A tenor de lo expuesto hasta el momento respecto a las relaciones diplométicas entre Bélgica y
Espana, cabe plantearse cudles fueron los poderosos motivos que llevaron a Bélgica a firmar, el 28 de
noviembre de 1956, un acuerdo de procedimiento para el envio de trabajadores espafoles a las minas
de ese pais si menos de un ano antes habia demostrado su hostilidad a la dictadura franquista en varios
foros internacionales. Para ello es necesario retrotraerse hasta el final de la Segunda Guerra Mundial y
analizar las dificultades belgas durante el proceso de reconstruccion nacional de posguerra, pues son
las que condicionaron las politicas de inmigracién de este pais durante los siguientes afios.

La puesta en marcha del sector industrial belga tras la contienda mundial se centr6 en la explota
cion del carbon a falta de la existencia de otras materias primas o combustibles. Para conseguir que
los belgas volvieran al fondo de la mina, el gobierno de Achille Van Acker impulso el proyecto po
pularmente denominado como la “batalla del carbon”, cuya primera medida fue intentar incentivar el
regreso de los trabajadores autdctonos a través de la creacion del estatuto del minero. Esta campana,

168~ Alberto José LLEONART AMSELEM: “El ingreso de Espana en la ONU: obstaculos e impulsos”, Cuadernos de Historia
Contemporéanea, 17 (1995), pp. 101-119, esp. p. 118.

109§, a., “La abstencion belga en la votacién de la ONU para la admision de Espana”, ABC, 13 de enero de 1956, p. 25.

170 Carta de la Embajada belga en Madrid a Olivier Gérard, Director General de politica econémica (10 de enero de
1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutements des mineurs, négotiations Belgique-Espagne, 1956.

71 Telegrama del Sr. Lantsheere al Ministerio de Asuntos Exteriores belga (15 de enero de 1956), AMAEB, Carpeta
12782, Dossier Général Espagne 1956.
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que intentaba otorgar cierto prestigio y ventajas sociales a los trabajadores de las minas, llevo al go
bierno a decretar la inscripcién obligatoria y la movilizacion civil de los mineros; sin embargo, todas
las medidas desarrolladas fracasaron estrepitosamente. Las dificultades para encontrar mano de obra
destinada al sector del carbon hicieron que las autoridades belgas se plantearan quién iba a sustituir
a los prisioneros de guerra alemanes que trabajaban en las minas belgas en esos momentos pero que
debian ser liberados a partir de mayo de 194772,

La solucion vino de la mano de la firma del Protocolo Italo-Belga, suscrito en Roma el 20 de junio
de 1946, por el que se acordo el envio de unos cincuenta mil trabajadores italianos para las minas
belgas a cambio de que Bélgica vendiera a Italia entre dos y tres millones de toneladas de carbén al
ano. La presencia de inmigrantes en las minas del pais implicé que, tanto la patronal del sector como
el gobierno belga, aceptaran infravalorar definitivamente tanto los salarios como la profesion y las con
diciones del sector, pues no habian conseguido atraer a la mano de obra autéctona pagando por ese
trabajo su valor real en el mercado. De esta manera, los inmigrantes italianos, en este caso, aceptaron
las condiciones que los trabajadores belgas habian conseguido rechazar'’3. El caracter segmentado del
mercado laboral belga tras la Segunda Guerra Mundial se convirtié en una de las caracteristicas es
tructurales fundamentales de su demanda de mano de obra extranjera. En este sentido, los inmigrantes
representaban la perfecta solucién para ocupar los empleos situados en la base de la piramide laboral,
rechazados por los nativos ya fuera por su baja calidad, su dureza o peligrosidad. Del mismo modo, la
presencia de trabajadores no cualificados dispuestos a aceptar estos empleos con las condiciones pro
puestas sin demandar mejoras neutralizaba la inflacion estructural que implicaba la subida de salarios
en estratos superiores al producirse ésta en los estratos inferiores'”*. Estos factores explican la presencia
permanente de inmigrantes en las minas donde unas nacionalidades fueron sustituyendo a otras.

La garantia de un flujo continuo de mano de obra inmigrante y las exigencias por hacer mas com
petitivo el sector conllevaron, por parte de las empresas belgas del carbén, una falta de inversion en la
renovacion de las instalaciones y en las condiciones de seguridad de las minas. El encadenamiento de
accidentes laborales, en muchos casos mortales, como el sucedido en Quaregnon en febrero de 1956
donde murieron siete obreros italianos, deterioré progresivamente las relaciones entre los gobiernos
italiano y belga. El punto de inflexién que marcé la ruptura de relaciones en materia migratoria entre
ambos paises llegd con la catastrofe de Marcinelle (Charleroi), el 8 de agosto de 1956, en la que de
los 274 mineros presentes en la mina fallecieron 262, siendo mas de 136 de nacionalidad italiana'”>.
A pesar de que suele seialarse este Gltimo accidente como el motivo por el que el gobierno belga em

172 Albert MARTENS: Les immigrés. Flux et reflux d“une main-d " ceuvre dappoint, Lovaina, Editions Ouvriéres, 1976,
p. 64-69.

173 Anne MORELLI: “L "appel a la main d “ceuvre italienne pour les charbonnages et sa prise en charge a son arrivée dans
| “immédiat aprés-guerre ”, Revue Belge d "Histoire Contemporaine, 1-2 (1988), pp. 83-130, esp. p. 89.

174 Para profundizar en la teoria de la segmentacion del mercado de trabajo en el ambito de las migraciones interna
cionales véase: Michael J. PIORE: Birds of passage: Migrant Labor in Industrial Societies, Nueva York, Cambridge University
Press, 1979.

175 |smael RODRIGUEZ BARRIO: “La inmigracion espariola en el sector carbonifero belga”, Migraciones y Exilios, 7
(2006), pp. 99-114, esp. p. 103.
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pezo a considerar la idea de contratar espanoles para las minas del pais, lo cierto es que desde marzo
de 1956 la Fédération Charbonniére de Belgique (FEDECHAR), organismo que aglutinaba a todas las
empresas del sector del carbon, habia iniciado por su cuenta el proceso de recluta de mineros espano
les en base a contratos individuales. La contratacién no pudo iniciarse de forma masiva porque desde
el Ministerio de Trabajo belga les advirtieron sobre la existencia de una ley en Espana que prohibia
la propaganda o la organizacion de la emigracion, lo que significaba que el terreno ya estaba siendo
sondeado por parte de las propias autoridades belgas ante la cada vez mas compleja relacion con el
gobierno italiano'”®,

Justo unos dias mas tarde, desde la embajada espaiola en Bruselas se advertia al Ministerio de
Asuntos Exteriores en Madrid sobre el interés de que esta contratacion inminente de mano de obra
espanola para las minas belgas se hiciera de manera ordenada desde el Gobierno, ya que,

“diversas razones parecen abonar la conveniencia de esa intervencion del Estado espaiiol en este asunto:
una razén de tipo moral que exige la proteccion plena de nuestros connacionales en el extranjero y que sus
intereses religiosos, espirituales y morales sean suficientemente amparados. Una razén de tipo social que nos
impone el obtener para ellos el mayor nimero de ventajas posibles en el orden material. Una razon de tipo
politico, puesto que el abandono injustificado de estos trabajadores confirmaria ante los belgas la acusacion
que se nos hace de que el Régimen espaiol es puramente reaccionario, carece de sentido social y explota
despiadadamente a la poblacién obrera”'”’.

A pesar de que la FEDECHAR no se mostraba muy proclive a contactar con las autoridades es
panolas para negociar la llegada de trabajadores a las cuencas mineras, por considerar que podria
suponer un retraso en las contrataciones'’?, tres razones llevaron a las autoridades belgas a iniciar las
conversaciones con sus homologos espainoles. Por un lado, se estimaba preferible la llegada organiza
da de contingentes ante el peligro que suponia que los espainoles que lo hacian de manera individual
se declararan refugiados politicos, lo que significaba la reduccién de la permanencia obligada del
trabajador en la mina y el acceso directo a otros sectores de actividad'”. Por otro lado, cabe destacar
la circunstancia de que las autoridades espaiolas se enteraron de la actuacién de ciertas agencias de
colocacién en el pais, enviadas por las propias empresas mineras, de manera que sugirieron al gobier
no belga la pertinencia de establecer un acuerdo entre ambos paises'®. Y, por ultimo, destacaba el
factor de la cada vez mas dificil negociacién con las autoridades italianas, cuyas exigencias los belgas

176 “Mise en ceuvre de |“engagement de travailleurs espagnols” (10 de marzo de 1956), Archivo del Estado en Hasselt,
Fondo FEDECHAR, Carpeta 1468 Espaiia 1956-1972, Serie de notas 138-329.

77 Asunto: “Inminente iniciacion de la contratacién de mano de obra espafiola para las minas belgas”, Carta de E. Bertran
de Lis, Ministro Consejero de la Embajada espariola en Bruselas, a Alberto Martin Artajo, Ministro de Asuntos Exteriores (1 de
abril de 1956), AGA, Fondo del Ministerio de Asuntos Exteriores, Archivo Renovado, Caja R6223=82/15647.

178 “Engagement individuel de travailleurs espagnols” (23 de abril de 1956), Archivo del Estado en Hasselt, Fondo FEDE
CHAR, Carpeta 1468 Espana 1956-1972, Serie de notas 138-329.

179 Nota para el Director General del Ministerio de Asuntos Exteriores belga remitida por el Inspector General (26 de abril
de 1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-Espagne, textes et convention d “émigration
convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.

180 “Engagement de travailleurs espagnols” (19 de mayo de 1956), Archivo del Estado en Hasselt, Fondo FEDECHAR,
Carpeta 1468 Espaia 1956-1972, Serie de notas 138-329.
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no estaban dispuestos a aceptar, lo que llevé a plantearse a las autoridades que “incluso si pronto se
retomara la inmigracion de obreros italianos, nos interesaria asegurarnos una nueva fuente de mano
de obra en Espana para empezar a poner fin al monopolio de hecho del que habia disfrutado lItalia
hasta el presente”'®!,

El 25 de junio de 1956 la embajada belga en Madrid informé al Ministerio de Asuntos Exteriores
espanol sobre el visto bueno de su gobierno para iniciar las conversaciones de cara a canalizar el envio
de mano de obra espanola hacia las minas belgas. El gobierno de ese pais se comprometia a redactar
un proyecto de acuerdo y a hacerlo llegar a Madrid lo mas rapidamente posible; ademas, pretendia
que la FEDECHAR pudiera reclutar candidatos en cuanto se hubiera procedido al canje de notas. El
embajador concluia su propuesta lanzando una amenaza velada al indicar que, si la recluta no podia
organizarse inmediatamente, el asunto perderia todo el interés para Bélgica'®2. La carta reflejaba per
fectamente la situacion de urgencia que caracterizo la postura belga a lo largo de toda la negociacién
con las autoridades espanolas. Las relaciones con lItalia se presentaban cada vez mas complicadas y
la FEDECHAR no dejaba de presionar ante la escasez de mano de obra que ya habia costado que la
cuenca de la region del Borinage presentara unos resultados deficitarios®s.

Desde principios del mes de julio las autoridades espanolas dejaron clara su postura: aceptaban
enviar trabajadores, pero no seria a través de la instalacion de una empresa en el pais, sino que seria a
través de un acuerdo que normalizara las condiciones de recluta y contrato, unido a un convenio en
materia de seguridad social que garantizara a los espanoles los mismos derechos que los belgas. Por si
estas exigencias no fueran suficientes, las autoridades espaiiolas hicieron valer su posicién de fuerza
al demandar a Bruselas la conclusion del acuerdo, en vez de un simple canje de notas, para iniciar el
traslado de trabajadores. De esta manera, dada la urgente necesidad de mano de obra para las minas,
las autoridades belgas no tuvieron mas remedio que ceder ante las pretensiones espanolas iniciando
las negociaciones entre las dos delegaciones en Bruselas el dia 26 de julio de 1956'4. De nuevo, la
postura espanola se impuso en los dias sucesivos al solicitar, no s6lo un protocolo de contratacion para
los mineros y un acuerdo de seguridad social, sino un acuerdo general de emigracién entre ambos pai
ses. Los delegados belgas, que no contaban con directrices al respecto, pidieron instrucciones a sus su
periores indicando el desastre que implicaria para el sector del carbén el fracaso de las negociaciones

181 Nota para el Ministro de Asuntos Exteriores belga del Inspector General de la Direccion General C. (Asuntos Exte
riores) (28 de mayo de 1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement des mineurs, négotiations Belgique-Espagne, textes et
convention d”émigration-convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.

182 Carta de la embajada belga en Madrid al Ministerio de Asuntos Exteriores espanol (25 de junio de 1956), AMAEB,
Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-Espagne, textes et convention d “émigration-convention de sécu
rité social, Carpeta 1952-1956.

183 Carta de Jean Rey, Ministro de Asuntos Econémicos belga, a Paul-Henri Spaak, Ministro de Asuntos Exteriores belga
(2 de julio de 1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-Espagne, textes et convention
d“émigration-convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.

184 Carta de la Direccion General de la Chancilleria a Jean Rey, Ministro de Asuntos Econémicos belga (16 de julio de
1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-Espagne, textes et convention d“émigration
convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.
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con Espana'. El Ministro de Comercio Exterior belga dio el visto bueno para incluir el convenio de
emigracién entre los documentos del acuerdo, si ello era tan decisivo para obtener el favor de Espana,
puesto que “el punto importante es que se concluya la negociacién y que los primeros trabajadores
espanoles puedan llegar pronto”'8®,

Las negociaciones concluyeron el 4 de agosto con la firma del convenio de seguridad social, de
emigracion y del arreglo de procedimiento para la contratacién de trabajadores destinados a las minas
belgas. No obstante, el acuerdo tuvo un significado muy diferente para cada uno de los paises. Si la
aceptacion de las condiciones propuestas por parte de las autoridades espafiolas llevo al embajador
espanol en Bruselas a congratularse por lo que “constituye un gran éxito de la delegacién espanola
pues se han conseguido condiciones inmejorables para toda la mano de obra espafiola en Bélgica”'?®’;
por parte de los belgas, el acuerdo era el tramite que abria la puerta a la rapida llegada de nueva mano
de obra, por lo que urgian al embajador espanol “sobre el caricter de extrema urgencia y sobre la
necesidad de pasar, sin demora, del campo de la negociacién al campo de la realizacion”'.

A pesar del apremio belga y de la promesa espaiiola de que el mero canje de cartas previo a la en
trada en vigor de los acuerdos seria suficiente para dar inicio al envio de contingentes de trabajadores,
las autoridades espanolas dilataron el proceso atiin mas en el tiempo solicitando la introducciéon de
ciertas precisiones. Desde la embajada espanola en Bruselas quisieron aclarar las posibilidades que se
contemplaban para el minero que quedara inapto tras su paso por las minas belgas y para su familia;
ademas, solicitaban que la FEDECHAR se hiciera cargo econémicamente de cualquier contratiempo o
accidente que surgiera durante el viaje de los mineros a Bélgica y de la repatriacion de la familia del
minero que hubiera fallecido, no solo hasta la frontera franco-espanola sino hasta el domicilio de la
familia en Espaia. Por Gltimo, se proponia que la FEDECHAR abonara dos semanas de salario al mi
nero que hubiera sido declarado no apto para el trabajo en la mina a su llegada a Bélgica y no pudiera
ser recolocado'. La patronal del carbén no tuvo mas remedio que acceder a las demandas de las
autoridades espanolas con el objetivo de intentar agilizar la llegada de los mineros. Aun asi, el primer
contingente de mineros espaiioles no llego6 a las minas de Charleroi hasta el 26 de marzo de 1957.

Claramente, en el caso de las relaciones hispano-belgas, el acuerdo migratorio firmado en 1956
represento todo un éxito para la diplomacia franquista a todos los niveles. En primer lugar, sirvio para

185 Nota para el Ministro de Asuntos Exteriores belga de la Direccion General de la Cancilleria (28 de julio de 1956),
AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-Espagne, textes et convention d “émigration-convention
de sécurité social, Carpeta 1952-1956.

186 Carta de Victor Larock, Ministro de Comercio Exterior, en nombre del Ministro de Asuntos Exteriores, a Ledn-Eli
Troclet, Ministro de Trabajo (30 de julio de 1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-
Espagne, textes et convention d “émigration-convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.

187 Telegrama del embajador espanol en Bruselas, Conde de Casa Miranda, a Alberto Martin Artajo, Ministro de Asuntos
Exteriores (4 de agosto de 1956), Archivo de la Fundacion Nacional Francisco Franco, documento 3456.

188 Carta del Ministro de Comercio Exterior, Victor Larock, en nombre del Ministro de Asuntos Exteriores belga, al emba
jador espanol en Bruselas, Conde de Casa Miranda (4 de agosto de 1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs,
négotiations Belgique-Espagne, textes et convention d “émigration-convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.

189 Carta del embajador espariol en Bruselas, Conde de Casa Miranda, al Ministros de Asuntos Exteriores belga, Paul-
Henri Spaak (28 de noviembre de 1956), AMAEB, Carpeta 6134 Recrutement de mineurs, négotiations Belgique-Espagne,
textes et convention d “émigration-convention de sécurité social, Carpeta 1952-1956.
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romper el aislamiento internacional de Espana un poco mas y profundizar en su acercamiento a las
democracias occidentales. En segundo lugar, este primer acuerdo dio pie a la firma de nuevos conve
nios con otros paises europeos que competian entre si por atraer la mano de obra espanola hacia sus
florecientes industrias. En tercer lugar, en cuanto a la politica interior espaiola, el convenio fomento
la promocién de la emigracién entre la sociedad del pais, lo que ayudé al gobierno de Franco a desha
cerse del excedente de mano de obra que conllevaron las nuevas politicas econémicas. Por ultimo, la
rabrica del acuerdo significd un punto de inflexion en las relaciones diplomaticas entre Bélgica y Espa
fa, cuyo progresivo acercamiento quedé refrendado tras el nuevo éxito que supuso para el franquismo
la boda de Fabiola de Mora y Aragén con Balduino de Bélgica en 1960. De esta manera resumia el
Jefe de Servicio de la Direccién General de la Politica del Ministerio de Asuntos Exteriores belga los
avatares entre los dos paises a finales de 1959,

“las relaciones hispano-belgas (...) se han regido durante estos Gltimos veinte afos por consideraciones
sentimentales en vez de por las normas habituales de relacién entre estados. Muchas dificultades y amarguras
han sido la consecuencia de ese error. Particularmente en el caso belga cabe destacar las numerosas desave
nencias sobre el asunto Degrelle y el conflicto de la SIDRO. La sabiduria aconseja usar el tiempo como bal
samo de estas antiguas heridas y olvidar el resentimiento, por otra parte legitimo, que pudiéramos tener”',

2.3. TOPOGRAFIA DE LAS MISIONES CATOLICAS ESPANOLAS EN BELGICA

El convenio de emigracion hispano-belga de 1956 supuso el pistoletazo de salida para el traslado
de espanoles a las principales cuencas carboniferas de Bélgica. La especificidad de este acuerdo, cuyo
elemento central era el envio de obreros para las minas, determind, a priori, tanto la localizacién de
las primeras misiones catélicas espaiolas, que se instalaron a lo largo de 1957 en la ciudad de Ligja,
en la cuenca minera de Charleroi y en la capital, Bruselas, como el perfil sociologico del emigrante al
que debian acompanar. El éxito o el fracaso de la actividad de estas misiones se debié en gran medida
a un cumulo de factores, diferentes en cada pais de acogida, que deben ser tenidos en cuenta a la hora
de valorar la efectividad de su labor. No solo la naturaleza del acuerdo firmado entre Bélgica y Espana
fue relevante para determinar qué tipo de espanoles se instalaron en el pais y donde lo hicieron, sino
que las politicas de emigracién e inmigracion de ambos paises, el grado de catolicidad de las regiones
de acogida o la presencia de una emigracién espanola anterior, fueron elementos que condicionaron
la actividad de las misiones catdlicas.

En el caso de Bélgica, cabe destacar que, a pesar de no ser relevante, por el escaso niimero de efec
tivos, existio una emigracién espanola anterior a la llegada de los contingentes de mineros, bastante
politizada en algunos casos, y cuya influencia sobre los mismos condicion6, en algunas de las cuencas
carboniferas, el acercamiento de los emigrantes espanoles a los capellanes. Esta emigracién, previa al

190 “Note sur les relations belgo-espagnoles” del Jefe de Servicio de la Direccién General de la Politica del Ministerio
de Asuntos Exteriores belga, Cte. De Lichtervelde, al Secretario General (22 de octubre de 1959), AMAEB, Carpeta 13255
Espagne Dossier Général 1959.
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acuerdo hispano-belga de 1956, tiende a ser presentada en tres grupos bien diferenciados. En primer
lugar, se ha constatado la existencia de un grupo primitivo de comerciantes levantinos y mallorquines
instalados, en la década de 1920, en las principales ciudades del pais, como Amberes, Lieja, Charleroi
o Bruselas, y dedicados al comercio de frutas exéticas. Se caracterizaron por ser un grupo reducido
muy asimilado al pafs, pues en su mayor parte se casaron con ciudadanas belgas y, realmente, interac
tuaron poco con los contingentes espanoles procedentes de la “emigracion econéomica” posterior'™'.
En esta misma época, a pesar de que no supusieron un elemento condicionante para las colonias espa
nolas de los anos sesenta, también cabe resaltar la llegada a Bélgica de un pequeno grupo de politicos
disidentes catalanes contrarios a las ideas de Primo de Rivera y agrupados alrededor de la figura de
Francesc Macia'?.

En segundo lugar, es necesario sefalar la presencia de un grupo de espanoles exiliados tras la
Guerra Civil que, aunque escaso en niimero de efectivos, pues segln las estadisticas solo se instalaron
en Bélgica setecientos noventa y tres espanoles entre 1935 y 1939, se caracterizé por la acogida en
este pais de unos cinco mil “nifos de la guerra”, llegados entre los meses de abril y julio de 1937 v,
posteriormente, en febrero de 1939'%, La estadia de estos menores en Bélgica estuvo organizada por
dos tendencias diversas. Por una parte, el mundo catélico canalizé su ayuda a través del Cardenal Van
Roey y la fundacion de la “Obra de los niflos vascos”, mientras que, por otra parte, el ambito politico de
izquierdas puso en marcha el “Comité nacional para el alojamiento de los nifios espafoles” (CNHEE, en
sus siglas en francés), donde se unieron los esfuerzos del Partido Obrero Belga, del Partido Comunista
de Bélgica y del grupo de las Femmes Prévoyantes Socialistes. Los nifios atendidos por las entidades
religiosas fueron alojados, en su mayor parte, en la zona flamenca, donde fueron repartidos entre fa
milias catdlicas de las ciudades de Amberes, Bruselas y Malinas. Por su parte, los menores a cargo de
las estructuras de izquierdas fueron enviados, primeramente, a las colonias socialistas situadas en la
costa belga o en la regién valona, con el objetivo de lograr su restablecimiento antes de ser entregados
a las familias de acogida instaladas mayormente en la regién de Valonia. A pesar de la repatriacion
de la mayoria de estos nifos, se calcula que alrededor de mil trescientos menores permanecieron en
Bélgica, siendo una parte de ellos adoptados oficialmente por sus familias de acogida'*.

191 Eusebio GARCIA MANRIQUE: La emigracién espaiiola a Bélgica en los tltimos afos, Zaragoza, Instituto Elcano,
1964, p. 47.

192 Maria-José SANCHEZ: “Les Espagnols en Belgique au XXe siécle”, en Anne MORELLI (dir.): Histoire des étrangers...et
de Iimmigration en Belgique, de la préhistoire & nos jours, Bruselas, Editions Couleurs Livres, 2004, pp. 279-296, esp. p. 279.

195 Maite MOLINA MARMOL: “Histoire et héritage de la gauche espagnole en région liégeoise (1945-2009)", en Marie-
Claude CHAPUT, Maria Luisa PENALVA VELEZ y Bruno TUR (coords.): Espagne, de | émigration & | immigration, Paris,
Centre de Recherches Ibériques et Ibéro-Américaines Grex-Grisor, 2010, pp. 67-93, esp. p. 68.

194 Maite MOLINA MARMOL: “Les Nifios pendant la guerre civile espagnole, déplacements et placements (le cas de
la Belgique)”, Témoigner entre Histoire et Mémoire: Revue Pluridisciplinaire de la Fondation Auschwitz, 110 (septiembre
2011), pp. 86-99. Véase también: Dorothy LEGARETTA: “Hospitality to the Basque Refugee Children in Belgium”, Revue
Belge d’Histoire Contemporaine, 1-2 (1987), pp. 275-288; Emilia LABAJOS-PEREZ y Fernando VITORIA-GARCIA: Los nifios
esparioles refugiados en Bélgica, 1936-1939, Valencia, Asociacion de los Nifios de la Guerra, 1997 y Jesis ALONSO CAR
BALLES: 1937, los nifios vascos evacuados a Francia y Bélgica: historia y memoria de un éxodo infantil, 1936-1940, Bilbao,
Asociacion de Nifnos Evacuados del 37, 1998.
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El tercer grupo que puede ser diferenciado dentro de la emigracion espanola previa al acuerdo de
1956 fue el de los “refugiados politicos” que llegaron a Bélgica en la década de los cuarenta y cincuen
ta, especialmente tras la Segunda Guerra Mundial. La dificultad para encontrar un empleo en Bélgica
durante esos anos, pues a pesar de que el pais se encontraba inmerso en “la batalla del carbon” la con
tratacion de espanoles estaba cerrada, condujo a la mayor parte de este grupo a buscar otra formula de
acceso al mundo laboral. Desde el ambito de los exiliados y de los sindicatos belgas, tanto socialista
como catolico, se les anim¢ a solicitar su declaracién como “refugiados politicos”, con lo que pasaron
a recibir un estatus privilegiado que incluia una mayor facilidad para obtener un puesto de trabajo,
especialmente en las minas belgas, tan necesitadas de mano de obra'®.

Ademas de estos tres grupos referenciados, en un informe sobre los mineros espanoles en Bélgica,
realizado en 1954 por la Delegacion Nacional del Servicio Exterior de Falange, se indicaba que ya,
desde antes de la guerra civil espaiola, existian en la region del Borinage (Henao) algunos contingen
tes de mineros, especialmente provenientes de Asturias. También destacaba la presencia de algunos
grupos de compatriotas en Vilvoorde, en los alrededores de Bruselas, procedentes de Penarroya-Pue
blo Nuevo, Cordoba, como mano de obra industrial. El conflicto bélico espafiol provoco que muchos
de estos trabajadores se alejaran de la proteccion del consulado espanol y se abstuvieran de inscribirse
en su registro, especialmente el grupo de mineros. No obstante, con la ocupacién alemana de Bélgica,
muchos de ellos volvieron a acudir a las instancias diplomaticas espaiiolas para poder acreditar su
nacionalidad y evitar asi, merced al buen entendimiento hispano-germano del momento, la depor
tacion como obreros a las industrias alemanas. Sin embargo, el informe destacaba la dificultad que
suponia para las autoridades espanolas en el pais la falta de control respecto a los refugiados politicos
espanoles que llegaron a Bélgica después de la Segunda Guerra Mundial. Esta desorganizacién, y
la consecuente imposibilidad para su encuadramiento, impedia a la diplomacia espafola intentar la
organizacién de la colonia, de ahi que, para poder defender mejor los derechos de los trabajadores
espanoles, la seccion de Falange en el Exterior abogara por la firma de un convenio bilateral hispano-
belga. De esta manera,

“Logrado un acuerdo laboral, apartados los refugiados, falsos o auténticos, que hayan preferido romper
sus vinculos con la Patria, entonces puede realizarse, junto a la labor de asesoramiento y amparo, otra de
captacion politica, la cual, desarrollada con la debida cautela, puede atraer al resto de la colonia espanola
minera, o al menos a sus familias”"%.

Este encuadramiento se preveia, en principio, mas factible tras la firma del acuerdo de emigracion
hispano-belga de 1956. Gracias a la creacion del Instituto Espanol de Emigracion ese mismo ano, el
gobierno franquista canalizo su politica de emigraciéon, basada en el control de la salida de contin
gentes, la promocion del mantenimiento de los lazos con la “madre patria” y la proteccién social y

195 Eusebio GARCIA MANRIQUE: La emigracién espaiiola a Bélgica en los Gltimos afios..., p. 48.

1% “ os mineros espanoles en Bélgica”, Delegacion Nacional del Servicio Exterior de Falange Espaiola y Tradiciona
lista y de las JONS (2 de diciembre de 1954), AGA, Fondo del Ministerio de Asuntos Exteriores, Archivo Renovado, Caja
R6223=82/15647.
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laboral de los emigrantes, ambito en el que conté con la colaboracion de las misiones catélicas'’.
La organizacion de esta emigracion “asistida” partia de la base de que las empresas belgas no podian
reclutar ellas mismas en el territorio espafiol, sino que debian remitir sus ofertas de empleo al IEE para
que éste se encargara, a través de sus delegaciones provinciales, de la tarea de distribucion de las
mismas y de la seleccion de candidatos. Las autoridades espaiiolas utilizaron esta circunstancia en su
propio beneficio y difundieron las ofertas de empleo preferentemente en los medios rurales andaluces
y extremenos, ademas de en la zona sur de la aglomeracion de Madrid, es decir, los lugares con ex
cedente de mano de obra. Esta circunstancia provocé que la mayoria de los emigrantes que llegaron
en expediciones “asistidas” a las minas belgas tuviera una procedencia regional bastante especifica,
ademas de nula experiencia en el trabajo minero pues, en gran parte, procedian del peonaje agricola
o del ambito de la construccion™®s.

En cualquier caso, no solo las politicas de emigracién determinaron el origen laboral y regional
de los espanoles que llegaron a Bélgica. En este sentido, cabe destacar la existencia de un importante
flujo de migracion irregular hacia este pais que encontré acomodo principalmente en dos sectores de
actividad. Por una parte, y durante los primeros anos, la corriente estuvo formada mayormente por
mineros profesionales procedentes de Andalucia, Asturias y del norte de Espana. Estos trabajadores
se desplazaron por sus propios medios, es decir, con pasaporte de turista, a trabajar a Bélgica; sin
embargo, su situacion laboral solia solucionarse facilmente a posteriori dada la escasez de mano de
obra en ese sector. Este flujo continuo de mineros asturianos hacia las cuencas belgas, especialmente
hacia la zona de Lieja, no cesé, sino mas bien se vio incrementado en los afos 1962 y 1963 debido
a las huelgas en las cuencas asturianas y a la consecuente represion, anadiendo un sustrato politico
a estos emigrantes que seguian llegando de manera irregular'®. Por otra parte, el otro gran sector de
actividad donde encontré su hueco laboral la emigracion espanola clandestina fue el servicio domés
tico. Se trataba en este caso de un ambito ampliamente feminizado que lleno las casas burguesas de
las grandes ciudades como Bruselas o Lieja de mujeres jovenes, en su mayor parte solteras, y muchas
veces pioneras dentro de la emigracion familiar?®,

Estos dos grandes grupos formaron el sustrato basico inicial de la colonia espaiola en Bélgica
alrededor de los cuales se crearon las primeras misiones catélicas, No obstante, la especificidad de
las politicas de inmigracion del pais de acogida, caracterizadas no sélo por un enfoque econémico
sino también por un aspecto demografico, ademas de por una cierta laxitud y apertura en el control
de la emigracion clandestina, condicioné enormemente la evolucion de la composicion de la colonia
espafola. Esta no sélo se convirtié en una emigracion de tipo familiar, sino que, gracias a la apertura

197 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: Mineros, sirvientas y militantes. Medio siglo de emigracién espaiiola en Bélgica,
Madrid, Fundacion 1° dp Mayo, 2006, p. 14.

1% Eusebio GARCIA MANRIQUE: La emigracion espariola a Bélgica en los ultimos anos..., p. 73.

199 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: Mineros, sirvientas y militantes. Medio siglo de emigracién espafola en Bélgica..., p.
51.

200 Eysebio GARCIA MANRIQUE: La emigracién espafiola a Bélgica en los tltimos afios..., p. 105.
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a otros sectores de actividad dentro del pais, se redistribuyé por otras localizaciones como Amberes o
Namur, ciudades con escasa presencia espafiola hasta ese momento.

El problema demografico belga, especialmente grave en la regién de Valonia, empezé a ser moti
vo de preocupacion desde los anos treinta, momento en que ya se hablaba del “suicidio demogréfico
valon”. Sin embargo, el primer informe centrado en este asunto no fue realizado hasta 1952 por un
comité cientifico bajo la coordinacién de Jean Rey, futuro ministro de economia entre 1954 y 1958.
El documento titulado El envejecimiento de la poblacion belga y el peligro de la disminucion de la
natalidad alertaba sobre los problemas que conllevaba el desequilibrio en la pirdamide de poblacion
respecto a las cargas de la seguridad social, el pago de las pensiones y la reduccion de la poblacién
activa. Diez anos mas tarde, la publicacion del “Informe Sauvy” supuso un punto de inflexion en
cuanto a la orientacion del problema de natalidad. El texto no sélo confirmaba el envejecimiento de
la poblacién belga, sino que indicaba que las medidas destinadas a fomentar la natalidad no serian
suficientes para desterrar el problema. De esta manera, Alfred Sauvy introdujo la necesidad de la
previsién de una politica de inmigraciéon que comprometiera grandes contingentes de poblacion, es
decir, que considerara la reagrupacion de las familias inmigrantes como parte de la solucién a la crisis
demogréfica que vivia el pais?®'.

El tema de la reagrupacién familiar ya habia sido tenido en cuenta por las politicas de inmigraciéon
belgas durante el acuerdo firmado con Italia en 1946. Asi pues, de la misma manera, en el articulo
nueve del acuerdo bilateral de emigracion concluido con Espaina se confirmaba el derecho de los
obreros espafnoles que residieran en Bélgica a llamar a sus familias para reunirse con ellos. La Gnica
condicién impuesta exigia que el minero dispusiera de un alojamiento adecuado para recibir a la es
posa y a los hijos; sin embargo, se aclaraba que este requerimiento no podia constituir un obstaculo
permanente a la inmigraciéon de la familia. Ademas, para facilitar la integracion de la misma, quedaba
aprobado que tanto la esposa como los hijos del obrero espanol pudieran acceder al mercado laboral,
dentro de las propias posibilidades del mismo, sin tener que esperar al transcurso de los cinco anos
de residencia. Los beneficios demograficos y econdomicos de este tipo de inmigracion, que significaba
la renovacién de la mano de obra para Bélgica, indujeron a los empresarios del carbon a facilitar el
crédito necesario para que los mineros espanoles pudieran hacer venir a sus seres queridos. Este gesto
se tradujo en una clausula que aparecia incluida en el modelo de contrato de trabajo, propuesto en
el acuerdo bilateral, donde incluso se especificaba la manera de reembolsar el dinero adelantado?®?.

A las facilidades para la reagrupacién familiar debe sumarse la laxitud en la aplicacién de la nor
mativa migratoria y la reduccién de los controles por parte de las autoridades belgas, lo que implicé
que una gran parte de los permisos de trabajo otorgados fuera destinada a regularizar la situacién de

201 Jean-Francois POTELLE: “Apercu de la démographie wallonne”, en VV. AA.: “Siamo tutti neri!” Des hommes contre
du charbon. Ftudes et témoignages sur | “immigration italienne en Wallonie, Seraing, Institut d ” histoire ouvriére, économique
et sociale, 1998, pp. 33-49, esp. p. 41y 42.

202 “Convenio de emigracién entre Bélgica y Espana” (28 de noviembre de 1956), AGR, Fondo Ministére de la Justice,
Police des étrangers, Carpeta 598 Convention d “émigration entre la Belgique et | "Espagne.
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los emigrantes llegados con pasaporte de turista?®®. También cabe destacar que, desde principios de
los anos sesenta, otros sectores econémicos belgas quedaron abiertos a la contratacion de la mano de
obra extranjera, especialmente la metalurgia, la construccién y el servicio doméstico, que ya recibia
gran parte de la emigracion clandestina espanola?®. El desbloqueo de estos nuevos ambitos laborales,
unido al hecho de que los primeros mineros, llegados en los contingentes del afio 1957, cumplieron
por esas fechas con el requisito de permanencia de cinco anos en las minas del pais, provoco la re
ubicacion de buena parte de la colonia espanola. Este desplazamiento se produjo desde las cuencas
mineras que carecian de una industria metaldrgica cercana hacia ciudades como Bruselas, Gante,
Amberes o Namur, que contaban con otros sectores de actividad mas atractivos.

A pesar de las dificultades que supone ofrecer unas cifras sobre el total de la emigracién espanola
en Bélgica, dado el gran nimero de personas que llegaron de manera ilegal, segiin fuentes del Instituto
Nacional de Estadistica belga, en 1970 habia 67.585 espafoles instalados en el pais. Sin embargo, las
fuentes del IEE y del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales espariol arrojaban la cifra de 63.146 para
la misma fecha. Mas alla de la diferencia en las cifras, los primeros anos de la década de los setenta
marcaron el cénit de la emigracion espanola en Bélgica, debido al gran crecimiento experimentado
en la década anterior impulsado por la apertura del mercado laboral belga y la facilidad para la emi
gracion familiar?®,

Esta evolucién de la colonia espanola modifico, a su vez, la organizacién de las misiones catoli
cas dedicadas a su acompanamiento moral. Durante los primeros anos, los capellanes se centraron
en la atencién religiosa de los mineros de las cuencas y de las jovenes del servicio doméstico de las
grandes ciudades. No obstante, durante los afios sesenta y setenta las misiones tuvieron que procurar
aumentar sus efectivos con el objetivo de ocuparse de una emigracién de tipo familiar mas numerosa,
dedicando una especial atencion a la gran cantidad de nifios y adolescentes. Ademas, se trataba de una
emigraciéon mas dispersa, pues la instalacion de grupos de espaiioles en nuevas zonas del pais, como
Amberes, Namur o Verviers, asi lo requeria.

2.3.1. La mision catdlica espaiiola de Lieja

El primer conato de organizacién religiosa de los espanoles en Bélgica se debié a la labor del padre
Antonio Hortelano, un estudiante de la Universidad de Lovaina que en enero de 1956 decidid, junto a
otros sacerdotes espafnoles de este centro, dividir el pais en zonas de actuacién para atender religiosa
mente a sus compatriotas. A este sacerdote redentorista le correspondié desplazarse a la zona de Lieja

203 Marco MARTINIELLO, Andrea REA y Felice DASSETTO (eds.): Immigration et intégration en Belgique francophone.
Etat des savoirs, Lovaina-la-Nueva, Bruylant-Academia, 2009, p. 246.

204 Albert MARTENS: Les immigrés. Flux et reflux d “une main d"ceuvre d "appoint. La politique belge de | “immigration
de 1945 a4 1970..., p. 101.

205 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: Mineros, sirvientas y militantes. Medio siglo de emigracién espaiola en Bélgica..., p.
31.
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donde, tras ciertas averiguaciones en el consulado espanol y en la policia de extranjeros, pudo cons
tatar que la colonia se dividia en tres grupos y que quedaba enclavada en una zona descristianizada
“donde las instituciones cristianas, o no existen o han sido desbordadas por la marea de la moderna
irreligiosidad (...)"2°.

Seguin pudo observar este sacerdote, en Lieja existia, por una parte, un grupo de comerciantes
mallorquines llegados antes de la Primera Guerra Mundial; de ellos no debian preocuparse en exceso
pues conservaban su fe y estaban integrados en la vida parroquial belga. Por otra parte, el padre Hor
telano destacaba a los refugiados politicos, que habian llegado tras la Guerra Civil, de quienes decia
que, “apoyados por el socialismo belga y absorbidos por un ambiente, en gran parte descristianizado,
segufan después de dieciséis aios, aferrados a sus prejuicios religiosos, confundiendo muchas veces,
la religion con una forma determinada politica”. Y, por ultimo, describia al grupo de espafioles que
estaba llegando en esos momentos y que, fundamentalmente, estaba compuesto por mineros y por
mujeres jévenes destinadas al servicio doméstico. De ellos decia que alin conservaban una fe mas o
menos solida, pero que se encontraban en una situacion religiosa y moral bastante triste pues, las jove
nes, a las que describia como piadosas y buenas, quedaban influidas por el ambiente inmoral belga, y
los mineros, cuya instruccion religiosa caracterizaba de débil, quedaban muy expuestos “a toda suerte
de propaganda extremista”?"’,

Este sustrato sociolégico fue con el que se encontré el también redentorista, Javier lturgaitz, como
primer capellan oficial que llegé a Lieja en junio de 1957. La didcesis de la ciudad considerd necesaria
la presencia de un capellan que atendiera a la cada vez mas numerosa colonia espanola tras el acuer
do bilateral firmado entre Espana y Bélgica. De esta manera, puso a disposicion del padre lturgaitz la
Capellania de Extranjeros, que era la casa comun de los ocho capellanes dedicados a la atencién de
los inmigrantes extranjeros de la ciudad, y un coche con el que poder desplazarse por la region para
visitar a los mineros alojados en las cantinas y a las familias espanolas. La labor de este capellan fue
apoyada por un grupo de asistentes sociales, estudiantes procedentes de la Accién Catélica de San
Sebastian, entre ellas, Teresa lturgaitz, hermana del propio sacerdote, y por dos grupos de religiosas
de la congregacién de Jests, Maria y José, uno instalado en 1957 en Grace-Berleur, a las afueras de
Lieja, y el otro llegado en 1960 para hacerse cargo del dispensario de la nueva sede de la Capellania
de Extranjeros, situada en la Rue des Anglais a partir de 19612%,

Durante sus aios de existencia, la misién catélica espanola de Lieja se caracterizé por su buena
organizacién, gracias a las facilidades logisticas ofrecidas desde la diocesis y a la continuidad que su
puso la presencia de la congregacion redentorista al frente de este puesto de misién hasta practicamen
te su desaparicién a mitad de los afos ochenta. La alta concentracién y centralizacion de la colonia

206 Antonio HORTELANO: “Un puesto de mision en la zona minera de Lieja”, en Dionisio RUIZ et al.: Cuando Dios
cierra la puerta (Crénica vivida de pastoral europea)..., pp. 48-58, esp. p. 52.

207 bid., pp. 53-55.

208 Javier ITURGAITZ: Una sotana en Flandes, Madrid, El Perpetuo Socorro, 1962.
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espanola de Lieja, que llego6 a las 15.049 personas en 197529, favorecida por la amplia contratacion
de los anos sesenta, primero en las minas y posteriormente diversificada hacia la industria metaltrgica
pesada u otras empresas como la Fabrica Nacional de armas, puso a Lieja en el centro de las preocu
paciones de la Agregaduria Laboral desde su creacién en 1958. De esta manera, la misién catdlica
pudo beneficiarse también de los esfuerzos invertidos por el agregado laboral en esta ciudad cuyo
objetivo era encuadrar y controlar a la colonia. La colaboracién que se establecié entre ambas entida
des desembocé en la creacién del primer Hogar espaiiol del pais. Este centro, denominado “Chécala”,
estuvo regentado por los capellanes practicamente desde sus inicios y, a pesar de presentarse como
una entidad apolitica y abierta a todos los espaiioles de la region, pronto fue percibido como simbolo
de la tendencia oficialista del régimen franquista en la ciudad?'°.

Sin embargo, si esta abundancia de medios implicé la atraccion de parte de la colonia hacia la
misién catélica, hubo otra buena parte de la misma que mostré su amplio rechazo hacia cualquier ma
nifestacion de origen eclesiastico, pues resultaba indefectiblemente relacionada con el franquismo. La
zona de Lieja, ante su amplia descristianizacion, era considerada por la propia didcesis como territorio
de Misidn, especialmente la parte oeste, habitada por los obreros de las fabricas y minas, con un alto
porcentaje de extranjeros. Se trataba de “un ambiente fuertemente trabajado por el socialismo y el co
munismo que cuenta en aquella zona, ya de antiguo, un dominio casi absoluto y crea, por necesidad,
una serie de problemas pastorales de la mayor gravedad”*'".

A este caldo de cultivo se sumo la presencia en la ciudad de un grupo de exiliados republicanos
que, organizados desde 1945, crearon la Agrupacion Republicana Espaiiola de Lieja (AREL). Esta aso
ciacion, con alrededor de unos sesenta miembros, se reunia en las instalaciones de La Populaire, sede
de la seccion local del Partido Socialista Belga, e intentaba proporcionar una estructura que reagrupara
todas las tendencias antifranquistas presentes en la ciudad. La llegada de la emigracion econémica
supuso una adaptacion del discurso de esta organizacién con el objetivo de intentar atraer a la masa
obrera que, generalmente, carecia de una cultura politica definida. De esta forma, en 1958, AREL
contaba ya en sus filas con doscientos veinte miembros y consiguié movilizar para la celebracién de
la fiesta de la Republica en Lieja a unas quinientas personas. Sin embargo, el fracaso de la union de
estas siglas llego a finales de los afos cincuenta cuando las tensiones internas hicieron que anarquis
tas, comunistas y socialistas se organizaran de manera separada e intentaran presentarse bajo unas
estructuras mas abiertas que les permitieran atraer a la cada vez mas numerosa emigracién espanola.

Imitando lo sucedido en Bruselas, donde los comunistas que abandonaron la Agrupacion Republi
cana Democratica Espanola (ARDE) crearon en 1954 el Club Federico Garcia Lorca, los miembros del
PCE en Lieja fundaron, a su vez, una sede de este club en la ciudad. Con ello, pretendian dar cabida a

209 Ana FERNANDEZ ASPERILLA: Mineros, sirvientas y militantes. Medio siglo de emigracién espariola en Bélgica..., p.
32.

210 Carta de Juan Claro (Lieja, 23 de mayo de 1961), Archivo del Partido Comunista de Espana, Fondo Correo de la Pire
naica, Radio Espana Independiente, Caja 173, Carpeta 9.

211 Javier ITURGAITZ: “Reunion de a quince y a largo plazo”, en Dionisio RUIZ et al.: Cuando Dios cierra la puerta
(Crénica vivida de pastoral europea)..., pp. 217-223, esp. p. 218. Véase también foto 1 del anexo.
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una serie de actividades culturales y recreativas que, unidas bajo la bandera del antifranquismo, atra
jeran a la colonia emigrante espanola?'?. Ademas de la propia situacion religiosa belga, marcada por
una fuerte descristianizacién en Valonia, y de la acciéon del PCE entre los emigrantes, la oposicién al
franquismo en Lieja aumento sus filas a partir de 1963, debido al gran nimero de mineros asturianos
que, temiendo la represién antifranquista, Ilegaron clandestinamente a trabajar a las cuencas de la
region. El propio Agregado Laboral alertaba sobre la batalla que suponia en Lieja la presencia de esta
nueva emigracion, a la que ya no calificaba de econémica sino de politica?'3.

De esta manera, y a pesar de contar con el apoyo econémico de la diécesis y de las autoridades
franquistas en el pais, la actividad de la mision catdlica espanola de Lieja no resulto facil. Léo Boonen,
canonigo encargado de los capellanes extranjeros en la ciudad describia asi el ambiente en el que
debia trabajar el sacerdote espanol en aquella época:

“Este medio es extremadamente anticlerical y siempre impregnado del espiritu republicano de la guerra
civil. (...) Muchos entierros civiles. Durante los funerales, e incluso durante los matrimonios, los hombres
permanecen ostensiblemente a la puerta de la iglesia. Respecto a esto, cuando todavia viviamos en la rue
de la Paix, tuvimos la visita del Primado de Espana, el cardenal Pla y Deniel, arzobispo de Toledo. Parece

ser que era conocido por su gran fortuna y por su apego al franquismo. En el momento de su presencia en
nuestra casa, unos inmigrantes espanoles vinieron a manifestarse ruidosamente delante de nuestra puerta”?'*.

La misién catolica de Lieja chocé con un ambiente tan hostil por parte de ciertos grupos de la co
lonia que las religiosas espanolas, establecidas en la ciudad desde 1960, reconocieron lo infructuoso
de su labor cuando, a principios de los afos setenta, manifestaron a Léo Boonen que veian su mision
reducida practicamente a atender a los capellanes. De esta manera, el clérigo belga les propuso como
solucion ir en misién a Ruanda, oferta que las religiosas aceptaron poniendo fin a su presencia entre
la emigracion espanola en 19712'>,

2.3.2. La mision catdlica espaiola de Charleroi-Chatelineau-Gilly

Al mismo tiempo que el padre Hortelano iniciaba su labor en Lieja, en la zona de Charleroi se
sucedieron dos sacerdotes jesuitas, el padre Campo y el padre Herrera, quienes, a lo largo de 1956,
intentaron atender espiritualmente a los mineros espanoles que ya se encontraban en esa zona, es
pecialmente en los alrededores de Chatelineau?'. Sin embargo, la misién catélica espanola en esta

212 Maite MOLINA MARMOL: “Histoire et héritage de la gauche espagnole en région liégeoise (1945-2009)"..., p. 69.

213 Carta del Agregado Laboral en Bruselas al Director del Servicio de Relaciones Exteriores de la Delegaciéon Nacional de
Sindicatos (2 de abril de 1963) y Carta del Agregado Laboral a la Embajada espaiiola en Bélgica (18 de septiembre de 1963).
Ambos documentos citados por Ana FERNANDEZ ASPERILLA: Mineros, sirvientas y militantes. Medio siglo de emigracién
espariola en Bélgica..., p. 51.

214 | 60 BOONEN: “Aumonerie des Etrangers 1951-1991” (septiembre de 1991), Archivo del Obispado de Lieja, Fondo
Van Zuylen, Caja B-llI-6-2, esp. pp. 41-42.

25 Ibid., p. 42.

216 Informe de la Embajada espanola en Bruselas al Ministerio de Asuntos Exteriores (7 de junio de 1956), AGA, Fondo
del Ministerio de Asuntos Exteriores, Archivo Renovado, Caja R4487 =82/11755.
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regién no empezd6 su andadura oficial hasta julio de 1957, momento en que se instalo alli el primer
capellan, Angel de Andrés, solo varios meses después del inicio del traslado de contingentes de obre
ros espanoles con direccién a las minas de Charleroi.

A diferencia de la regién de Lieja, donde el componente asturiano llegado como turista supuso un
gran porcentaje de la colonia, los trabajadores espafioles que llegaron a la zona de Charleroi proce
dian, en su mayor parte, de las zonas menos desarrolladas de Espaia, es decir, Andalucia, Murcia, Ex
tremadura o Castilla-La Mancha, habiendo recurrido casi todos a los canales oficiales de emigracién?'”.
De esta manera, al tratarse fundamentalmente de una emigracion “asistida”, el perfil imperante entre
los espanoles de la regién se basé en un gran contingente de hombres dedicado casi en exclusiva a las
minas, pues, en esta zona escaseaba la metalurgia y no se daban tantas oportunidades de cambiar de
sector de actividad tras los cinco anos de rigor en las cuencas. Esto supuso, a su vez, la llegada de una
menor proporcion de emigrantes clandestinos con intencion de trabajar en la industria e, incluso, en
el servicio doméstico, ya que, al tratarse de una regién mas pobre que las de Bruselas o Lieja, tampoco
abundaban las oportunidades para las mujeres jévenes que buscaban su hueco en ese sector.

Por otra parte, cabe destacar que, si en principio se desplazaron los hombres solos, con el tiempo
se traté también de una emigracion mas bien de tipo familiar, favorecida por los alojamientos que las
empresas del carbén pusieron a disposicion de las familias. En este sentido, de nuevo en contraposi
cion a la situacién descrita en el area de Lieja, la presencia de mujeres espanolas en esta zona se vio
reducida practicamente a las esposas de los mineros que, al escasear el trabajo en el servicio domés
tico, tuvieron menos oportunidades para incorporarse al mercado laboral. Con el tiempo, algunos
mineros decidieron trasladar su residencia a Bruselas, recorriendo todos los dias la distancia hasta la
cuenca de Charleroi. La no tan lejana capital ofrecia mas posibilidades laborales para los obreros que
quisieran cambiar de sector, tras los cinco anos de permanencia en las minas, y, especialmente, para
sus esposas?'®, En cuanto al volumen de la colonia espafola en la zona de Charleroi, Garcia Manrique
ofrece la cifra de unas dos mil personas mayores de doce afios en 1963, entre ellos habria mil doscien
tos veintitrés hombres y setecientas veintiuna mujeres?'?. Ismael Barrio, por su parte, apunta la cifra
de dos mil treinta y siete mineros, llegados a la cuenca de Charleroi hasta 1965, y la de novecientos
noventa y cinco para los mineros llegados a la de Mons??°. En cuanto a la mision catélica de la region,
indicaba que su jurisdiccién se extendia sobre cinco mil quinientos espaiioles en 1963, al comprender
la cuenca de Charleroi y la zona de Mons, es decir, la provincia belga de Henao al completo??'.

Precisamente la dispersion de la colonia espanola por toda esta provincia, incluyendo las cuencas
de Charleroi, Mons y las zonas de La Louviére y Tournai, fue una de las principales dificultades que
tuvieron que abordar los capellanes de la misién espanola. En las primeras noticias que envié el ca

217 |smael RODRIGUEZ BARRIO: “La inmigracion espariola en el sector carbonifero belga”..., pp. 105y 111.

218 Eusebio GARCIA MANRIQUE: La emigracion espaiiola a Bélgica en los tltimos afios..., pp. 133-135.

219 Ibid., p. 133.

220 |smael RODRIGUEZ BARRIO: “La inmigracion espariola en el sector carbonifero belga”..., p. 106.

221 Comision Catolica Espaiola de Migracion: Misiones Catdlicas espaiolas para la atencion de los emigrantes: servicios
religiosos, sociales, culturales, recreativos, Madrid, Edicion del autor, 1963, p. 61.
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pellan Angel de Andrés a sus superiores, éste indicaba que los espaiioles estaban dispersos en ciento
cuatro parroquias, por lo que intentaba decir misa cada domingo en una regién minera diferente don
de hubiera compatriotas para visitarlos posteriormente??2. Menos de un afio después de su llegada, este
capellan volvia a informar a sus superiores haciendo constar las dificultades que suponia atender a una
colonia donde los solteros se agrupaban en cantinas y las familias en pequefios ntcleos, pero todos a
kilometros de distancia. Asi pues, concluia que no veia oportuno la organizacion de misas porque los
distintos turnos de las minas impedian reunir a los emigrantes, lo que sumado a las enormes distancias,
frenaba el desarrollo de una atencién religiosa eficaz entre los distintos grupos de espanoles??.

Ademas de por la distribuciéon de los espaiioles en esta zona del pais, la labor de los capellanes
también estuvo condicionada por la presencia de un fuerte componente antifranquista en esta region,
tildada de “dificil” por el propio agregado laboral?**. Se trataba de un grupo de exiliados de tendencia
socialista organizados alrededor de Emilio Fradera y de su suegro, Wenceslao Carrillo. Ambos habian
colaborado en la organizacién y puesta en marcha de las secciones de la UGT y del PSOE en Chateli
neau y Charleroi, bajo los auspicios del Partido Socialista Belga y de su central sindical, la Fédération
Générale du Travail de Belgique (FGTB)??°. El Agregado Laboral, junto con el capellan de la zona,
abogaban por crear una especie de Cantina-Hogar en Charleroi, “la zona mas dura y peligrosa”, para
poder contrarrestar la labor politica realizada por estos grupos en las propias cantinas de los mineros,
calificadas como focos peligrosos de corrupcion moral y politica??.

Unos sacerdotes jesuitas espanoles, que recorrieron la regién del Borinage, cerca de Mons, a fi
nales de 1959 y mantuvieron contacto con el capellan de Charleroi, se hicieron eco de lo numerosa
que resultaba la colonia espanola que residia en esta zona, resaltando, no obstante, lo poco trabajada
que estaba apostélicamente. La conclusion que ofrecian era que las expediciones de mineros que iban
llegando se habian encontrado con los antiguos exiliados politicos y se habian “contagiado” de su
anticlericalismo, lo que convertia a esta zona en una regién de gran dificultad misionera??’. Francisco
Carrilero, sucesor de Clemente Cerda al frente de la Agregaduria Laboral de Bruselas, caracterizaba a
esta oposicién instalada en Charleroi como:

“un pequeno grupo de refugiados politicos a los que se ha